Wydziat:

Kierunek:

Poziom ksztatcenia:

Forma ksztatcenia:

Rok akademicki:

Zatacznik nr 30 do uchwaty nr 68/VI/2021

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Program studiow

Wydziat Filologiczny
filologia francuska
pierwszego stopnia
studia stacjonarne

2021/22

Senatu U) z dnia 30 czerwca 2021 .

1/287



Spis tresci

Charakterystyka kierunku
Nauka, badania, infrastruktura
Program

Efekty uczenia sie

Plany studiow

Sylabusy

co o Ul w

20

2/287



Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny
Nazwa kierunku: filologia francuska
Poziom: pierwszego stopnia
Profil: ogdlnoakademicki
Forma: studia stacjonarne
Jezyk studiéw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Jezykoznawstwo 67%
Literaturoznawstwo 20%
Historia 5%
Filozofia 5%

Nauki o kulturze i religii 3%

Nauki prawne 1%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Studia | stopnia na kierunku filologia francuska adresowane sa nie tylko do kandydatéw, ktérzy znaja biegle jezyk francuski,
ale takze do oséb, ktére nie miaty okazji sie go uczy¢ ze wzgledu na marginalizacje tego jezyka w systemie szkolnym. Studia
trwaja trzy lata i kohcza sie przekrojowym egzaminem dyplomowym w jezyku francuskim, ztozonym na podstawie pracy
licencjackiej napisanej takze po francusku.

Studia pozwalajg osiagnac biegta znajomosc jezyka francuskiego w mowie i pismie na poziomie C1 oraz drugiego wybranego
jezyka romanskiego na poziomie B1+. Od drugiego roku studiéw duza czes¢ zaje¢ dydaktycznych odbywa sie w jezyku
francuskim, co z zatozenia uzupetnia oferte z zakresu ¢wiczen praktycznych i pozwala na osiagniecie odpowiedniego
poziomu kompetencji jezykowej przez stuchaczy. W programie studiéw zawarty jest petny kurs historii literatury francuskiej,
od sredniowiecza do XXI wieku. Przedmioty jezykoznawcze (w tym gramatyka opisowa, kontrastywna i historyczna)
pozwalaja na zdobycie pogtebionej wiedzy na temat struktury oraz historii jezyka francuskiego. Oferujemy takze szeroki
wybér przedmiotéw z dziedziny historii, cywilizacji i kultury francuskiej. W programie studiéw przewidziana jest nauka jezyka
tacinskiego. Od drugiego roku studiéw licencjackich studenci mogg rozpocza¢ ksztatcenie pedagogiczne w ramach
dodatkowych punktéw ECTS (przedmioty ogdélnopedagogiczne w Studium Pedagogicznym UJ) oraz, na Il roku, opcji
(dydaktyka przedmiotowa w Instytucie Filologii Romanskiej). Studenci majg mozliwos¢ wyjazdu w ramach programu
Erasmus+ do uznanych osrodkéw uniwersyteckich we Francji i w Belgii.

Utworzenie kierunku uwzglednia tendencje zmian zachodzacych w dziedzinach nauki i dyscyplinach naukowych, z ktérych
kierunek sie wywodzi, jest zorientowane na potrzeby otoczenia spotecznego, gospodarczego oraz kulturalnego, a w
szczegoblnosci rynku pracy. Nie istnieja podobne kierunki w UJ.
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Koncepcja ksztatcenia

Koncepcja ksztatcenia na kierunku filologia francuska jest zgodna z Misjg U, z celami strategicznymi okreslonymi w Strategii
Rozwoju UJ na lata 2014-2020 oraz w Strategii Rozwoju Wydziatu Filologicznego U) na lata 2015-2020. Objeta jest takze
polityka i strategig doskonalenia jakoSci realizowang na poziomie jednostki przez Wydziatowy Zespét Doskonalenia Jakosci
Ksztatcenia. Ksztatcenie na kierunku filologia francuska stawia sobie za cel przygotowanie absolwenta do aktualnego rynku
pracy poprzez wyposazenie go w wysokie kompetencje o charakterze teoretycznym i praktycznym, pozwalajace na szybkie
dostosowanie sie do wymagan pracodawcy. Rozwéj studentéw poza zorganizowanymi zajeciami dydaktycznymi umozliwiajg
kota naukowe, wspétpracujace z podmiotami zewnetrznymi. Studenci filologii francuskiej moga uczestniczy¢ w krajowych i
miedzynarodowych programach mobilnosci (m.in. Erasmus+ Studia, Erasmus+ Praktyki, MOST); majg tez mozliwosci
nawigzywania kontaktéw ze srodowiskiem naukowym (organizacja konferencji krajowych i miedzynarodowych, zapraszanie
gosci zagranicznych na otwarte dla studentéw wyktady).

Koncepcja ksztatcenia na kierunku zgadza sie z efektami uczenia sie wymaganymi dla szdstego poziomu ram kwalifikacji.

Cele ksztatcenia

wyksztatcenie kompetencji jezykowych w zakresie jezyka francuskiego na poziomie C1

wyksztatcenie kompetencji jezykowych w zakresie drugiego jezyka romanskiego na poziomie B1+

przekazanie podstawowej wiedzy o literaturze, kulturze i historii Francji

przekazanie podstawowej wiedzy o strukturze jezyka francuskiego

wyksztatcenie podstawowych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i
modwionego

wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw z posiadanych danych
mozliwo$¢ dalszego ksztatcenia: studia | stopnia przygotowuja do kontynuacji nauki na filologii francuskiej Il stopnia, lub do
podjecia innych studiéw Il stopnia, na ktérych wymagany jest dyplom licencjata w zakresie filologii lub dobra znajomos¢
jezyka francuskiego.

Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

Studia przygotowujg kadry niezbedne w nastepujacych sektorach:

a. stanowiska wymagajgce zaawansowanej znajomosci francuskiego obszaru kulturowego w réznych instytucjach: przede
wszystkim kulturalnych, w redakcjach, wydawnictwach i mediach

b. stanowiska wymagajace zaawansowanej znajomosci jezyka francuskiego i drugiego jezyka romanskiego w instytucjach o
charakterze gospodarczym, biznesowymn i politycznym

c. tlumaczenia w sektorze kultury i medidéw oraz innych instytucji i firm, gdzie wymagana jest bardzo dobra znajomos¢
jezykéw, a takze w biurach ttumaczy

Wskazanie zgodnosci efektow uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Partnerami kierunku filologia francuska sa duze miedzynarodowe firmy, w ktérych prace znajduje wielu absolwentéw, m.in.
IBM, Motorola, Capgemini, Carrefour. Przedstawiciele pracodawcéw regularnie organizujg spotkania informacyjne i szkolenia
dla studentoéw filologii francuskiej. Studenci korzystaja z szerokiej oferty kurséw i szkolen organizowanych przez Biuro Karier
UJ we wspétpracy z licznymi podmiotami i potencjalnymi pracodawcami. Kota naukowe wspétpracuja z fundacjami w
organizacji wydarzen kulturalnych i popularyzatorskich oraz z przedstawicielami branzy wydawniczej. Dziatajacy na filologii
francuskiej studencki teatr frankofonski "Les Capricieuses" corocznie przygotowuje spektakle, otwarte dla publicznosci spoza
Uniwersytetu.
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Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

Realizowane na kierunku filologia francuska zadania badawcze (w ramach 2 zespotéw badawczych) z zakresu jezyka i
literatury frankofonskiej odzwierciedlaja przyjeta przez jednostke strategie zréwnowazonego rozwoju takich dyscyplin
obszaru humanistyki, jak jezykoznawstwo i literaturoznawstwo, obejmujacego praktycznie wszystkie nakreslone w ramach
ich subdyscyplin obszary badawcze, z mozliwoscig transferu zdobytej wiedzy do badan przektadoznawczych i
kulturoznawczych. Praktyczne efekty zrealizowanych prac badawczych pozwalaja na realizacje przyjetych efektéw uczenia
sie.

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

Rezultaty badan prowadzonych przez zespoty badawcze na kierunku filologia francuska wykorzystywane sg w duzym stopniu
do projektowania i doskonalenia programu studiéw z zakresu jezykoznawstwa oraz literatury. Cele te realizujowane sg w
ramach przedmiotéw obowigzkowych oraz do wyboru (co najmniej 30%), jako ze programy tych przedmiotéw tworzone sg w
oparciu o badania naukowe prowadzacej je kadry akademickiej. Rdwniez tematyka seminaridéw licencjackich w duzym
stopniu bazuje na wynikach badaczy prowadzacych te zajecia. Praktyczne efekty zrealizowanych prac badawczych pozwalaja
takze na ulepszanie dydaktyki jezykéw obcych.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

Infrastruktura na kierunku Filologia Francuska pozwala na realizacje programu studiéw i osiggniecie przez studentéw
zaktadanych efektéw uczenia, a takze prowadzenie badan naukowych. Do najwazniejszych mocnych stron infrastruktury
dydaktycznej nalezy nowy budynek wydziatu spetniajagcy nowoczesne standardy w wyposazeniu sal dydaktycznych. 1.
Infrastruktura dydaktyczna pozwala na realizowanie biezgcych zadan dydaktycznych. taczna powierzchnia dydaktyczna
obejmuje sale wyktadowe, seminaryjne i ¢wiczeniowe, zaplecze dydaktyczne, pokoje, kabine do ttumaczen, gabinety, pokoje
kadry naukowej. Wszystkie sale dydaktyczne wyposazona jest w sprzet multimedialny (DVD, komputery, rzutniki)
umozliwiajgcy przekazywanie wiedzy w sposéb nowoczesny i kompleksowy. Pracownicy moga korzysta¢ z przeno$nych
beameréw, magnetofondw i laptopéw. 2. Pokoje pracownikéw, w ktérych odbywaja sie konsultacje, s wyposazone w biurka,
regaty, komputery oraz zamykane szafki. 3. Jednostka dysponuje specjalistycznym laboratorium jezykowym przeznaczonym
do nauki jezyka oraz doskonalenia kompetencji ttumaczeniowych (ttumaczenie symultaniczne). 4. Jednostka zapewnia
studentom mozliwos$¢ korzystania z zasobdw bibliotecznych i informacyjnych, w tym w szczegdlnosci dostep do lektury
obowigzkowej i zalecanej w sylabusach, oraz do Wirtualnej Biblioteki Nauki. Ksiegozbiory obejmujg dzieta z zakresu
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa, glottodydaktyki, przektadoznawstwa, komunikacji, kulturoznawstwa oraz materiaty
dydaktyczne do nauki studiowanych jezykéw. 5. Zapewniony jest dostep do kilku platform zdalnego nauczania, jak Pegaz,
Krakus, Jaszczur, Smok, Uniwersytet Jagiellonski bez Granic (OER), Lajkonik. Do najwazniejszych funkcji platform naleza:
udostepnianie materiatéw dydaktycznych; tworzenie interaktywnych materiatéw dydaktycznych; komunikacja na linii
prowadzacy-student i student-student; ocenianie pracy studenta; monitorowanie postepdw studenta; wspoéitworzenie
materiatéw przez studentdw; praca zespotowa; tworzenie testéw; personalizacja dostepu studentdw - automatyczny zapis na
zajecia. Platforma oferuje rozbudowany system uprawnief z mozliwoscig zmiany uprawnien dla studentéw wybranych przez
prowadzacego, umozliwiajgcy daleko idgca personalizacje dostepu studentéw w konkretnym kursie.
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0231
Liczba semestrow: 6
Tytut zawodowy nadawany absolwentom: licencjat

Opis realizacji programu:

Studia | stopnia na kierunku filologia francuska adresowane sa nie tylko do kandydatdéw, ktérzy znaja biegle jezyk francuski,
ale takze do o0séb, ktére wczesniej nie miaty okazji sie go uczyé. Studia trwajg trzy lata i koncza sie egzaminem dyplomowym
w jezyku francuskim, ztozonym na podstawie pracy licencjackiej napisanej takze po francusku.

Program studiéw obejmuje przedmioty obowigzkowe oraz przedmioty fakultatywne. Studia pozwalajg osiagna¢ biegtag
znajomos¢ jezyka francuskiego w mowie i piSmie na poziomie C1 oraz drugiego wybranego jezyka romanskiego na poziomie
B1+. W programie studiéw zawarty jest petny kurs historii literatury francuskiej, od $redniowiecza do XXI wieku. Przedmioty
jezykoznawcze pozwalajg na zdobycie pogtebionej wiedzy na temat struktury oraz historii jezyka francuskiego. Oferujemy
takze szeroki wybdr przedmiotéw z dziedziny historii, cywilizacji i kultury francuskiej. Studenci majg mozliwos¢ wyjazdu w
ramach programu Erasmus+ do uznanych osrodkdw uniwersyteckich we Francji i w Belgii. Mogg takze pogtebia¢ swojg
wiedze i rozwijac talenty artystyczne dziatajgc w kotach naukowych romanistéw i mediewistéw oraz we francuskojezycznej
grupie teatralnej Les Capricieuses. Od drugiego roku studiéw licencjackich studenci mogg rozpocza¢ ksztatcenie
pedagogiczne w ramach dodatkowych punktédw ECTS (przedmioty ogélnopedagogiczne w Studium Pedagogicznym U)) oraz,

na Ill roku, opcji (dydaktyka przedmiotowa w Instytucie Filologii Romanskiej).

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukonczenia studiow

w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich
lub innych oséb prowadzacych zajecia

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z zakresu nauki jezykéw obcych

ktérg student musi uzyska¢ w ramach modutéw realizowanych w formie
fakultatywnej

ktéra student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub
nauk spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: 2230

Praktyki zawodowe

Program

181

170

22

56
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Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

brak
Ukonczenie studiow
Wymogi zwigzane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin

dyplomowy/inne)

praca dyplomowa + egzamin dyplomowy

Program 71287



Wiedza

Kod

FFR_K1_Wo01

FFR_K1_W02

FFR_K1_WO03

FFR_K1_ W04

FFR_K1_WO05

FFR_K1_W06

FFR_K1_WO07

FFR_K1 W08

Umiejetnosci

Kod

FFR_K1_U01

FFR_K1_U02

FFR_K1_U03

FFR_K1_U04

FFR_K1_U05

Efekty uczenia sie

Tresé

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg i uporzagdkowana wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie
oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach kierunku filologia francuska.

Absolwent zna i rozumie/ ma uporzadkowang wiedze ogdlng w zakresie jezyka i
literatury francuskiej oraz innych jezykéw romanskich; ma swiadomos¢ kompleksowej
natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza w odniesieniu do
jezyka francuskiego.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowa wiedze o gtéwnych kierunkach rozwoju i
najwazniejszych osiggnieciach w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w
naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach kierunku filologia francuska.

Absolwent zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji tekstéw kultury

francuskiej.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu filologii
francuskiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej i
metodologicznej.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg wiedze o powigzaniach filologii francuskiej
z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

Absolwent zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci

Efekty uczenia sie

intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowa wiedze o instytucjach kultury i
podstawowq orientacje we wspoétczesnym zyciu kulturalnym Francji i krajow

frankofonskich.

Tresé

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku francuskim oraz
innym jezyku romanskim lub/i polskim typowych prac pisemnych o charakterze
0gélnym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia i kultury.

Absolwent potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o
charakterze ogélnym z jezyka polskiego na jezyk francuski oraz z jezyka francuskiego

na jezyk polski

Absolwent potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac informacje, wykorzystujac

rézne Zrddta polskie i obcojezyczne.

Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury frankofonskiej oraz
przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje z zastosowaniem podstawowych metod, w
celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i

oddziatywania spotecznego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania, z
wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, oraz formutowania wnioskéw w jezyku
francuskim i/lub polskim.

PRK

P6U_W, P6S_WG

P6U_W,
P6S_WG,
P6S_WK

P6U_W,

P6S_WG,
P6S_WK
P6S_WG

P6U_W, P6S_WK

P6U_W, P6S_WK

P6S_WK

P6S_WK

PRK

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW
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Kod

FFR_K1_U06

FFR_K1_U07

FFR_K1_U08

FFR_K1_U09

FFR_K1_U10

FFR_K1_U11
FFR_K1_U12

FFR_K1_U13

FFR K1 U14

FFR_K1_U15

Tresé

Absolwent potrafi/ wykazuje sie odpowiednig do poziomu studiéw pierwszego stopnia
praktyczna i teoretyczna znajomoscia jezyka francuskiego oraz innego jezyka
romanskiego, posiada umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi
przez ESOK] - poziom C1 dla jezyka francuskiego, poziom B1+ dla innego jezyka
romanskiego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie dodatkowego jezyka
romanskiego.

Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ wystapienie ustne w
jezyku francuskim oraz innym jezyku romanskim lub/i polskim na wybrany temat z
wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Absolwent potrafi porozumiewac sie i dyskutowaé na temat dziedzin nauki
studiowanych w ramach filologii francuskiej.

Absolwent potrafi pod kierunkiem opiekuna naukowego formutowac i analizowac
problemy badawcze w zakresie filologii francuskiej oraz dobra¢ metody i narzedzia
pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw; potrafi tez dokonaé prezentac;ji
opracowanych zagadnien.

Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania.

Absolwent potrafi wspétdziata¢ w grupie.

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywaé wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie filologii francuskiej, kierujac sie wskazéwkami opiekuna naukowego

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez siebie umiejetnosci i
wiedzy w zakresie filologii francuskiej.

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

Kompetencje spoteczne

Kod
FFR K1 _KO1

FFR_K1_K02

FFR_K1_K03

FFR_K1_K04

Efekty uczenia sie

Tresc
Absolwent jest gotéw do/ potrafi oceniac i selekcjonowac informacje.

Absolwent jest gotéw do/ ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

Absolwent jest gotéw do/ uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych
medidéw i réznych jego form.

Absolwent jest gotéw do/ rozumie koniecznos$¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i
kieruje sie jej zasadami.

PRK

P6U_U, P6S_UK

P6S_UK

P6U_U, P6S_UW
P6S_UK

P6U_U, P6S_UW
P6S_UK

P6S_UW
P6S_UO

P6S_UO,
P6S_UW

P6S_UO

P6S_UW
P6S_UU

P6S_UU

P6S_UU

PRK
P6U_K, P6S_KK

P6S_KO

P6S_KO

P6S KR, P6U K
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Plany studiow

Studenci ktérzy rozpoczynajg nauke jezyka francuskiego od podstaw realizujg Praktyczng nauke jezyka francuskiego w
wyzszym wymiarze godzin. Studenci ktérzy kontynuuja nauke jezyka francuskiego realizujg Praktyczng nauke jezyka
francuskiego w nizszym wymiarze godzin. Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 15 ECTS z grupy
przedmiotéw opcyjnych. Na Il roku studiéw student powinien zrealizowac¢ 3 opcje, a na Ill roku 2 opcje. Instytut Filologii
Romanskiej zastrzega sobie prawo do nieuruchomienia w danym roku akademickim czesSci przedmiotéw fakultatywnych .
Liczaca 30h opcja projekt opiera sie na samodzielnej pracy studentéw i zaktada wspétprace w grupie oraz wyjscie do
$rodowiska pozauniwersyteckiego lub zajecia prowadzone przez profesoréw wizytujacych.

Semestr 1

Przedmiot ;icfczllzoi: :g'?'s(ty \fvc:errr;‘f?kacji
Praktyczna nauka jezyka francuskiego | 120 - - 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego | b 180 - - 0
Podstawy literaturoznawstwa 30 3,0 egzamin 0
Historia literatury francuskiej la (Sredniowiecze) 60 4,0 egzamin (0]
Podstawy jezykoznawstwa 30 3,0 egzamin 0]
Gramatyka opisowa jezyka francuskiego la (fonetyka) 45 4,0 egzamin 0
Wiedza o Francji 30 3,0 egzamin (0]
Historia Francji 30 - - 0
Wybrane zagadnienia z historii filozofii 30 - - 0]
Wychowanie fizyczne 30 - zaliczenie 0
Szkolenie BHK 4 - zaliczenie 0

Semestr 2

Przedmiot ;i:;:i: :g'?'s(ty \I:vc:arrr;‘f?kacji
Praktyczna nauka jezyka francuskiego | 120 19,0 egzamin (0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego | b 180 19,0 egzamin 0]
Historia Francji 30 6,0 egzamin 0
Wybrane zagadnienia z historii filozofii 30 6,0 egzamin 0]
Historia literatury francuskiej Ib (Renesans i XVII w) 60 4,0 egzamin 0
Jezyk tacinski 30 3,0 zaliczenie 0
Gramatyka opisowa jezyka francuskiego Ib (morfologia) 45 4,0 egzamin 0]
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1,0 zaliczenie 0]
Wychowanie fizyczne 30 - zaliczenie 0]
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6

Jezyk katalonski | 60 6,0 egzamin F
Semestr 3
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il 120 - - 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b 150 - - 0
Historia literatury francuskiej lla (XVIllw) 60 4,0 egzamin 0]
Gramatyka opisowa jezyka francuskiego Il (sktadnia) 60 - - 0]
Jezyk tacinski 30 3,0 egzamin 0
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Jezyk hiszpanski - poziom Al - A2 90 - - F
Jezyk wtoski - poziom Al —» A2 90 - - F
Jezyk portugalski - poziom Al -» A2 90 - - F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6

Le francais de I'entreprise 30 3,0 egzamin F
L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques 30 3,0 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3,0 egzamin F
Abécédaire : lecture et analyse des textes 30 3,0 egzamin F
La guerre en tous ses états 30 3,0 egzamin F
Comprendre la grammaire 30 - - F
Pratique du théatre 30 - - F
Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj 30 3,0 egzamin F
Portugués - Comunicacao Escrita 30 3,0 egzamin F
Portugués nos Negdcios 30 3,0 egzamin F
Portugués no Turismo 30 3,0 egzamin F
gg:gjgsucgsr;temporéneos socioculturais dos paises de lingua oficial 30 3,0 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3,0 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3,0 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3,0 egzamin F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3,0 egzamin F
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Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_t -

godzin ECTS weryfikacji
Jezyk galicyjski 30 - - F
Aprendizaje del espafiol a través de la traduccién, 30 3,0 egzamin F
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3,0 egzamin F
i(Zr)]t;Itiitzuza\c}(euItury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dziefa, 30 3,0 egzamin F
Romanskos$¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych 30 3,0 egzamin F
Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim 30 3,0 egzamin F
Pubblicita e traduzione 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3,0 egzamin F
Ikony wtoskiej kultury dawnej 30 3,0 egzamin F
Aspetti di civilta italiana 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski Il 60 6,0 egzamin F
Opcja projekt 30 3,0 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3,0 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3,0 egzamin F
La Otredad en el teatro espafiol 30 3,0 egzamin F
Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit 60 6,0 egzamin F
Il viaggio in Italia 30 3,0 egzamin F
OOF()jeI\r/Ioovjzjrta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny 30 3,0 egzamin F
a?g?cﬁﬁrr%el:;enza linguistica alla competenza comunicativa 30 3,0 egzamin F
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3,0 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3,0 egzamin F

Semestr 4

Przedmiot Ig-ji:;:i: :g'?'s(ty \I:vzrr?fai‘kacji
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il 90 14,0 egzamin (0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b 120 14,0 egzamin 0]
Gramatyka opisowa jezyka francuskiego Il (sktadnia) 30 8,0 egzamin 0]
Jezyk biznesu z elementami ttumaczenia 30 3,0 zaliczenie 0]
Historia literatury francuskiej lib (XIXw.) 60 4,0 egzamin 0]
Gramatyka kontrastywna polsko-francuska 30 4,0 egzamin 0
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Jezyk hiszpanski - poziom Al - A2 90 11,0 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom Al —» A2 90 11,0 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom Al -» A2 90 11,0 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6

Le francais de I'entreprise 30 3,0 egzamin F
L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques 30 3,0 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3,0 egzamin F
Abécédaire : lecture et analyse des textes 30 3,0 egzamin F
La guerre en tous ses états 30 3,0 egzamin F
Comprendre la grammaire 30 6,0 egzamin F
Pratique du théatre 30 6,0 zaliczenie F
0Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj 30 3,0 egzamin F
Portugués - Comunicacao Escrita 30 3,0 egzamin F
Portugués nos Negdcios 30 3,0 egzamin F
Portugués no Turismo 30 3,0 egzamin F
'Fl)'gl;gt?;uceosr;temporéneos socioculturais dos paises de lingua oficial 30 3,0 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3,0 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3,0 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3,0 egzamin F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3,0 egzamin F
Jezyk galicyjski 30 6,0 egzamin F
Aprendizaje del espafiol a través de la traduccién, 30 3,0 egzamin F
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3,0 egzamin F
i(r)]tgltttzl?c}(eultury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dzieta, 30 3,0 egzamin F
Romanskos¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych 30 3,0 egzamin F
Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim 30 3,0 egzamin F
Pubblicita e traduzione 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3,0 egzamin F
Ikony wtoskiej kultury dawne;j 30 3,0 egzamin F
Aspetti di civilta italiana 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski | 60 6,0 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Opcja projekt 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski Il 60 6,0 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3,0 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3,0 egzamin F
La Otredad en el teatro espafiol 30 3,0 egzamin F
Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit 60 6,0 egzamin F
Il viaggio in Italia 30 3,0 egzamin F
oogel\r,loovSerta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny 30 3,0 egzamin F
:?]?g?cﬁcl)tr:gle;enza linguistica alla competenza comunicativa 30 3,0 egzamin E
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3,0 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3,0 egzamin F

Semestr 5

Przedmiot Ig-ji:;:i?'n Eers” \I:vzrrTﬁa'lkacji
Praktyczna nauka jezyka francuskiego IlI 90 - - 0
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b 120 - - (0]
Historia literatury francuskiej llla 60 4,0 egzamin 0]
Historia jezyka francuskiego 30 - - o
GRUPA PRZEDMIOTOW ODPOWIEDNICH DO SEMINARIUM 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Teoria literatury 30 3,0 egzamin F

Jezykoznawstwo ogdine 30 3,0 egzamin F
GRUPA SEMINARIOW 0
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Seminarium licencjackie jezykoznawcze 30 - - F

Seminarium licencjackie literaturoznawcze 30 - - F
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Jezyk hiszpanski - poziom B1 -» B1+ 90 - - F

Jezyk wtoski - poziom B1 - B1+ 90 - - F

Jezyk portugalski - poziom B1 -» B1+ 90 - - F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH F

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Le francais de I'entreprise 30 3,0 egzamin F
L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques 30 3,0 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3,0 egzamin F
Abécédaire : lecture et analyse des textes 30 3,0 egzamin F
La guerre en tous ses états 30 3,0 egzamin F
Comprendre la grammaire 30 - - F
Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj 30 3,0 egzamin F
Pratique du théatre 30 - - F
Portugués - Comunicacao Escrita 30 3,0 egzamin F
Portugués nos Negdcios 30 3,0 egzamin F
Portugués no Turismo 30 3,0 egzamin F
ggmj;ucgsr;temporéneos socioculturais dos paises de lingua oficial 30 3,0 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3,0 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3,0 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3,0 egzamin F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3,0 egzamin F
Jezyk galicyjski 30 - - F
Aprendizaje del espafiol a través de la traduccién, 30 3,0 egzamin F
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3,0 egzamin F
i(Zr)]t;Itiitzua\qkeuItury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dzieta, 30 3,0 egzamin F
Romanskos¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych 30 3,0 egzamin F
Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim 30 3,0 egzamin F
Pubblicita e traduzione 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3,0 egzamin F
Ikony wtoskiej kultury dawnej 30 3,0 egzamin F
Aspetti di civilta italiana 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski Il 60 6,0 egzamin F
Opcja projekt 30 3,0 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3,0 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3,0 egzamin F
La Otredad en el teatro espafiol 30 3,0 egzamin F
Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit 60 6,0 egzamin F
Il viaggio in Italia 30 3,0 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
od Mozalrta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny 30 3,0 egzamin F
operowej
palla competenza linguistica alla competenza comunicativa 30 3,0 egzamin F
interculturale
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3,0 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3,0 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW KSZTALCENIA NAUCZYCIELSKIEGO F

W ramach bloku zaje¢ Ksztatcenie nauczycielskie cze$¢ przedmiotéw student realizuje w Studium Pedagogicznym, czes¢
w IFR. Zajecia w Studium Pedagogicznym rozpoczynajg sie w 3 semestrze studiéw | stopnia. Przedmioty z grupy
przedmiotdw ksztatcenia nauczycielskiego realizowane w Instytucie Filologii Romanskiej, student moze zalicza¢ na poczet
opcji w ramach wymaganych punktéw.

Dydaktyka jezyka francuskiego la 30 2,0 zaliczenie F
Semestr 6
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka francuskiego llI 90 12,0 egzamin 0]
Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b 120 12,0 egzamin 0
Historia literatury francuskiej Illib 60 4,0 egzamin 0]
Historia jezyka francuskiego 30 5,0 egzamin 0]
GRUPA SEMINARIOW 0

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Seminarium licencjackie jezykoznawcze 30 16,0 zaliczenie F
Seminarium licencjackie literaturoznawcze 30 16,0 zaliczenie F
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY

Jezyk hiszpanski - poziom B1 -» B1+ 90 11,0 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom B1 - B1+ 90 11,0 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom B1 -» B1+ 90 11,0 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6

Le francais de I'entreprise 30 3,0 egzamin F
L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques 30 3,0 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3,0 egzamin F
Abécédaire : lecture et analyse des textes 30 3,0 egzamin F
La guerre en tous ses états 30 3,0 egzamin F
Comprendre la grammaire 30 6,0 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
0Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj 30 3,0 egzamin F
Pratique du théatre 30 6,0 zaliczenie F
Portugués - Comunicacdo Escrita 30 3,0 egzamin F
Portugués nos Negécios 30 3,0 egzamin F
Portugués no Turismo 30 3,0 egzamin F
'pl'ggj;ucgsr;temporéneos socioculturais dos paises de lingua oficial 30 3,0 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3,0 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3,0 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3,0 egzamin F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3,0 egzamin F
Jezyk galicyjski 30 6,0 egzamin F
Aprendizaje del espafiol a través de la traduccién, 30 3,0 egzamin F
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3,0 egzamin F
i(r)1ts)‘Iti;tzlij\q!(euItury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dziefa, 30 3,0 egzamin F
Romanskos¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych 30 3,0 egzamin F
Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim 30 3,0 egzamin F
Pubblicita e traduzione 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3,0 egzamin F
Ikony wtoskiej kultury dawnej 30 3,0 egzamin F
Aspetti di civilta italiana 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski | 60 6,0 egzamin F
Opcja projekt 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski I 60 6,0 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3,0 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3,0 egzamin F
La Otredad en el teatro espafiol 30 3,0 egzamin F
Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit 60 6,0 egzamin F
Il viaggio in Italia 30 3,0 egzamin F
OOFc)ieI\r/IOc\)Iszjrta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny 30 3,0 egzamin F
:?]?garacﬁcl)trr%el;enza linguistica alla competenza comunicativa 30 3,0 egzamin F
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3,0 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3,0 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji

GRUPA PRZEDMIOTOW KSZTALCENIA NAUCZYCIELSKIEGO F

W ramach bloku zaje¢ Ksztatcenie nauczycielskie cze$¢ przedmiotéw student realizuje w Studium Pedagogicznym, czes¢
w IFR. Zajecia w Studium Pedagogicznym rozpoczynajg sie w 3 semestrze studiéw | stopnia. Przedmioty z grupy
przedmiotdw ksztatcenia nauczycielskiego realizowane w Instytucie Filologii Romanskiej, student moze zalicza¢ na poczet
opcji w ramach wymaganych punktéw.

Dydaktyka jezyka francuskiego 1b 30 4,0 egzamin F
Dydaktyka jezyka francuskiego 1b - praktyka 40 3,0 zaliczenie F

O - obowigzkowy
F - fakultatywny
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Praktyczna nauka jezyka francuskiego |
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.130.5cb094ecdc4fd.21

Jezyki wyktadowe
Polski, Francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 120
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 120

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
19.0

Metody weryfikacji
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wil

Student ma podstawowg wiedze w zakresie struktur
gramatycznych i leksykalnych jezyka francuskiego;
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci

jezykowych

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

us

u6

Student wykazuje sie praktyczng i teoretyczng
znajomoscia jezyka francuskiego ( poziom B1 wedtug
standardéw ESOK])

Student potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku
francuskim krétka wypowiedzZ ustna oraz
porozumiewac sie na poziomie jezykowym i na tematy
okreslone przez standardy ESOK] dla poziomu B 1

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim podstawowych typdw prac pisemnych
odnoszacych sie do dziedzin zycia i kultury
okreslonych przez standardy ESOK] dla poziomu B1

Student potrafi dokonaé poprawnego przektadu

z jezyka polskiego na jezyk francuski i odwrotnie
prostych zdan uwzgledniajgcych opanowywany
materiat gramatyczny i leksykalny ( poziom B1 wedtug
standardéw ESOK])

Student potrafi wspétdziata¢ i pracowaé w grupie,
przyjmujac w niej rézne role

Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji
okreslonego zadania

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Student potrafi oceniac i selekcjonowad informacje

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc
z réznych medidéw i réznych jego form

FFR_K1_W04,
FFR_K1_WO05

FFR_K1_U06

FFR_K1_UO08,
FFR_K1_U09,
FFR_K1_U12

FFR_K1_U01

FFR_K1_U02

FFR_K1_U12

FFR_K1_U11

FFR_K1_KO01

FFR_K1_KO03

Bilans punktéw ECTS

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

Liczba godzin

120

Liczba godzin

120

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

zaliczenie ustne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

brak zaliczenia

zaliczenie ustne

zaliczenie pisemne

brak zaliczenia

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
0.0

ECTS
4.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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¢wiczenia 120

przygotowanie do zajec 80
przygotowanie do sprawdzianu 70
przygotowanie do egzaminu 100

Liczba godzin ECTS
taczny naktad pracy studenta 370 19.0
Liczba godzin kontaktowych L|czb:il2%odzm EE‘:’)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Gramatyka praktyczna, wypowiedzZ ustna+leksyka, fonetyka praktyczna,
wypowiedZ pisemna

-Gramatyka praktyczna - poprawne uzycie poszczegélnych czesci mowy
Znajomos¢ praktyczna /¢wiczenia/ i teoretyczna /reguty/
Ttumaczenie zdanh zawierajacych poznane formy
Obserwacja zjawisk gramatycznych w tekscie
-WypowiedZ ustna + leksyka - formutowanie logicznych i poprawnych wypowiedzi
w potgczeniu z rozszerzaniem zasobu stéw
Tematyka : rézne dziedziny zycia
Formy wypowiedzi : reakcja na postawione pytanie, interakcja w grupie /wymiana
pogladdéw, improwizowany dialog/, expose

1. Formy ¢wiczenia / sprawdzania leksyki : uzycie nowych stéw w trakcie wypowiedzi
ustnej, ttumaczenie zdah zawierajacych nowe jednostki
-Fonetyka praktyczna -nauka poprawnej wymowy
Cwiczenie wymowy trudnych foneméw, gtosne czytanie, rozréznianie ustyszanych
foneméw
Dyktando jako sposéb sprawdzenia znajomosci fonetyki, a takze gramatyki i
leksyki
-WypowiedZ pisemna - poznawanie struktury tekstéw pisemnych réznego typu i
redagowanie wypowiedzi zgodnie z poznanymi zasadami
Typy prac pisemnych: opis 0séb /wyglad zewnetrzny, osobowos¢/, opis miejsc /
pomieszczenie, krajobraz/, opis zdarzen; pisemna relacja z ustyszanego tekstu
/powigzanie w cato$¢ najwazniejszych elementéw/; przedstawienie opinii na temat
filmu, ksiazki lub sztuki teatralnej /recenzja /

W1, Ul, U2, U3, U4, U5,
U6, K1, K2

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia
przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia brak zaliczenia

Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkdw, ¢wiczenia
laboratoryjne, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Pozytywny wynik sprawdzianéw ustnych i pisemnych,

¢wiczenia zaliczenie pisemne, zaliczenie ustne L/ S
obecnos¢ na zajeciach

Wymagania wstepne i dodatkowe

Udziat w zajeciach jest obowigzkowy
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KRAKOWIE

W

Praktyczna nauka jezyka francuskiego | b

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.130.1557950141.21

Jezyki wyktadowe
Polski, Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 180
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 180

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
19.0

Metody weryfikacji
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ma podstawowaq wiedze w zakresie struktur
gramatycznych i leksykalnych jezyka francuskiego;

W1 . o . P
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci
jezykowych
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci

W2 jezykowych oraz dbania o precyzyjne, poprawne

logicznie i jezykowo wyrazanie mysli i pogladdéw;

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia
jezyka francuskiego (poziom B1 wedtug standardéw
ESOK]))

posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim podstawowych typdw prac pisemnych,
odnoszacych sie do dziedzin zycia i kultury
okreslonych przez standardy ESOK] dla poziomu A1/A2

potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku francuskim
krétkg wypowiedz ustng na poziomie jezykowym

i na tematy okreslone przez standardy ESOK] dla
poziomu B1

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

przygotowanie do sprawdzianu

FFR_K1_WO02,
FFR_K1_W04

FFR_K1_W03

FFR_K1_U01

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03

FFR_K1_U03,
FFR_K1_U11

FFR_K1_KO01

FFR_K1_KO01

FFR_K1_KO01

K1 potrafi oceniac i selekcjonowad informacje
K2 potrafi wspoétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac
w niej rézne role
K3 potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego
zadania
Bilans punktéw ECTS
Semestr 1

przygotowanie do ¢wiczen

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego
konsultacje
wykonanie ¢wiczen

Przygotowanie prac pisemnych

Sylabusy

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

brak zaliczenia

egzamin pisemny / ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS

202 0.0
Liczba godzin kontaktowych L|czb?890odzm E7C'(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 180

przygotowanie projektu 5

zbieranie informacji do zadanej pracy 10

przygotowanie do ¢wiczen 30

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 15

samodziglna nauka dotyczaca tresci poruszanych 30

na zajeciach

wykonanie ¢wiczen 15

Przygotowanie do sprawdzianéw 15

taczny naktad pracy studenta Liczbgo%odzin El%TOS
Liczba godzin kontaktowych Liczbiil8900d2in E7CI)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

W trakcie zaje¢ pogtebia sie wiadomosci gramatyczne, doskonali wymowe oraz
1 ortografie, redaguje rézne formy wypowiedzi pisemnej. W czasie zajec
' konwersacji i leksyki poszerza sie zaséb stownictwa wokét blokéw tematycznych
dotyczacych dnia codziennego.

W1, W2, U1, K1, K2
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Studenci osiagajg poziom A2+/B1 i opanowuja nastepujace umiejetnosci:

I. MOWIENIE:

Student potrafi:

- W sposo6b prosty, szczegétowo opisac rézne przezycia i doswiadczenia zwigzane z
wiasnymi zainteresowaniami i reakcjami;

- do$¢ ptynnie przedstawia¢ proste narracje lub opisy wedtug kolejnosci wydarzen;
- zrelacjonowad akcje ksigzki lub filmu, a takze opisa¢ wtasne reakcje i opinie na
ich temat;

- opisywac wiasne marzenia, ambicje i nadzieje uzasadniajac i objasniajgc wtasne
opinie;

- opisywac zdarzenia prawdziwe lub wymyslone;

- reagowac na pytania stuchaczy;

- bez przygotowania wiaczac sie do rozméw na znane sobie tematy;

- podtrzymywac rozmowe lub dyskusje

- wyraza¢ uczucia takie jak zaskoczenie, szczescie, smutek, zainteresowanie i
obojetnos¢, a takze reagowac na tego typu wypowiedzi innych;

- dosy¢ swobodnie prowadzi¢ rozmowe na typowe i nietypowe tematy zwigzane z
wiasnymi zainteresowaniami i sprawami zawodowymi, wyraza¢ wtasne opinie i
wymienia¢ informacje.

. PISANIE:

Student potrafi:

- pisac jasne, zwiezte teksty na tematy omawiane na zajeciach;

- opisywac wiasne przezycia i doswiadczenia, uczucia i reakcje;

- opisywac zdarzenia prawdziwe lub wymyslone;

- - napisac krétki list nieformalny opisujgc wtasne przezycia i odczucia

Aspekt fonetyczny

Student potrafi zastosowac umiejetnos¢ rozrézniania poszczegdlnych

gtosek /gtéwnie samogtosek/ w trakcie pisania tekstéw ze stuchu

/dyktanda/

lll. ROZUMIENIE ZE SLUCHU:

Student potrafi:

- zrozumied gtéwne mysli zawarte w klarownej, standardowej wypowiedzi na W1, W2, U1, U2, U3, K1,
znane mu tematy; K2, K3
- - zrozumied jasne informacje o faktach z zycia codziennego odbierajgc zaréwno
ogolne przestanie jak i konkretne szczegéty, pod warunkiem, ze wypowiedz jest
artykutowana wyraznie i ze znanym mu akcentem;

-zrozumie¢ gtéwne watki wiadomosci radiowych i prostych nagran na znane
tematy, gdy wypowiedzi sg stosunkowo wolne i przejrzyste.

Aspekt fonetyczny

Student potrafi rozrézniac ze stuchu poszczegéline gtoski /zwtaszcza

samogtoski/

IV. CZYTANIE:

Student potrafi:

- czytad ze zrozumieniem proste, konkretne teksty na tematy ogdline,
podejmowane na zajeciach;

- zrozumiec opis wydarzen, uczué i zyczeh wyrazonych w listach, wystarczajaco
dobrze, by prowadzi¢ korespondencje z inng 0sobg;

- znalez¢ i zrozumied istotne informacje w materiatach codziennego uzytku;

- przegladad dtuzsze teksty w celu znalezienia potrzebnej informacji dla
wykonania konkretnego zadania.Oprdcz tego w ramach kompetencji
SOCJOLINGWISTYCZNE]J student potrafi:

- wyrazac i rozumiec szeroki zakres funkcji jezykowych, uzywajac najczestszych
form ich wyrazu w neutralnym rejestrze wypowiedzi;

- ma $wiadomos¢ najwazniejszych konwencji grzecznosciowych i potrafi zgodnie z
nimi postepowac;

- ma $wiadomos¢ i potrafi poszukiwaé oznak wskazujgcych na najistotniejsze
réznice miedzy wtasng a obca spotecznoscig w zakresie obyczajéw, tradycji,
postaw, przekonan i wartosci.

Ponadto potrafi:

- poprosi¢ o wyjasnienie lub rozwiniecie tego, co zostato wtasnie powiedziane;

- zastgpi¢ potrzebne stowo innym wyrazem o podobnym znaczeniu

- zacheci¢ rozméwce do poprawy swojej wypowiedzi

- ttumaczy¢ z jezyka polskiego na jezyk francuski i odwrotnie prostych zdan
uwzgledniajgcych aktualnie opanowany materiat gramatyczny i leksykalny.
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Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, inscenizacja, burza mdzgoéw, dyskusja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe,
konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczona 1 nieobecnos¢ w
¢wiczenia brak zaliczenia semestrze w kazdej jednostce zajeciowej. Egzamin po |l semestrze w
jezyku francuskim.

Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, inscenizacja, burza mézgéw, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia
laboratoryjne, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczona 1 nieobecnosd
w semestrze w kazdej jednostce zajeciowej. Zaliczenie semestru na
podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach oraz zaliczenia

zaliczenie, egzamin wymaganych testéw lub sprawdzianéw. Warunkiem dopuszczenia

pisemny / ustny do egzaminu jest zaliczenie obu semestréw (zaliczenie KAZDE]
JEDNOSTKI zajeciowej praktycznej nauki j. francuskiego). Egzamin
pisemny i ustny. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej jest
uzyskanie oceny pozytywnej z czesci pisemne;j.

¢wiczenia

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ obowigzkowa. Przedmiot sekwencyjny : niezaliczenie pierwszego poziomu skutkuje brakiem mozliwosci wpisu na
poziom wyzszy.
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Podstawy literaturoznawstwa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.110.5cb094ecf416f.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 egzamin
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma podstawowa wiedze o gtéwnych
kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiagnieciach
w literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych
w ramach kierunku filologia francuska. ¢ Student zna | FFR_K1 W03,
W1 i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji FFR_K1 W04,
tekstow literackich i/lub innych tekstéw kultury FFR_K1 W07

francuskiej. ¢ Student zna i rozumie podstawowe
pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz
prawa autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny
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rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich i/lub
innych tekstéw kultury francuskiej oraz przeprowadzic¢
ich analize i interpretacje z zastosowaniem
podstawowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
Ul miejsca w procesie historyczno-kulturowym
i oddziatywania spotecznego. Student potrafi
wypowiadac sie i dyskutowad na temat dziedzin nauki
o literaturze studiowanych w ramach filologii
francuskiej. ¢

FFR_K1_U04,

FFR_K1_U09 egzamin pisemny

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie do zajec 30

taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm E:,E-(I;s
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Na zajeciach zostang wprowadzone podstawowe pojecia wiedzy o literaturze
(mimesis, rozréznienia miedzy gatunkami i wyznaczniki gatunkéw, podstawowe
pojecia poetyki, bedace punktem wyjscia dla okreslenia literackiego charakteru
1. tekstu). Znajomos$¢ przedmiotowych poje¢ oraz umiejetnos¢ ich stosowania do W1, Ul
wybranych tekstéw stanowig obowigzkowa podstawe dla pdzniejszego
pogtebionego zaznajamiania sie z teorig literatury oraz metodologia badan
literackich.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

uczestnictwo w zajeciach (dopuszczalna jedna nieobecnos¢

konwersatorium €gzamin pisemny nieusprawiedliwiona), wypowiedzi podczas dyskusji
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Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Zajecia prowadzone sg w dwdch grupach: po polsku dla debiutantéw i po
francusku dla studentéw zaawansowanych i $rednio-zaawansowanych.
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W

KRAKOWIE

Historia literatury francuskiej la (Sredniowiecze)
Karta opisu przedmiotu

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 egzamin
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30, ¢wiczenia: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma podstawowg i uporzadkowang wiedze
Wil z zakresu aparatu pOJeuowo-term.lnolog|cznego FFR K1 WO1
stosowanego w literaturoznawstwie oraz w naukach - -
pokrewnych w ramach kierunku filologia francuska.
student ma uporzadkowang wiedze ogdlng w zakresie
historii literatury francuskiej oraz zagadnien
w2 szczegbtowych bedacych przedmiotem zajeé; ma FFR_K1_W02

Swiadomos¢ ztozonosci i historycznej zmiennosci

Informacje podstawowe

zjawisk literackich.

Sylabusy

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.110.5cb094ed18856.21

Jezyki wyktadowe
Polski, Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie
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W3

W4

W5

W6

W7

student ma podstawowg wiedze o gtéwnych
kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach
w literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych
w ramach kierunku filologia francuska.

student zna i rozumie podstawowe metody analizy
i interpretacji tekstéw literackich i/lub innych tekstéw
kultury francuskiej.

student ma podstawowa wiedze o miejscu i znaczeniu
filologii francuskiej w systemie nauk humanistycznych
oraz o jej specyfice przedmiotowe] i metodologiczne;.

student ma podstawowa wiedze o powigzaniach
filologii francuskiej z dyscyplinami naukowymi
w dziedzinie nauk humanistycznych.

student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony witasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

us

u6

u7

student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim lub/i polskim typowych prac pisemnych

o charakterze ogdlnym, odnoszacych sie do réznych
dziedzin zycia i kultury.

wyszukiwaé, analizowac i uzytkowa¢ informacje,
wykorzystujgc rézne Zrddta polskie i obcojezyczne

ze szczegblnym uwzglednieniem jezyka francuskiego
(dla grupy francuskojezycznej).

rozpoznac rézne rodzaje tekstoéw literackich i/lub
innych tekstéw kultury francuskiej oraz przeprowadzic¢
ich analize i interpretacje z zastosowaniem
podstawowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego.

student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
argumentowania, z wykorzystaniem pogladéw innych
autoréw, oraz formutowania wnioskéw w jezyku
francuskim lub/i polskim.

wypowiadacd sie i dyskutowac na temat dziedzin nauki
o literaturze studiowanych w ramach filologii
francuskiej.

samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie historii literatury francuskiej i/lub
teorii literatury, kierujac sie wskazéwkami opiekuna
naukowego.

student rozumie potrzebe rozwoju wtasnych
umiejetnosci i wiedzy.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Sylabusy

student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci, jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki
zawodowej i kieruje sie jej zasadami.

FFR_K1_W03

FFR_K1_W04

FFR_K1_WO05

FFR_K1_W06

FFR_K1_W07

FFR_K1_U01

FFR_K1_U03

FFR_K1_U04

FFR_K1_UO5

FFR_K1_U09

FFR_K1_U13

FFR_K1_U14,
FFR_K1_U15

FFR_K1_K02

FFR_K1_K04

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie

egzamin pisemny, esej,
zaliczenie
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Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
wyktad

¢wiczenia

przygotowanie do egzaminu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przygotowanie pracy semestralnej
taczny naktad pracy studenta LICZbEl‘ZgOOdzm
Liczba godzin kontaktowych LlczbaGgodzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

30

30

15

30

15

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

ECTS
2.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Program wyktadu w jezyku FRANCUSKIM:

1. Pour un autre Moyen Age : la richesse historique, spirituelle et littéraire du Moyen Age frangais. L'apercu historique :
I'accouchement difficile de I’époque nouvelle sur les ruines de I'Empire. La France - quelle France ? Les aventures
d’Aliénor d’Aquitaine et leurs conséquences historiques. Les domaines de la langue d’oc et de la langue d’oil. Du latin a
la langue romane. L’'nomme médiéval a la recherche du sens du monde: la spiritualité médiévale et son évolution. Le
sacré et le profane. Les notions-clés pour I'histoire et I'étude de la littérature médiévale. Les approches de la lecture des
textes médiévaux : mises en garde et recommendations. / Catkiem inne Sredniowiecze. historyczne, duchowe i literackie
bogactwo francuskiego $redniowiecza. Rys historyczny: trudne narodziny nowej ery na ruinach Imperium. Francja - jaka
Francja? Przygody Eleanory z Akwitanii i ich historyczne konsekwencje. Domeny jezyka oc i jezyka oil. Od taciny do
jezyka romanskiego. Cztowiek Sredniowieczny w poszukiwaniu sensu $wiata: Sredniowieczna duchowos¢ i jej ewolucja.
Sacrum i profanum. Kluczowe pojecia z zakresu historii i badan literatury sredniowiecznej. Podejscie do czytania tekstéw
$redniowiecznych: przestrogi i zalecenia.

2. « Au commencement était la route ». La matiére de France et sa place au sein des trois grandes matiéres narratives.
Le systeme des valeurs féodales et la formation de I'éthique chevaleresque. Le probleme de la genése des chansons de
geste. Leur classificatiion, la division en cycles, les protagonistes. Les relations entre I'histoire et la littérature. L'univers
représenté : I'anachronisme et le syncrétisme des traditions et des cultures. L'évolution du genre. / "Na poczatku byta
droga." Materia francuska i jej miejsce wsréd trzech materii narracyjnych. System wartosci feudalnych i ksztattowanie
sie etyki rycerskiej. Problem genezy piesni rycerskich. Ich klasyfikacja, podziat na cykle, bohaterowie. Zwigzki miedzy
historig a literatura. Swiat przedstawiony : anachronizm i synkretyzm tradycji i kultur. Ewolucja gatunku.

3. L'extase et I'agonie : la littérature de la langue d’oc. La lyrique amoureuse des troubadours. Sa genése mystérieuse :
les influences arabes et autres. La notion de la fin’amor et ses corollaires : I'ascése du désir, le joi, I'amor de lonh. L'art
poétique et les genres de trobar. La voix féminine : les trobairitz. L'évolution de la littérature occitane./ Udreka i ekstaza:
literatura oksytanska. Mitosna liryka trubaduréw. Tajemnice genezy: wptywy arabskie i inne. Pojecie fin'amor: asceza
pozadania, "joi", mito$¢ z oddali. Estetyka i rodzaje trobar. Gtos kobiecy: trobairitz. Ewolucja literatury oksytanskiej.

4. La matiere de Rome : les « romans antiques » entre |'épopée et le roman courtois. Translatio studii, translatio imperii.
« Nous sommes les nains juchés sur les épaules des géants » : le culte pour I’Antiquité et I'autorité des Anciens. La mise
en roman : les relations entre les « romans antiques » et leurs modeles antiques. Le nouveau type du héros et une
nouvelle poétique. Les débuts d’une psychologie amoureuse : vers la courtoisie./ Materia rzymska: powiesci "antyczne"
pomiedzy epopeja a powiescig dworng. Translatio studii, translatio imperii. "JesteSmy kartami na ramionach gigantéw":
kult starozytnosci i autoréw antycznych. "Mise en roman": relacje miedzy "powiesciami antycznymi" a ich starozytnymi
wzorcami. Poczatki psychologii mitosnej: w strone dwornosci.

5. La matiere de Bretagne et le monde enchanté de la mythologie celtique : le roi Arthur, les errances au pays des
morts, les objets et les rites magiques. De la mythologie a la littérature, ou I'apparition de la civilisation courtoise.
L'adaption des motifs mythiques. La naissance du chevalier errant. Le roman arthurien ; les contes et les lais inspirés du
folklore celtique. L'amour-passion dans la Iégende tristanienne. / Materia bretoriska i zaczarowany $wiat celtyckiej

mitologii: krél Artur, wedréwki do krainy umartych, magiczne przedmioty i rytuaty. Adaptacja motywéw mitycznych. W1, W2, W3, W4, W5,
1. Narodziny wedrownego rycerza. Powies¢ arturianska; opowiadania i lais inspirowane folklorem cetyckim. W6, W7, U1, U2, U3, U4,
6. Aux antipodes de la courtoisie, ou la courtoisie a rebours. L'esprit carnavalesque et profane. La grivoiserie des U5, U6, U7, K1, K2

fabliaux. Anticlércalisme, misogynie, amoralité et cynisme - satire sociale ou pur divertissement? Réalisme, realia ou
convention anti-courtoise? Les difficultés dans la classification - cas limites. La parodie de I'éthique chevaleresque dans
le Roman de Renart./ Anty-dwornos¢. Duch karnawatu i nieprzyzwoite fabliaux. Antyklerykalizm, mizoginia, amoralnos¢ i
cynizm - satyra spoteczna czy rozrywka? Realizm, realia czy konwencja anty-dworna? Trudnosci w klasyfikacji -
przypadki graniczne. Parodia etyki rycerskiej w Powiesci o Lisie.

7. De la « vérité couverte » a la « vérité ouverte » : la littérature allégorique. La richesse et la complexité de I'allégorese
médiévale. « Les quatre sens de I'Ecriture »: I'exégése des textes sacrés. L’héritage antique. Le Roman de la Rose : le
manuel de I'art d’aimer courtois, le miroir du monde et de I'univers, le chemin vers la connaissance. La finesse délicate
de Guillaume de Lorris et la grossiéreté érudite de Jean de Meung. / Od "prawdy zakrytej" do "prawdy odkrytej":
literatura alegoryczna. Bogactwo i ztozonos¢ Sredniowiecznej alegorezy. "Cztery znaczenia Pisma": egzegeza pism
Swietych. Dziedzictwo starozytnosci. Dworna subtelnos¢ Guillaume'a de Lorris i uczone grubiahstwo Jeana de Meung.

8. D'un graal au Saint Graal, ou de la merveille au miracle : les continuateurs de I'ceuvre de Chrétien de Troyes. La
naissance du roman en prose au Xllle siecle et I'impact de cette forme sur la littérature narrative. L'évolution spirituelle
du cycle arthurien : entre I'amour terrien et I'amour celestiel. La crise des valeurs chevaleresques. Les semblances et
les senefiances. / Od graala do Swietego Graala, czyli od cudownosci do cudu: kontynuatorzy dzieta Chretiena de Troyes.
Narodziny powiesci prozg w XIIl wieku i wptyw tej formy na literature narracyjng. Duchowa ewolucja cyklu
arturianskiego: od mitosci ziemskiej do mitosci niebianskiej. Kryzys wartosci rycerskich.

9. La crise du roman au bas Moyen Age : en quéte d’une nouvelle identité. Les sommes romanesques, les expériments
littéraires : Tristan et Alexandre en quéte du Graal. La conscience du déclin du monde chevaleresque. La prose en tant
que sauvetage pour les « vieux romans ». Le roman historique et didactique, le roman populaire. Des formes narratives
nouvelles. / Kryzys powiesci w péZznym Sredniowieczu: w poszukiwaniu nowej tozsamosci. Summy powiesciowe i
eksperymenty literackie: Tristan i Aleksander w poszukiwaniu Graala. Proza jako ratunek dla "starych powiesci". Powie$¢
historyczna i dydaktyczna, powie$¢ popularna. Nowe formy narracyjne.

10. De la lyrique a la poésie, et de la poésie a la poésie lyrique. Les trouveres. La voix présumée féminine et la forme
présumée populaire : chansons de toile, chansons de femme, pastourelles, chansons de rencontre. Rutebeuf : le poete
de la misére urbaine. La forme du dit. La poésie du XIVe s. : nouvelle esthétique, nouvelles formes (Machaut,
Deschamps). Christine de Pizan et la « question féminine ». Le prince et le pauvre : la poésie de Charles d'Orléans et de
Frangois Villon. / Od liryki do poezji i od poezji do poezji lirycznej. Truwerzy, piesni krosienkowe, piesni kobiece,
pastorelle. Rutebeuf: poeta miejskiej nedzy. Forma dit. Poezja w XIV wieku: nowa estetyka, nowe formy (Machaut,
Deschamps). Christine de Pizan i "kwestia kobieca". Ksiaze i zebrak: poezja Karola Orleanskiego i Francois Villona.

11. L'art dramatique. L'aspect théatral de la littérature médiévale. Les premieres formes théatrales : le drame liturgique
et le drame biblique. Le théatre profane d’Adam de la Halle. Les miracles « par personnages ». Les genres théatraux du
bas Moyen Age : la dramatisation de I’histoire du Salut dans les mystéres ; la moralité, la farce./ Twérczos¢
dramatyczna. Teatralny aspekt literatury Sredniowiecznej. Pierwsze formy teatralne: dramat liturgiczny i dramat biblijny.
Teatr komiczny Adama de la Halle. Mirakle "na osoby". Gatunki teatralne péZnego Sredniowiecza: dramatyzacja historii
Zbawienia w misteriach; moralitet i farsa.
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Program wyktadu w jezyku POLSKIM (grupa poczatkujgca: zajecia w jezyku polskim, z odwotaniem do terminologii
literackiej w jezyku francuskim):

1. Prezentacja programu wyktadu, wymagan oraz zasad zaliczenia przedmiotu.
2. Specyfika literatury $redniowiecznej Francji.

Literatura jako sztuka postrzegania, opisywania, rozumienia i naprawiania Swiata (charakter mimetyczny, sapiencjalny i
parenetyczny, terapia wpisana w stowo, sztuka budowania mostéw i sztuka bez granic, kultura pamieci, gra wariantéw).
Sredniowieczny autor i odbiorca (ksztattowanie postawy studiositas; waga autorytetu i tradycji, inwencja w konwenciji,
thaumaston i poetyckie postrzeganie $wiata). Miedzy tradycja ustna a stowem pisanym. Stowo i obraz.
Wielopoziomowos$¢ i interdyscyplinarnos¢ (literatura a historia, medycyna, filozofia i teologia). Semblance i senefiance:
.To, co sie zdaje i to, co jest naprawde”. Niebezpieczefistwa anachronizmu i nadinterpretacji we wspétczesnych
interpretacjach literatury Sredniowiecznej.

3. Starofrancuska epopeja rycerska: piesni o czynach (chansons de geste).

Poczatki literatury wernakularnej w Sredniowiecznej Francji. ,Na poczatku byta droga”?: spory o geneze i klasyfikacje.
Ewolucja gatunku. Narodziny etosu rycerskiego. Swiat wartosci i antywartosci. Wyznaczniki poetyki epickiej. Typ
bohatera: homo viator, homo poeticus, homo symbolicus, homo liber, homo bellicosus, homo orans. Synkretyzm tradycji
i kultur. Nostalgia ,stodkiej Francji” i bajeczny $wiat Orientu: wielokulturowo$¢ na sposéb Sredniowiecza.

4. Z Aten, przez Rzym, do Paryza: dtuga i (od)twércza droga powiesci antycznej.

Renesans Antyku w XlI-wiecznej Francji. Historie antyczne zapisane na nowo. Opowie$¢ o Aleksandrze Aleksandra z
Paryza (Alexandre de Paris, Le Roman d’Alexandre): miedzy chanson de geste a powiescig dworna. Tradycja miroir de
prince. Nowy typ bohatera i nowa poetyka: wojna, wedréwka, przygoda i mito$¢. Locus terribilis i locus immoderatus.

Anachronizm, kompilacja czy szczegdlna technika ttumaczenia i préba ,usredniowieczniania” dziejow? W1, W2, W3, W4, W5,

W6, W7, U1, U2, U3, U4,

5. Orientale lumen: ol$niewajacy blask Orientu - powies¢ bizantyjska. Us. U6, U7, K1, K2

Konstantynopol jako pepek $wiata. Gautier z Arras, Opowies$¢ o Herakliuszu (Gautier d’'Arras, Le Roman d’Eracle):
miedzy literaturg powiesciowg a hagiograficzna. Chrétien de Troyes, Klidzes (Cliges) : Swiat arturianski w zderzeniu ze
Swiatem Bizancjum. Nowy typ ,cudownosci”. Motyw translatio studii i translatio imperii. Estetyka $wiatta, daru i hojnosci.

6. Sredniowieczna sztuka alegorii.

Wyznaczniki Sredniowiecznej alegorii; dylematy klasyfikacyjne (alegoria / symbol). Powies¢ o Rézy (Le Roman de la
Rose) Wilhelma z Lorris i jej kontynuacja (Jan z Meun): podrecznik dwornej sztuki kochania, zwierciadto Swiata i
wszechswiata, droga do poznania siebie i otaczajacej rzeczywistosci; konwencja snu i jej znaczenie dla konstrukgji i
wymowy powiesci. Powie$¢ o Lisie (Le Roman de Renart): antyczna tradycja bajki zapisana przez Sredniowiecze; parodia
Swiata rycerskiego, dwornej spotecznosci i gatunkdw literackich. Geniusz $miechu, cynizm czy zaproszenie do refleksji?

7. ,Nic mnie nie cieszy, nic nie smuci précz mitowania mego w dali”: poezja jako sita twdrczego pragnienia.

Wiek XII'i XIlI: poezja trubaduréw i truwerdw (fin’amors, amor de lonh; tropy i gatunki poetyckie: canso, sirventes, tenso,
partimen, sekstyna, rotrouenge, reverdie). Piesni krosienkowe (chansons de toile); pastorele. ,To wszystko miato sie
przydarzy¢, wiec sie przydarzyto”: Rutebeuf i trudna prawda ludzkiej egzystencji. Wiek XIV i XV: nowa estetyka, nowe
formy poetyckie (rondo, virelai, ballada, piesh krélewska, lai) i ich architekci. Sztuka subtelnosci, tesknoty i dobrego
smaku: Karol Orleanski (Charles d'Orléans). Geniusz w opatach i szkota przetrwania: Franciszek Villon (Frangois Villon).

8. ,Kim jestes Ty, ktéry tu przychodzisz?": teatr religijny - tradycja i nowoczesnos¢.
Theatrum mundi i statio orbis: wielki spektak| Swiata. Quem quaeritis? - dramat liturgiczny i dramat biblijny.
Réznorodnos¢ gatunku gry (jeu): anonimowa Gra o Adamie (Le Jeu d’Adam) - kunszt dramatyczny i psychologiczny

teatru religijnego, technika ,zywych obrazéw”; Jan Bodel, Gra o Swietym Mikotaju (Jean Bodel, Le Jeu de Saint Nicolas).
Mirakle dramatyczne. Misteria jako dramatyzacja historii Zbawienia.
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Program c¢wiczen z Historii literatury francuskiej | (grupa z jezykiem francuskim):
LA CHANSON DE GESTE

1. Comment accéder a la littérature médiévale: la spécificité de cette lecture. Le non-fondé des catégories
contemporaines du texte, de I'écrivain et du lecteur. La notion du genre épique et de I'épopée au Moyen Age.
L'introduction a la lecture de la Chanson de Roland. Traits génériques de I'épopée: versification, metre, laisse,
assonance, structure de la chanson. Le systéme des valeurs et le monde réprésenté dans I'épopée.

2. L'analyse de la construction épique de la Chanson de Roland: les jeux de la symétrie, la géographie symbolique, le
style formulaire, les laisses similaires et les laisses paralléles. L'interprétation de I'ceuvre: le probléme de la trahison et
de la responsabilité, les réves de puissance, de glorie et de vengeance. Le tragique des héros et leurs dilemmes
éthiques.

VERS LA VOIE ROMANESQUE

3. Les formes narratives breves. L'amour courtois et la matiere de Bretagne dans les Lais de Marie de France: de la
chanson au conte, de la magie a la poésie. L'alliance de I'amour et du merveilleux en tant que reméde a I'injustice et a
la tristesse de la vie. Le style de I'écriture courtoise.

4. L'amour-passion et la fatalité: Tristan et Iseut. Le probléme de la génése et la diversité de la tradition littéraire. La
version de Béroul: le probléme de la liberté, de la culpabilité et de la responsabilité dans un monde féodal. La quéte de
la vérité dans le labirynthe des polyvalences. La réflexion de I'auteur sur la relation entre la parole et la réalité.

5. Le Tristan de Thomas: ,comme la nature humaine est étrange!” Les méandres du psychisme humain, le chaos
émotionnel et le talent de I'homme a se compliquer la vie. Le style de Thomas et son art de la rhétorique. La symbolique
du philtre amoureux. La relation de I'amour et de la mort. La mission de I'artiste.

6. Chrétien de Troyes, Erec et Enide, ou I'apologie de I'amour conjugal. La dynamique du couple contre la convetion
courtoise artificielle. De la transgression a la transgression: I'amour comme un dépassement incessant des limites.

7. Chrétien de Troyes, Yvain ou le chevalier au lion: I'aventure, I'amour et la folie. Le chemin du chevalier errant. Errare
ou « iterare ». La dimension transcendente de la quéte.

8. Chrétien de Troyes: Le conte du Graal. Perceval ou I'anti-héros a la cour arthurienne. La nouvelle dimension de
I'aventure chevaleresque. Bildungsroman ou I'éducation de I'adolescent. La rencontre avec le sacré: I'insuffisance du
savoir-vivre courtois. A la recherche de soi-méme et de Dieu.

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, W7, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, U7, K1, K2

LA CREATION DRAMATIQUE

9. Adam de la Halle, Jeu de Robin et de Marion. L'union de deux conventions - pastourelle et bergerie - dans une ceuvre
oryginale. La rencontre du chevalier et de la bergére: le comique verbal résultant de la confrontation de deux mondes
imperméables. La culture contre la rusticité, ou la brutalité contre I'idylle?

10. Le retour a la tradition des fabliaux dans le bas Moyen Age: La farce du Maitre Pathelin, ou & malin, malin et demi. Le
sens du réel et de I'observation, le sens littéraire. Le comique verbal, le comique des caractéres et de situation.

Program ¢wiczen z Historii literatury francuskiej | a (grupa poczatkujgca: zajecia w jezyku POLSKIM, z odwotaniem do
terminologii literackiej w jezyku francuskim):

1. Prezentacja programu zajec i zasad zaliczenia przedmiotu. Miniprzewodnik pisania pracy semestralnej i kilka stéw o
sztuce studiowania.

2. Piesn o Rolandzie (La Chanson de Roland): miedzy faktem a legendg - geneza utworu. Wprowadzenie do lektury
Piesni: wersyfikacja, asonans, lessy symilarne i lessy paralelne. Typ bohatera. Cudownos¢ chrzescijanska (merveilleux
chrétien). Wyznaczniki epickosci. Specyfika stylu parataktycznego. Poetyka i metafizyka drogi, wojny, $mierci,
samotnosci.

3. Lais Marii z Francji: materia bretofiska (matiére de Bretagne). Kategoria cudownosci bretonskiej (merveilleux breton) i
Innego Swiata (Autre Monde). Ideologia dwornej mitosci (amour courtois) i sztuka dwornego stowa (parole courtoise).
Sztuka krétkiej narracji.

4, Tristan i Izolda (Tristan et Iseut): problem genezy i ré6znorodnos¢ tradycji. Wersja Béroula (wersja ,epicka” / ,gminna”)
i wersja Tomasza z Anglii (wersja ,,dworna” / ,liryczna”): wyznaczniki stylu, rézne oblicza mitosci, zdrady i wolnosci.
Psychologia postaci. Poetyka i symbolika powiesci. Misja autora widziana przez niego samego.

5. Chrétien de Troyes, Erek i Enida (Erec et Enide): materia arturiafiska (matiére arthurienne). Nowa wizja dwornosci
(courtoisie) i nowa kategoria drogi. Etyka Okragtego Stotu. Sztuka transgresji i autotransgresji: mito$¢ jako nieustanne
przekraczanie granic. Wedréwka (quéte) i przygoda (aventure) jako podstawowe kategorie organizujgce narracje.
Kategoria zwyczaju (coutume). Relacja cudownosci do rzeczywistosci. Specyfika stylu hipotaktycznego.

W1, W2, W3, W4, W5,
We, W7, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, U7, K1, K2

6. Chrétien de Troyes, Lancelot, albo Rycerz z Wézka (Lancelot ou le Chevalier de la charrette): sens, matiére,
conjointure - wymowa utworu, inspiracje, rodzaj i sposéb uporzadkowania materii. Technika entrelacement. Apoteoza
mitosci dwornej czy jej przekraczanie? Serce contra rozum: ,Najlepszy rycerz $wiata” i jego droga do doskonatosci.

7. Chrétien de Troyes, Persewal z Walii czyli Opowies¢ o Graalu (Perceval ou le Conte du Graal): nowy wymiar rycerskiegj
przygody. Transcendentny wymiar quéte. Miedzy sacrum i profanum: tajemnica graala. Ars educandi: spotkanie mistrza
z uczniem, czyli jak zosta¢ prawdziwym rycerzem. Duchowa ewolucja bohatera.

8. Poszukiwanie Swietego Graala (La Quéte du Saint Graal), Smier¢ Kréla Artura (La/Mort du Roi Arthur):
trzynastowieczna powies¢ pisana proza i poszukiwanie nowych rozwigzan. Symbol Swietego Graala i jego implikacje dla
dwornej powiesci. Kleska i zmierzch arturianskiego Swiata.

9. Rubaszny humor fabliaux: satyra spoteczna, dobra zabawa, czy ,$miech dla $miechu” (rire gratuit)? Realizm, realia
czy konwencja anty-dworna? Trudnosci z klasyfikacja - przypadki ,graniczne”.

10. Adam de la Halle, Gra o Robinie i Marynce (Le Jeu de Robin et Marion): potaczenie konwencji pastoreli z konwencja
bergerie. Spotkanie pasterki z rycerzem: komizm stowny wynikajacy z konfrontacji dwdch nieprzenikalnych Swiatéw.
Kultura kontra prostactwo, czy brutalno$¢ kontra idylla?

11. Farsa o Mistrzu Patelinie (Farce de Maitre Pathelin): powrét do tradycji fabliaux w poZznym Sredniowieczu, czyli trafita
kosa na kamien. Zmyst realistycznej obserwacji i stuch literacki autora. Komizm jezyka, charakteru i sytuaciji.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:
analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obowigzkowa obecnos$¢ (dopuszczalne dwie nieusprawiedliwione
nieobecnosci); uzyskanie pozytywnej oceny z egzaminu. Egzamin w
wykfad egzamin pisemny jezyku p.olskirln dla grup z j.ezykiem pqlskim, aw jelzyk.u francuskim dlg
grupy z jezykiem francuskim. Warunkiem przystapienia do egzaminu jest
wczesniejsze uzyskanie zaliczenia z wyktadu ORAZ ¢wiczen z Historii
literatury francuskiej | a.

Obowigzkowa obecnos$¢ na zajeciach (dopuszczalna jedna
¢wiczenia esej, zaliczenie nieusprawiedliwiona nieobecnos¢); aktywne uczestnictwo w zajeciach,
uzyskanie pozytywnej oceny z pracy semestralne;j.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego w przypadku grupy realizujacej ¢wiczenia z literatury w jezyku francuskim na poziomie
minimum B2.
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres
Semestr 1

KRAKOWIE

W

Podstawy jezykoznawstwa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.110.5cb094ed2e7df.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wprowadzenie studentéw do jezykoznawstwa ogdélnego. Przekazanie podstawowej wiedzy o jezyku i jego réznych
Cl aspektach. Przedstawienie podstawowych dziatéw, pojec i wybranych zagadnien jezykoznawstwa. Zapoznanie
studentdw z osiggnieciami najwazniejszych kierunkéw i szkét w zakresie teorii jezykoznawczych.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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podstawowe pojecia i terminy z zakresu teorii jezyka,
W1 rozpoznaje dziaty jezykoznawstwa i podstawowe
zatozenia réznych kierunkéw jezykoznawstwa.

FFR_K1_WO02,

FFR_K1_W03 egzamin pisemny / ustny

Umiejetnosci - Student potrafi:

student rozpoznaje w jezyku zjawiska opisywane przez
jezykoznawstwo, nazywa najwazniejsze nurty

jezykoznawstwa i ich przedstawicieli, rozumie FFR_K1_UO03,
historyczny charakter ksztattowania sie wybranych FFR_K1_U10
tradycji, teorii lub szkét badawczych w zakresie

jezykoznawstwa.

ul egzamin pisemny / ustny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

poszerzania swojej wiedzy, przedstawiania i obrony
K1 swoich pogladédw w dyskusji, krytycznej oceny FFR_K1 K01 egzamin pisemny / ustny
teoretycznych zatozen jezykoznawstwa.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do egzaminu 30

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 30
na zajeciach
taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm E3C1(;S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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1. Obiekt i przedmiot jezykoznawstwa. Definicja jezyka. Cechy i funkcje jezyka.
Socjalna istota jezyka. Pochodzenie jezyka. Typologia jezykéw.

2. Rodzaje jezykoznawstwa: jezykoznawstwo ogdline (teoretyczne) -
jezykoznawstwo szczegdétowe (opisowe), jezykoznawstwo synchroniczne i
diachroniczne, jezykoznawstwo wewnetrzne i zewnetrzne. Autonomia
jezykoznawstwa czy interdyscyplinarnos¢ badan humanistycznych.

3. Dziaty jezykoznawstwa wewnetrznego. Ptaszczyzny jezyka. Fonetyka z
fonologig, morfologia, sktadnia, leksykologia z leksykografig, semantyka.
4, Jezykoznawstwo w starozytne i Sredniowieczne.

5. Charakterystyka jezykoznawstwa XIX w. Psychologizm w lingwistyce, Humboldt.

6. Jezykoznawstwo poréwnawczo-historyczne. Zasady klasyfikacji genealogicznej
jezykdw. Pierwsi komparatysci, mtodogramatycy. Szkota kazanska - prekursor
strukturalizmu.

7. Ogdlne zagadnienia lingwistyki strukturalnej. Zatozenia strukturalizmu w ujeciu
F. de Saussure’a. Szkoty strukturalizmu.

8. Gramatyka transformacyjno-generatywna.

9. Kognitywizm. Podstawowe zatozenia interdyscyplinarnego paradygmatu badan.
Kierunki rozwojowe jezykoznawstwa kognitywnego w Swiecie i w Polsce.
Jezykoznawstwo francuskie.

10. Zagadnienia pragmatyki mowy (wg Austina, Searle’a, Grice’'a), typologie
aktéw mowy.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

W1, U1, K1

wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, konwersatorium jezykowe
y J y, Wy yjny, wy p Ja 9 jezy

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin pisemny / ustny zdanie egzaminu pisemnego

Brak.

Sylabusy

Wymagania wstepne i dodatkowe
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KRAKOWIE

W

Gramatyka opisowa jezyka francuskiego la (fonetyka)
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.110.5cb094ed44da4.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 15, ¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Gtéwnym celem jest zapoznanie studentéw z systemem fonetycznym i fonologicznym jezyka francuskiego,

cl a takze z zasadami transkrypcji i ortografii.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie P
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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wil

W2

W3

w4

W5

W6

student ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu
fonetyki i fonologii w systemie nauk humanistycznych
oraz o specyfice przedmiotowej i metodologicznej
fonetyki i fonologii jezyka fr

student ma podstawowg i uporzgdkowana wiedze
0gd6lna z zakresu aparatu pojeciowo-
terminologicznego, teorii i metodologii fonetyki

i fonologii jezyka fr

student wie jak zdefiniowac pojecia fonetyki i fonologii
oraz przedmiot ich badan, oméwi¢ poszczegélne dziaty
fonologii oraz krétko jej historie

zagadnienia zwigzane z allofonig, allomorfig, prozodia
(akcent, rytm, intonacja, iloczas) oraz fonetyka
sylabiczng (struktura sylaby i zasady sylabifikacji,
sylaba w wybranych procesach fonologicznych); zna
rézne procesy oraz reguty fonologiczne oraz
podstawowe pojecia fonologii i fonetyki (fonem,
alofon, gtoska, sylaba, dyftong, rozziew, etc.)

student ma swiadomos$¢ kompleksowej natury zjawisk
fonetycznych i fonologicznych, ich ztozonosci

i historycznej zmiennosci; jest Swiadom jak wyjasnic
na czym polegaja procesy fonologiczne (elizja,
epenteza, metateza, modyfikacja); orientuje sie jak
opisac i sklasyfikowad system spétgtosek, samogtosek
oraz ich potaczen w jezyku fr

podstawowe metody analizy i interpretacji fonetycznej
i fonologicznej tekstéw w jezyku fr; zna i rozumie
zasady akcentowania graficznego i sylabizacji

w jezyku fr; zna i rozumie zasady zapisu tekstdw przy
uzyciu znakéw Miedzynarodowego Alfabetu
Fonetycznego

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

przygotowac w jezyku polskim krétkie prace pisemne
o charakterze ogdlnym, odnoszace sie do réznych
zjawisk fonetyczno-fonologicznych

wyszukiwaé, analizowad, ocenia¢, selekcjonowad

i uzytkowac informacje dotyczace fonetyki i fonologii
jezyka fr, wykorzystujac rézne zrédta polskie

i obcojezyczne

definiowad oraz opisywac zagadnienia poruszane

na zajeciach, zilustrowaé¢ omawiane zagadnienia
wiasnymi przyktadami, wyjasni¢ pochodzenie oraz
istote omawianych zjawisk jezykowych i identyfikowac
je w tekscie; potrafi wykorzysta¢ zdobyte informacje
teoretyczne w praktycznej analizie tekstu

z zachowaniem podstawowych metod, wzbogacajac ja
o dodatkowe przyktady

oméwic cechy dystynktywne kazdego elementu
dzwiekowego (spdtgtosek, samogtosek,
poétsamogtosek) oraz zapisa¢ przyktadowy tekst przy
uzyciu znakéw Miedzynarodowego Alfabetu
Fonetycznego; potrafi poprawnie stosowac zasady
akcentowania graficznego oraz podziatu wyrazu

na sylaby

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy

FFR_K1_W01

FFR_K1_WO01

FFR_K1_WO01

FFR_K1_W01

FFR_K1_WO01

FFR_K1_WO01

FFR_K1_U03

FFR K1_U14

FFR_K1_U03

FFR_K1_U13,
FFR_K1_U14

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

€gzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

€gzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny
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K1

K2

Forma aktywnosci studenta

rozumienia potrzeby rozwoju posiadanych przez siebie

umiejetnosci i wiedzy z zakresu fonetyki i fonologii FFR_K1_K01
okreslenia priorytetéw przy realizacji okreslonego
zadania zwigzanego z zagadnieniami z zakresu FFR_K1_KO01

fonetyki i fonologii

Bilans punktéw ECTS

wyktad 15
¢wiczenia 30
przygotowanie do ¢wiczen 20
przygotowanie do zajec 20
wykonanie ¢wiczen 20
przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 15

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
120

Liczba godzin
45

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Wprowadzenie do fonetyki i fonologii j. francuskiego (takze w poréwnaniu do j.
polskiego). Poznanie zjawisk fonetycznych wspédtczesnego jezyka francuskiego.
System wokaliczny i konsonantyczny, akcent, rytm, intonacja. Transkrypcja
fonetyczna.

Rozrdznienie miedzy fonetyka a fonologig, oraz gtoska a fonemem. Definicja
podwdjnej artykulacji. Opis narzagddéw mowy i ich roli, oraz mechanizmu
wytwarzania dZzwiekéw. Klasyfikacja artykulacyjna gtosek: samogtoski i system
wokaliczny j. francuskiego (takze na tle polskiego), oraz spétgtoski i system
konsonantyczny j. francuskiego (takze na tle j. polskiego). Pét-samogtoski.
taczenia miedzywyrazowe i spotgtoskowe. Elizja. Upodobnienia dZwiekow i
neutralizacja opozycji fonologicznych. Zanikanie dZzwiekéw. Prozodia: podziat
ciggu fonicznego, akcentuacja, rytm zdania, intonacja, iloczas samogtosek i
dtugos¢ spoétgtosek podwaéjnych (geminat). Sylaba (zgtoska) i budowa stowa. Style
(rejestry, poziomy) i tendencje artykulacyjne wspdtczesnego j. francuskiego.
Gléwne trudnosci artykulacyjne, na ktére napotyka Polak w j. francuskim.

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

egzamin pisemny,
zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS
4.0

ECTS
1.7

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, U1, U2, U3, U4, K1,
K2

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, U1, U2, U3, U4, K1,
K2
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, analiza przypadkdw, ¢wiczenia
przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na zajeciach (dopuszczone 2 nieobecnosci; a w
wykfad egzamin pisemny przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowigzek zda¢ materiat zaje¢, w ktérych nie uczestniczyt)

Obecnos¢ na zajeciach (dopuszczone 2 nieobecnosci; a w
przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowiazek zda¢ materiat zaje¢, w ktérych nie uczestniczyt)

zaliczenie, egzamin pisemny /

¢wiczenia
ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W
Wiedza o Francji
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.110.5cb094ed5b7ce.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny

Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED

0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

indziej niesklasyfikowane

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 egzamin punktow ECTS
3.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Zdobycie przez studenta podstawowej wiedzy o kulturze i cywilizacji Francji : polityka, sztuka, gastronomia, etc.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
FFR_K1_Wo01,
. - FFR_K1_ W04, .
W1 wiedza o Frangji FFR_K1 W07, prezentacja
FFR_K1_ W08
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Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

K1

K2

FFR_K1 U01,
. . FFR_K1_U03, .
wiedza o Francji FFR_K1_UOS, prezentacja
FFR_K1_U09
FFR_K1_UO1,
wiedza o Francji FFR_K1_UO3, prezentacja
FFR_K1_UO08
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
wiedza o Francji FFR K1 KOL, prezentacja
FFR_K1_KO02, FFR_K1_KO03
. . FFR_K1_KO01, .
wiedza o Frangji -1~ prezentacja

Forma aktywnosci studenta

FFR_K1_K02, FFR_K1_K03

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 15
przygotowanie projektu 15
taczny naktad pracy studenta Liczbaggodzin E??I)S
Liczba godzin kontaktowych LiczbaBgodzin Eﬂ')S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe .
prog przedmiotu

podstawowe pojecia z zakresu ekonomii - gospodarka i rolnictwo
Francji;spoteczenstwo i problemy demograficzne Francji; Frankofonia i terytoria
zamorskie Francji; religie we Francji; zycie codzienne Francuzéw - positki, dzien
pracy, szkofa - system edukacji, wypoczynek, wakacje i rozrywki Francuzéw,
system opieki zdrowia; geografia fizyczna Francji - kilmat, uksztattowanie terenu,
regiony; polityka Francji - wybory i partie polityczne;zwigzki zawodowe; symbole
REpubliki Francuskiej; Swieta narodowe i religijne - zwyczaje i tradycje; Francja w
Unii Europejskiej; zabytki i muzea Paryza i wybranych miast i regiondw; muzyka i
piosenka; kino, teatr francuski; radio i telewizja; gastronomia francuska - sztuka
degustacji win i seréw; kuchnia regionalna; tozsamos¢ francuska

W1, U1, U2, K1, K2
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacja multimedialng, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium prezentacja egzamin w j. polskim lub j. francuskim

Wymagania wstepne i dodatkowe

obecnos$¢ obowigzkowa na zajeciach
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

W KRAKOWIE

Historia Francji
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
U).WFFFRS.130.5cb094ed72e7d.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Historia

Klasyfikacja ISCED
0222Historia i archeologia

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
6.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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student ma podstawowg i uporzadkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowoterminologicznego

W1l . . FFR_K1 W04 . .
stosowanego w naukach pomocniczych i pokrewnych - = zaliczenia
w ramach kierunku filologia francuska.
Umiejetnosci - Student potrafi:
porozumiewac sie i dyskutowad na temat zagadnien
studiowanych w ramach przedmiotéw dotyczacych egzamin pisemny, brak
ul L L FFR_K1 U01 . .
cywilizacji i kultury Francji i krajéw - = zaliczenia
francuskojezycznych.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 oceniac i selekcjonowac informacje. FFR_K1 K02 egzamin pisemny, brak

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

wyktad

przygotowanie do egzaminu

taczny naktad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta

wyktad

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

zaliczenia

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
60
Liczba godzin ECTS
90 0.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
60
Liczba godzin ECTS
90 6.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
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Semestr 1

1) Celtowie na terenach dzisiejszej Francji - obyczaje, religia, organizacja struktur
spotecznych.

2) Juliusz Cezar i podbdj Galéw.

3) Romanizacja Galéw.

4) Inwazje plemion germanskich na tereny Galii.

5) Merowingowie - pochodzenie, ich znaczenie dla powstawania Francji,
zjednoczenie Frankéw i Galo-Rzymian.

6) Poczatki dynastii Karolingéw.

7) Karol Wielki - jego znaczenie dla powstawania Francji, dla Europy i
Chrzescijahstwa.

8) Zycie kulturalne i umystowe za panowania Karola Wielkiego.

9) Cesarstwo Karola Wielkiego po jego $mierci - Ludwik Pobozny i jego synowie.
10) Robertynowie - ich rola w powstawaniu Francji.

11) Poczatki dynastii Kapetyngéw.

12) Nowe zasady dziedzicznosci tronu w czasach Kapetyngow.

13) Francja Krucjat.

14) Eleonora Akwitanska - babka Europy (jej dobre i niedobre strony): rola w
kulturze i polityce.

15) Albigensi - ich wierzenia, wyprawa przeciwko nim, zasady postepowania
Inkwizycji.

16) Ludwik IX - krél Swiety: zasady panstwa katolickiego (polityka, gospodarka,
sprawy spoteczne).

17) Filip Piekny na tle $w. Ludwika - sposoby sprawowania wtadzy, stosunki z
papiestwem, poczatki niewoli awinionskiej papiezy, sprawa Templariuszy.

18) Wojna stuletnia - przyczyny konfliktu.

19) Ksigzeta burgundzcy - wielcy ksigzeta Zachodu: ich znaczenie dla zycia
kulturalnego, stosunki z Korong francuska.

20) Joanna d’Arc - ratunek dla Francji.

21) Tworzenie sie Swiadomosci narodowej Francuzow na przestrzeni wiekéw -
wydarzenia i czynniki sprzyjajace.

22) Wojny wtoskie - ich znaczenie dla kultury francuskiej.

23) Polityka zagraniczna Franciszka | i jego znaczenie dla rozwoju kultury
renesansowej we Francji.

24) Rozwdj Reformacji we Francji, wojny religijne.

25) Richelieu i Mazarin - ich rola w polityce i kulturze.

26) Ludwik XIV - krdl Stonce: polityka wobec Kosciota i hugenotéw.

27) Francja na arenie miedzynarodowej za panowania Ludwika XV.

28) Czy cywilizacja tacinska? - sposoby sprawowania wiadzy przez kroléw
francuskich do czaséw Rewolucji Francuskiej.

29) Proces powstawania absolutyzmu we Francji.

30) Stanistaw Leszczynski - szansa dla Polski? szansa dla Francji.

31) Oswieceniowe podfoze Rewolucji Francuskiej.

32) Rewolucyjnos¢ Wielkiej Rewolucji Francuskiej.

33) Kalendarz rewolucyjny - kalendarz Nowej Ery.

34) Adam Mickiewicz w Paryzu - Profesor w College de France, jego znaczenie dla
Franciji.

35) La laicité - podstawy laickiego charakteru wspétczesnej Francji.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

wyktad

Sylabusy

brak zaliczenia

W1, Ul, K1

Warunki zaliczenia przedmiotu
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Semestr 2

Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny

Rodzaj zajec

wyktad

brak

Sylabusy

Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

egzamin pisemny obecnos¢ obowigzkowa

Wymagania wstepne i dodatkowe
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Wybrane zagadnienia z historii filozofii
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFR00S.130.5cb094ed8adac.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Filozofia

Klasyfikacja ISCED
0223Filozofia i etyka

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

wyktad: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Wprowadzenie do filozofii, prezentacja podstawowych poje¢, idei, pogladéw.

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
6.0
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Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

absolwent zna i rozumie ma podstawowg wiedze
o gtéwnych kierunkach filozofii oraz w naukach

Wi pomocniczych i pokrewnych w ramach kierunku
filologia francuska.
absolwent zna i rozumie ma podstawowa wiedze
W2 0 miejscu i znaczeniu filozofii w systemie nauk

humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej
i metodologicznej.

Umiejetnosci - Student potrafi:

absolwent potrafi potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢
ul i uzytkowac informacje, wykorzystujac rézne zrddta
polskie i obcojezyczne.

absolwent potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze
u2 i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie filozofii,
kierujac sie wskazéwkami opiekuna naukowego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

absolwent jest gotéw do ma Swiadomos¢ wartosci
K1 dziedzictwa filozoficznego w jego réznorodnosci, jest
Swiadom odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

absolwent jest gotéw do uczestniczy w zyciu
K2 kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych
jego form.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_W04

FFR_K1_WO5,
FFR_K1_W06,
FFR_K1_W08

FFR_K1_U03,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_U11,
FFR_K1_U12

FFR_K1_U13,
FFR_K1_U14,
FFR_K1_U15

FFR_K1_K01, FFR_K1_K02

FFR_K1_K03, FFR_K1_K04

Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

wyktad

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Metody weryfikacji

brak zaliczenia

brak zaliczenia

brak zaliczenia

brak zaliczenia

brak zaliczenia

brak zaliczenia

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

30
30
Liczba godzin ECTS
60 0.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0
Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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wyktad 30

przygotowanie do zajec 30
przygotowanie do egzaminu 30
taczny naktad pracy studenta L|czbaggodzm Eg'{)s
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1. Prezentacja podstawowych poje¢, metodologii i praddéw filozofii W1, W2, U1, U2, K1, K2
2. Filozofia bytu, podstawowe zagadnienia ontologii. W1, U1, K1
3. Wprowadzenie do etyki, podstawowe aspekty. W2, U2, K2
4. Filozofia cztowieka, gléwne zagadnienia. W1, W2, U1, U2, K1, K2
Filozofia spoteczna i polityczna W1, W2, U1, U2, K1, K2
6. MozliwosSci poznania - koncepcje epistemologii, wprowadzenie. W2, U2, K1
7. Filozofia kultury - filozofia wobec Swiata cztowieka. W1, W2, U1, U2, K1, K2
Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

burza mézgdéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja, analiza
przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad brak zaliczenia egzamin ustny
Semestr 2

Metody nauczania:

burza mézgéw, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad brak zaliczenia egzamin ustny
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Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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W

KRAKOWIE

Historia literatury francuskiej Ib (Renesans i XVII w)
Karta opisu przedmiotu

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.120.5cb094edeebd0.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30, ¢wiczenia: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma podstawowg i uporzgdkowana wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w literaturoznawstwie oraz w naukach
pokrewnych w ramach kierunku filologia francuska. FFR_K1 W02,
W1 Student zna i rozumie podstawowe metody analizy FFR_K1 W04, egzamin pisemny, esej
i interpretacji tekstéw literackich i/lub innych tekstéw | FFR_K1 W07
kultury francuskiej. Student zna i rozumie podstawowe
pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz
prawa autorskiego.
Umiejetnosci - Student potrafi:
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ul

student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim lub/i polskim typowych prac pisemnych

o charakterze ogélnym, odnoszacych sie do réznych
dziedzin zycia i kultury. Student potrafi wyszukiwac,
analizowac i uzytkowac informacje, wykorzystujac
rézne zrddta polskie i obcojezyczne ze szczegdlnym
uwzglednieniem jezyka francuskiego. ¢ Student potrafi
rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich i/lub
innych tekstéw kultury francuskiej oraz przeprowadzic¢
ich analize i interpretacje z zastosowaniem
podstawowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. * Student posiada
umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania,

z wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, oraz
formutowania wnioskéw w jezyku francuskim lub/i
polskim. * Student potrafi wypowiadac sie

i dyskutowac na temat dziedzin nauki o literaturze
studiowanych w ramach filologii francuskiej.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

wyktad

¢wiczenia

student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc
z réznych medidéw i réznych jego form.

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_U04,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_U09

FFR_K1_K03

Bilans punktéw ECTS

przygotowanie eseju

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

30
30
30

30

Liczba godzin
120

Liczba godzin
60

Tresci programowe

Tresci programowe

Wykfad: Charakterystyka pradéw intelektualnych i estetycznych epoki renesansu
(humanizm, platonizm, petrarkizm, ewangelizm, protestantyzm ) oraz baroku i
klasycyzmu (kartezjanizm, libertynizm, jansenizm, doktryna sztuki regularnej).
Przedstawienie ewolucji rodzajéw literackich oraz sylwetek najwazniejszych
pisarzy. Cwiczenia: oméwienie i analiza wybranych tekstéw poetyckich,
narracyjnych i dramatycznych epoki renesansu, baroku i klasycyzmu. Autorzy:
Ronsard, Du Bellay, Marguerite de Navarre, Rabelais, Montaigne, Corneille,

Racine, Moliére, Madame de Lafayette, Rosset.

egzamin pisemny, esej

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS

ECTS
2.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na wyktadzie (dopuszczalna jedna nieobecnos¢

wykiad €gzamin pisemny nieusprawiedliwiona)

Systematyczne czytanie zadanych lektur, udziat w dyskusji na
¢wiczenia esej ¢wiczeniach, przygotowanie pisemnej pracy semestralnej, obecnos¢
obowigzkowa (dopuszczalna jedna nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona)

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zajecia sa prowadzone w jezyku francuskim dla studentéw zaawansowanych i $rednio-zaawansowanych oraz po polsku dla
debiutantdw. Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa.

Sylabusy 59 /287



KRAKOWIE

W

Gramatyka opisowa jezyka francuskiego Ib (morfologia)
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia francuska 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFFRS.120.5cb094eel3df9.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
pierwszego stopnia Tak

Forma studiow Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 15, ¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Gtéwnym celem jest zapoznanie studentéw z morfologia leksykalnag/derywacyjng (stowotwérstwo) jezyka
Cl francuskiego, a takze przedstawienie historycznych warstw stownictwa francuskiego i zapozyczen; w mniejszym
stopniu poruszana jest takze morfologia fleksyjna.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie P
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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wil

W2

W3

W4

student ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu
morfologii w systemie nauk humanistycznych oraz

o0 specyfice przedmiotowej i metodologicznej
morfologii jezyka fr

student ma podstawowg i uporzgdkowana wiedze
0gd6lna z zakresu aparatu pojeciowo-
terminologicznego, teorii i morfologii jezyka fr; jest
Swiadom, jak zdefiniowac¢ pojecie morfologia oraz jej
przedmiot badanh, omoéwic krétko jej historie; wie jak
zdefiniowad podstawowe pojecia uzywane

w morfologii (morfem, rdzen, leksem, wyraz, grupa
nominalna etc.); potrafi zidentyfikowac

i scharakteryzowac poszczegélne czesci mowy oraz
potrafi opisa¢ tworzenie wyrazéw w jezyku fr

student ma swiadomos¢ kompleksowej natury zjawisk
morfologicznych, ich ztozonosci i historycznej
zmiennosci

podstawowe metody analizy i interpretac;ji
morfologicznej tekstéw w jezyku fr

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
polskim i jezyku fr krétkich prac pisemnych

o charakterze ogdlnym, odnoszacych sie do réznych
zjawisk morfologicznych

wyszukiwaé, analizowaé, oceniad, selekcjonowac
i uzytkowac informacje dotyczace morfologii jezyka fr,
wykorzystujgc rézne Zrddta polskie i obcojezyczne

definiowad oraz opisywac zagadnienia poruszane

na zajeciach, zilustrowa¢ omawiane zagadnienia
wiasnymi przyktadami, wyjasni¢ pochodzenie oraz
istote omawianych zjawisk jezykowych i identyfikowac
je w tekscie; potrafi wykorzysta¢ zdobyte informacje
teoretyczne w praktycznej analizie tekstu

z zachowaniem podstawowych metod, wzbogacajac ja
o dodatkowe przyktady

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

wyktad

¢wiczenia

student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
siebie umiejetnosci i wiedzy z zakresu morfologii

FFR_K1_W01

FFR_K1_WO01

FFR_K1_WO01

FFR_K1_WO01

FFR_K1_U03

FFR_K1_U03

FFR_K1_U03,
FFR_K1_U14

FFR_K1_KO01

Bilans punktéw ECTS

przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do zajec

wykonanie ¢wiczen

Sylabusy

15

30

20

15

40

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed
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taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
120

Liczba godzin
45

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Morfologia w systemie gramatycznym (poziomy analizy).

Stowotwdrstwo (morfologia derywacyjna/leksykalna) i fleksja (morfologia
fleksyjna, odmiana stéw).

Kluczowe pojecia: morfem, komutacja, dystrybucja, allomorf, morf, monem,
afiksy, temat, koncéwka fleksyjna, koficéwka, leksem, stowo. Synchroniczna i
diachroniczna rodzina stéw.

Diachroniczne warstwy stownictwa j. francuskiego - podtoze galijskie, podtoze
taciny (zwtaszcza ludowej), uczone zapozyczenia z greki i taciny klasycznej, wktad
stéw germanskich et zapozyczenia (juz zasymilowane) z innych jezykéw.

Morfologia leksykalna (typy derywacji, ztozenia, skréty, skrétowce, zapozyczenia).
Typy derywacji: sufiksalna, prefiksalna, parasyntetyczna (konfiksacja),
niewfasciwa/syntaktyczna (konwersja), wsteczna/ujemna.

Typy ztozen (kompozycja): rodzima francuska (composition populaire) i
tacinska/grecka (composition savante).

Redukcja (skréty i skrétowce).

Od nazwy wtasnej do rzeczownika pospolitego. Antonomazje. Nazwy zastrzezone.
Foniczne pochodzenie stéw. Onomatopeje. Reduplikacja. Mowa dziecieca.
Morfologiczne zabiegi argot.

Krétkie spojrzenie morfologie fleksyjng oraz poréwnanie morfologii j. francuskiego
i polskiego.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, ¢wiczenia przedmiotowe

ECTS
4.0

ECTS
1.7

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad

¢wiczenia

brak

Sylabusy

Obecnosci na wyktadach (dopuszczone 2 nieobecnosci, a w przypadku
egzamin pisemny | wiekszej liczby nieobecnosci student ma obowigzek zda¢ materiat zaje¢, w

ktérych nie uczestniczyt)

Obecnosci na ¢wiczeniach (dopuszczone 2 nieobecnosci, a w przypadku
egzamin pisemny | wiekszej liczby nieobecnosci student ma obowigzek zda¢ materiat zajeé, w

ktérych nie uczestniczyt)

Wymagania wstepne i dodatkowe
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Ochrona wtasnosci intelektualnej

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.120.5ca75696652f3.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Nauki prawne

Klasyfikacja ISCED
0421Prawo

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
1.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktfad: 6
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Po zakonczonym kursie student posiada 0gdlng wiedze z zakresu prawa wtasnosci intelektualnej (prawa
autorskiego), ze szczegdlnym uwzglednieniem zasad wykorzystywania wynikéw cudzych prac intelektualnych
c1 podczas przygotowywania pracy dyplomowej oraz wykonywania zawodu filologa, ttumacza, prowadzenia wtasnej
dziatalnosci gospodarczej. Student zna zasady ochrony cudzej i wtasnej twérczosci, reguty odpowiedzialnosci
z tytutu naruszenia prawa autorskiego (plagiat), zasady korzystania z cudzych utworéw w ramach dozwolonego
uzytku (np. cytat).
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 63 /287



Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony witasnosci intelektualnej, w tym przede
wszystkim prawa autorskiego na poziomie krajowym
W1 oraz miedzynarodowym ( w tym unijnym) FFR K1 W07 zaliczenie
z uwzglednieniem orzecznictwa (dotyczacego
wybranych sporéw sadowych majacych znaczenie
praktyczne).

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi analizowa¢ regulacje (i ich
interpretacje) z zakresu prawa autorskiego oraz

U1 klasyfikowac stany faktyczne z ktérymi maja by¢ FFR_K1_UO05,
taczone okreslone konsekwencje prawne (zasady FFR_K1_U15
odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia tych praw, np.
w przypadku plagiatu).

zaliczenie

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student jest gotédw do ciggtego doksztatcania sie
K1 i rozwoju zawodowego z uwzglednieniem zasad prawa | FFR_K1_K02 zaliczenie
wiasnosci intelektualne;.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 6

analiza orzecznictwa 4

analiza aktéw normatywnych 4

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgacego 12

Zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 4

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta L|czba3godzm Ef.:;s
Liczba godzin kontaktowych L|czba6godzm Eg12'S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Ogolne pojecia prawa wtasnosci intelektualnej, typologia praw wtasnosci
intelektualnej, sposoby uzyskiwania ochrony, prowadzone rejestry i bazy w

1 zakresie praw wiasnosci intelektualnej, znaczenie praw wtasnosci intelektualnej w W1 UL K1

dziatalnosci badawczej, naukowej oraz w innowacyjnej gospodarce, dziatalnos¢
organizacji, instytucji z zakresu wiasnosci intelektualnej; ogéine zasady ochrony
praw wiasnosci intelektualnej.
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1) przedmiot prawa autorskiego i praw pokrewnych, m.in. omdwienie zasad
ochrony poszczegdlnych kategorii utworéw, wynikdéw badan naukowych, prac
studenckich (zaliczeniowych, licencjackich, magisterskich), podrecznikéw,
skryptéw; zasady ochrony ttumaczen

2) podmiot prawa autorskiego (wspétautorstwo, okreslenie kiedy i w jakim
zakresie uczelnia nabywa prawa autorskie do utworéw stworzonych przez
studentéw; utwory pracownicze)

2. y ; . C W1, U1, K1
3) tresc¢ prawa autorskiego (autorskie prawa osobiste i majgtkowe),
odpowiedzialno$¢ z tytutu naruszenie praw autorskich, w tym praw osobistych (ze
szczegblnym uwzglednieniem problematyki plagiatu)
4) dozwolony uzytek (ze szczegdlnym uwzglednieniem form wykorzystywanych w
nauce i edukacji np. cytat, dozwolony uzytek osobisty, uzytek szkolny)
5) prawa pokrewne (prawa do pierwszych wydan, wydan krytycznych i
naukowych)
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
wyktad z prezentacjg multimedialng
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie obecnos¢
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 2, Semestr 4,
Semestr 6

W KRAKOWIE
Jezyk katalonski |

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.12A0.5¢cb094f20e89¢.21

Jezyki wyktadowe
Katalonski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
cwiczenia: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z jezykiem i kulturg katalonska

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
6.0

Metody weryfikacji
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absolwent zna i rozumie ma uporzadkowang wiedze
0gdlng w zakresie jezyka i literatury katalonskiej oraz

innego jezyka z rodziny jezykowej romanskiej, ma

wil P 7. . ) ) FFR K1 W02 zaliczenie na ocene
swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, jego - =
ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza
w odniesieniu do jezyka katalonskiego.
Umiejetnosci - Student potrafi:
e , FFR_K1_U01, o
ul absolwent potrafi wspétdziata¢ w grupie FFR_K1_UO7 zaliczenie na ocene
absolwent potrafi i porozumiewac sie i dyskutowad
S athen . FFR_K1_U01, N
u2 na temat zagadnien studiowanych w ramach jezyka — 0 zaliczenie na ocene
P FFR K1 UOQ7
katalonskiego - -
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
absolwent jest gotéw do student ma Swiadomos¢
wartosci dziedzictwa kulturowego w jego . .
K1 réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego FFR_K1_K02 zaliczenie na oceng
zachowanie.
absolwent jest gotéw do student uczestniczy w zyciu
K2 kulturalnym, korzystajac z ré6znych mediéw i form FFR_K1_KO03 zaliczenie na ocene

przekazu.

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do zajec
rozwigzywanie zadan
Przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

60
45
20
10
45
Liczba godzin ECTS
180 6.0
Liczba godzin ECTS
60 2.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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ZAKRES GRAMATYCZNY:

. Zasady ortografii i fonetyki;

. Rodzajniki: okreslony, nieokreslony;

. Rzeczowniki i przymiotniki opisujace: liczba i rodzaj;
. Przyimek;

. Zaimki dzierzawcze;

. Zaimki wskazujace;

. Zaimki osobowe: podmiotu, dopetnienia blizszego i dalszego;
. Zaimki pytajne;

. Zaimki nieokreslone;

10. Zaimki zwrotne;

11. Przystowki;

12. Liczebniki;

13. Stopniowanie przymiotnika i przystéwka;

14. Czasowniki regularne i nieregularne;

15. Czasy terazniejszy i przeszty;

OCooNOUTE WN K

ZAKRES LEKSYKALNY - SLOWNICTWO Z NASTEPUJACYCH DZIEDZIN
. Ja i moja rodzina;

. Dom, mieszkanie, miejsce pracy i nauki;

. Zawody, praca, poszukiwanie pracy;

. Czas wolny, wakacje, hobby;

. Podrézowanie, $rodki transportu, poruszanie sie w miescie;

. Zakupy, rodzaje sklepéw, podstawowe produkty, srodki ptatnicze;
. Positki, kuchnia, zwyczaje kulinarne;

. Ubrania, moda, kupowanie réznych elementéw stroju;

. Opis zewnetrzny osoby;

10. Cechy charakteru;

11. Czynnosci dnia codziennego;

12. Pogodna, zjawiska atmosferyczne;

OCo~NOOUTE WN -

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

W1, U2

W1, U1, U2, K1, K2

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, burza mézgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, metody e-
learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

¢wiczenia

Sylabusy

zaliczenie na ocene | _. . .
nieobecnosci w ciggu semestru.

Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Jest dopuszczalne dwie
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Praktyczna nauka jezyka francuskiego
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1C0.5cb094eea836d.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 - punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 120
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
14.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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w1l praktyczna nauka jezyka francuskiego Il

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul praktyczna nauka jezyka francuskiego Il

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 praktyczna nauka jezyka francuskiego Il

FFR_K1_WO02,
FFR_K1_W04,
FFR_K1_WO06,
FFR_K1_W08

zaliczenie pisemne

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_U04,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_U08,
FFR_K1_U09

zaliczenie pisemne

FFR_K1_KO1, FFR_K1_KO02 | zaliczenie pisemne

Bilans punktow ECTS

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

przygotowanie prezentacji multimedialnej
przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do sprawdzianu

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4
Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do zajec

przygotowanie referatu

przygotowanie do egzaminu

taczny naktad pracy studenta

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

120
30
30
30
Liczba godzin ECTS
210 0.0
Liczba godzin ECTS
120 4.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

90

30

30

60
Liczba godzin ECTS
210 14.0
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Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lek

Lp.

Semestr 3

Liczba godzin
90

cyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Tresci programowe

praktyczna nauka jezyka francuskiego Il - Zajecia podzielone na jednostki
tematyczne:leksyka, pisanie, gramatyka praktyczna, méwienie;

leksyka -bloki tematyczne dotyczace np. zycia spotecznego, medycyny,
zdrowia,wymiaru sprawiedliwosci, zagrozeh XXI wieku - terroryzm, narkotyki,
przestepczos¢ - w tym elementy jezyka prawniczego; wojny, choroby, gtéd na
Swiecie, zanieczyszczenie Srodowiska, alkoholizm, przemoc domowa, katastrofy
naturalne; stownictwo dotyczace emocji, podstawowe pojecia z ekonomii -
operacje finansowe i bankowe, praca, bezrobocie, list motywacyjny, zyciorys,
elementy korespondencji handlowej; opis fizyczny i psychiczny - charakter
postaci;Swieta panstwowe i religijne - tradycje francuskie i polskie; stownictwo
zycia politycznego, Internet, telefonia komérkowa i stownictwo
informatyczne;sztuki piekne; srodki transportu - samochdd i elementy stownictwa
technicznego; leksyka Swiata zwierzecego, roslin;

pisanie: analiza krytyczna aktualnych wydarzen: sztuka argumentacji i dyskusje
skoncentrowane na analizie informacji z dziedziny kultury Frakofonii i informacji
ze Swiata; debaty ustne na zajeciach i redagowanie pisemnych tekstéw
argumentacyjnych jako praca domowa; gtéwny cel zaje€ - strategie argumentacji
w praktyce, wyrobienie u studentéw zdolnosci analityczno-krytycznych i
zdobywanie kompetencji interkulturowych; streszczenie: studenci pracujg z
tekstami, w ktérych musza wskazac intencje autora, mysli przewodnie i logiczne
struktury dyskursu. Na tej podstawie studenci uktadajg uporzadkowany plan
oddajacy hierarchie tekstu. Nastepnie, uzywajac wtasnych stéw, piszg streszczenie
o dtugosci 1/4 tekstu wyjsciowego.

Gramatyka:- powtdrzenie i rozszerzenie probleméw gramatycznych z pierwszego
roku: tryby i czasy w zdaniach podrzednych, czas przeszty i mowa zalezna, tryby i
czasy w tekscie literackim, miejsce przymiotnika, czasowniki nieregularne, przimki
i rodzajniki; stopniowanie przymiotnikdw; zaimki; negacja; konektory logiczne w
zdaniu:cel, przyczyna, konsekwencja, hipoteza;

mowienie - dyskusje, debaty, prezentacje dotyczace wszystkich tematéw
leksykalnych; dyskusje i komentarze wokdl aktualnych wydarzen: polityka,
gospodarka, kultura, sport, wypadki i katastrofy - kontekstem zaje¢ sa aktualne
wudarzenia

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, K1

analiza tekstéw, burza mézgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw, konwersatorium jezykowe, éwiczenia

przedmiotowe

Sylabusy
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Przedmiot sekwencyjny. Obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa.
Dopuszczona 1 nieobecnos$¢ w semestrze w kazdej jednostce zajeciowe;.
Zaliczenie przedmiotu na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na
zajeciach oraz zaliczenia wymaganych testéw lub sprawdziandéw.

¢wiczenia

Semestr 4

Metody nauczania:

analiza tekstéw, burza mézgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia
przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest zaliczenie obu semestréw.
Egzamin pisemny i ustny, w jezyku francuskim. Warunkiem dopuszczenia
do czesci ustnej jest uzyskanie pozytywnej oceny z czesci pisemnej. Wpis
na poziom wyzszy po zaliczeniu poziomu nizszego.

¢wiczenia zaliczenie pisemne

Wymagania wstepne i dodatkowe

Przedmiot sekwencyjny. Obecno$¢ na zajeciach obowiazkowa; dopuszczona 1 nieobecnosé w semestrze w kazdej jednostce
zajeciowej. Wpis na wyzszy poziom tylko po zaliczeniu poziomu nizszego. Egzamin w jezyku francuskim.
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KRAKOWIE

W

Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b

Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

cl poziom B1+/C1

Sylabusy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1C0.1557951189.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 150

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 120

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
14.0

Zdobycie przez studentow odpowiednich kompetencji jezykowych odpowiednio do tego poziomu nauczania -
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Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

absolwent zna i rozumie ma uporzadkowana wiedze
0gdling w zakresie jezyka i literatury francuskiej oraz

w1

innych jezykéw romanskich; ma swiadomos¢
kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci

egzamin pisemny,

FFR_K1_W02 .
- - egzamin ustny

i historycznej zmiennosci zwtaszcza w odniesieniu

do jezyka francuskiego.

absolwent zna i rozumie ma podstawowa wiedze

w2

frankofonskich.

Umiejetnosci - Student potrafi:

o instytucjach kultury i podstawowg orientacje
we wspoétczesnym zyciu kulturalnym Francji i krajéw

egzamin pisemny,

FFR_K1_W08 .
- = egzamin ustny

absolwent potrafi posiada umiejetnos¢ przygotowania

w jezyku francuskim oraz innym jezyku romanskim
Ul lub/i polskim typowych prac pisemnych o charakterze | FFR K1 UO1
0gdlnym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia

i kultury.

absolwent potrafi potrafi wyszukiwaé, analizowac
u2 i uzytkowac informacje, wykorzystujac rézne zrédta FFR_K1_U03

polskie i obcojezyczne.

U3 absolwent potrafi wspétdziata¢ w grupie. FFR_K1 U12

egzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,
egzamin ustny

absolwent potrafi samodzielnie przygotowac

i przedstawic¢ wystgpienie ustne w jezyku francuskim
u4 oraz innym jezyku romanskim lub/i polskim FFR_K1_UO08
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury

przedmiotu.

egzamin pisemny,
egzamin ustny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

absolwent jest gotéw do uczestniczy w zyciu
K1 kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych FFR_K1 KO3

jego form.

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

przygotowanie do zajec

przygotowanie projektu

przygotowanie prezentacji multimedialnej

zbieranie informacji do zadanej pracy

Sylabusy

egzamin pisemny,
egzamin ustny

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

150
30
30
30

30
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samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 30

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta Llczbgo%odzm Eg-gs
Liczba godzin kontaktowych L|czbzi|5%odzm Eg.gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4
4 - - - *
Forma aktywnosci studenta Srednia _Ilczba godzin .prze_zn,aczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
¢wiczenia 120
Liczba godzin ECTS
taczny nakiad pracy studenta 120 14.0
Liczba godzin kontaktowych Liczba godzin ECTS
120 4.0
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu

Zajecia prowadzone gtdwnie w oparciu o podrecznik (6 godz/ tyg ) Alter ego+ A2 i
1 B1 . Pozostate 4 godz/tyg sa podzielone na jednostki tematyczne poszerzajace
' wiadomosci i sprawnosci ¢wiczone z podrecznikiem, a mianowicie gramatyka
praktyczna, ortografia i wypowiedZ pisemna.

W2, U2, U4
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Semestr 3

Sylabusy

MOWIENIE
Student potrafi:
- wyraznie i szczegdtowo opisywac przezycia i doswiadczenia

- przedstawi¢ klarowng wypowiedZ podajac argumenty za i przeciw w danej
kwestii;

- ptynnie, poprawnie i skutecznie wypowiadac sie na wiele tematéw
- komunikowac sie spontanicznie, przestrzegajac regut gramatycznych ;
PISANIE

Student potrafi:

- pisa¢ klarowne teksty na tematy podejmowane w trakcie zaje¢,

- napisac recenzje filmu, ksigzki lub sztuki teatralnej.

- napisac streszczenie (zrozumienie tekstu,

Utozenie planu, napisanie streszczenia).

ROZUMIENIE ZE StUCHU

Student potrafi:

- zrozumie¢ komunikaty na tematy konkretne i abstrakcyjne

- zrozumied gtéwne tresci réznych form prezentacji ( np. wykfad)

- przy pewnym wysitku, nadazy¢ ze zrozumieniem ozywionej dyskusji miedzy
rodzimymi uzytkownikami jezyka.

CZYTANIE
Student potrafi:

- czytad teksty zwigzane z wtasnymi zainteresowaniami i bez trudu rozumie ich
znaczenie;

- zebra¢ informacje, koncepcje i opinie z wyspecjalizowanych Zrédet;
- zrozumied artykuty i opracowania zwigzane ze wspétczesnymi problemami.
W ramach kompetencji SOCJOLINGWISTYCZNE]| student potrafi:

- wyrazac sie w sposéb przekonujacy, jasny i uprzejmy, stosujgc formalny lub
nieformalny rejestr wypowiedzi;

- przy pewnych staraniach, aktywnie uczestniczy¢ w dyskusji grupowej

- wyrazac sie odpowiednio do sytuacji i unika¢ razaco btednych wypowiedzi.

Informacje rozszerzone

W1, U1, U2, U3, K1
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Metody nauczania:

metoda projektéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgdéw, dyskusja, gra dydaktyczna, ¢wiczenia laboratoryjne,
konwersatorium jezykowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczona 1 nieobecnos¢ w
semestrze w kazdej jednostce zajeciowej. Zaliczenie pierwszego semestru
na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach oraz zaliczenia
wymaganych testéw lub sprawdzianéw.egzamin w j. francuskim

¢wiczenia

Semestr 4

Metody nauczania:

metoda projektéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, ¢wiczenia laboratoryjne,
konwersatorium jezykowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest zaliczenie obu
éwiczenia egzamin pisemny, egzamin semestréw. Egzamin pisemny i ustny. Warunkiem
ustny dopuszczeni a do czesci ustnej jest uzyskanie oceny

pozytywnej z czesci pisemnej.Egzamin w j. francuskim

Wymagania wstepne i dodatkowe

Uzyskanie wpisu na Il rok. Przedmiot sekwencyjny - brak zaliczenia 1 poziomu uniemozliwia wpis na poziom wyzszy;
obecnos¢ obowigzkowa na zajeciach
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KRAKOWIE

W

Historia literatury francuskiej lla (XVIliw)
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30, ¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Zapoznanie studentéw z podstawowymi zagadnieniami i tekstami z historii literatury i kultury wieku XVIII
we Francji.
C2 Wyksztatcenie umiejetnosci czytelniczych i krytycznych.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e_fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 78 /287

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.140.5cb094eec09d1.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)



W1

w2

W3

w4

po zaliczeniu modutu student ma podstawowg

i uporzadkowang wiedze ogdlng z zakresu teorii

i metodologii badan literackich, dotyczaca rodzajéw
i gatunkdw literackich (ze szczegdlnym
uwzglednieniem powiesci), pradow literackich,
podstawowych metod analizy tekstu literackiego
(pojecia narratologiczne, figury retoryczne)

ze szczegblnym uwzglednieniem specyfiki literatury
francuskiej.

- ma uporzadkowana wiedze szczegdtowa w zakresie
literatury francuskiej XVIIl wieku. Zna tendencje

i prady literackie tej epoki, podstawowe formy
literackie; gtéwnych autoréw oraz ich twérczos¢;
rozumie status spoteczny literata
osiemnastowiecznego i spoteczne uwarunkowania jego
twérczosci.

jest swiadom historycznych uwarunkowan literatury
XVIIl wieku, zna jej zrédta filozoficzne; posiada wiedze
na temat europejskiego znaczenia twoércéw
francuskich tego okresu.

rozumie podstawowe pojecia zwigzane z literaturg
francuska XVIII wieku oraz zna podstawowe funkcje
literatury tego okresu.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

U3

u4

potrafi rozpozna¢ rézne rodzaje tekstéw literackich
oraz przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje

w oparciu o wiedze o epoce, -- potrafi odnalez¢ stowa
kluczowe w celu okreslenia znaczen utworu, jego
miejsca w procesie historyczno-kulturowym i jego
oddziatywania spotecznego

potrafi samodzielnie czytad teksty
historycznoliterackie i krytyczne dotyczace literatury
i kultury francuskiej XVIII wieku; dobierac literature
uzupetniajgca dotyczaca tematyki modutu

potrafi samodzielnie przygotowad i przedstawic

w jezyku polskim lub francuskim komentarz pisemny
na wybrany temat z zakresu literatury francuskiej XVIII
wieku z wykorzystaniem literatury przedmiotu

wykorzystujgc réznorodne techniki komunikacyjne
potrafi prezentowac przygotowane zagadnienia

i dyskutowac na tematy dotyczace literatury
francuskiej XVIII wieku

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

ma $wiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kultury
francuskiego oswiecenia, jej znaczenia dla kultury
europejskiej (w tym kultury polskiej); rozumie
podobienstwa i réznice poszczegdlnych kultur i jest
Swiadom potrzeby zachowania tego dziedzictwa

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_W02

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_W02

FFR_K1_W03

FFR_K1_W04

FFR_K1_U04

FFR_K1_U03

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U05

FFR_K1_UO5,
FFR_K1_UO8

FFR_K1_K02

Bilans punktéw ECTS

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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wyktad
¢wiczenia
przygotowanie do egzaminu

przygotowanie do zajec

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 120

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 60

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Charakterystyka najwazniejszych probleméw mysli, estetyki i literatury

30

30

30

30

francuskiego XVIII wieku (filozofia, krytyka, poszukiwanie szczescia, racjonalizm,
1. sentymentalizm), przedstawienie sylwetek najwybitniejszych twércéw (Voltaire,

Rousseau, Diderot), opis rozwoju powiesci i dramatu, lektura i analiza
najwazniejszych dziet epoki.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

ECTS

ECTS
2.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, K1

analiza tekstéw, inscenizacja, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng,

dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad egzamin pisemny | obecno$¢ na wykfadzie
obecnos¢ i aktywnos¢ na zajeciach, wykonanie drobnych ¢wiczen
¢wiczenia zwigzanych z zajeciami, redakcja pracy semestralnej, zaliczenie
kolokwium ze znajomosci lektury
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KRAKOWIE

W

Gramatyka opisowa jezyka francuskiego Il (sktadnia)

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1C0.5cb094eed879d.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30, ¢wiczenia: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
8.0

Kurs stanowi wprowadzenie do analizy sktadniowej opartej na gramatyce okreslanej we Francji terminem

‘grammaire nouvelle’, ktéra zostata stworzona w oparciu o teorie gramatyki generatywnej. Jego celem jest: -
Cl zapoznanie studentéw z aparatem pojeciowym oraz podstawowymi metodami analizy sktadniowej, -

przeprowadzenie, przy wykorzystaniu zaprezentowanej metodologii, analizy sktadniowej zdanh prostych

i Ztozonych réznych typdéw i form.

Sylabusy
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie Metody weryfikacji

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma podstawowa wiedze o0 miejscu i znaczeniu
Wi sktadni w systemie nauk humanistycznych oraz FFR_K1 W05 egzamin pisemny

o0 specyfice przedmiotowej i metodologicznej sktadni
jezyka francuskiego.

student ma podstawowg i uporzagdkowang wiedze
W2 z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego FFR K1 W01 egzamin pisemny
stosowanego w sktadni jezyka francuskiego.

student ma swiadomos¢ kompleksowej natury zjawisk

w3 sktadniowych, ich ztozonosci i historycznej zmiennosci.

FFR_K1_W02 brak zaliczenia

podstawowe metody analizy i interpretacji sktadniowej

wa tekstéw w jezyku francuskim.

FFR_K1_WO04 egzamin pisemny

Umiejetnosci - Student potrafi:

wyszukiwaé, analizowac i uzytkowa¢ informacje
ul dotyczace sktadni jezyka francuskiego, wykorzystujac | FFR_K1_U03
rézne zrédta polskie i obcojezyczne.

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne

samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
u2 badawcze w zakresie sktadni jezyka francuskiego, FFR K1 U13 egzamin pisemny
kierujac sie wskazdwkami opiekuna naukowego

student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
U3 argumentowania, z wykorzystaniem pogladéw innych | FFR_K1_UOQ5 egzamin pisemny
autoréw, oraz formutowania wnioskéw.

porozumiewac sie i dyskutowad na temat sktadni

ua jezyka francuskiego.

FFR_K1_U09 egzamin pisemny
student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez

us siebie umiejetnosci i wiedzy z zakresu sktadni jezyka FFR K1 U14 brak zaliczenia
francuskiego.

okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania
U6 zwigzanego z zagadnieniami z zakresu sktadni jezyka | FFR_K1 U1l
francuskiego.

€gzamin pisemny,
zaliczenie pisemne
Bilans punktéw ECTS

Semestr 3

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30

¢wiczenia 30

Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 60 0.0
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Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 60

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
Zajecia

wykonanie ¢wiczen
przygotowanie do sprawdzianu
przygotowanie do egzaminu

uczestnictwo w egzaminie

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 164

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Tresci programowe

,_
T

=

Gramatyka a skfadnia

Podstawowe operacje sktadniowe w analizie zdania
Zdanie - pojecia ogélne

Analiza na sktadniki bezposrednie

Klasy wyrazéw i funkcje sktadniowe

Rzeczownik, grupa rzeczownikowa, funkcja podmiotu
Okreslnik

Zaimek

|| N[y ~lw N

Przymiotnik, grupa przymiotnikowa

-
e

Czasownik, grupa czasownikowa, funkcje sktadniowe - okreslenia czasownika

=
[

Przystéwek, grupa przystéwkowa, przyimek, grupa przyimkowa

=
N

Okreslenia rzeczownika, przymiotnika, przystéwka

Sylabusy

30

30

20

40

10

30

ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
8.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W3

W2, w4, Ul
W2, U1, U2
W2, w4, Ul, U3
W2, W3, U1, U2
W2, W4, U4
W2, W4, U4
W2, w4, U4
W2, W4, U4
W2, W4, U4
W2, w4, U4
W2, W4, U4
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13. Typy zdan W2, W4, U4

14. Formy zdan W2, w4, U4
15. Zdania ztozone wspoétrzednie i podrzednie W2, W4, U4
16. Zdania dopetnieniowe W2, W4, U4
17. Zdania wzgledne W2, W4, U4
18. Zdania okolicznikowe W2, W4, U4
19. Analiza zdania ztozonego W3, W4, U2, U4, U5, U6

Informacje rozszerzone
Semestr 3
Metody nauczania:
analiza tekstéw, wykfad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadah

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wykfad brak zaliczenia obecnos¢

obecnos¢, ocenianie ciggte w trakcie ¢wiczen na podstawie udziatu w
¢wiczenia brak zaliczenia dyskusjach dotyczacych omawianych probleméw, przygotowania
zadanych ¢wiczen i analizy podanych zdan, kolokwium

Semestr 4

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadah

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia egzamin pisemny, zaliczenie pisemne | 1 egzamin - wyktad i ¢wiczenia. Patrz: wykfad.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa, dopuszcza sie po jednej nieusprawiedliwionej nieobecnosci w semestrze.
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

W KRAKOWIE
Jezyk hiszpanski - poziom Al - A2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
U).WFFFRS.1C0.5cb879fa5cd51.21

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 3 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 4 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Uzyskanie przez studentéw kompetencji jezykowych na poziomie A2.

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie .
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 struktgry gramatyczne i leksykalne jezyka obcego FFR K1 W02
na poziomie A2+. - =
potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych

W2 oraz dbania o poprawne logicznie i jezykowo FFR_K1_W02
komunikowanie sie w jezyku obcym na poziomie A2+.

Umiejetnosci - Student potrafi:
wykazac umiejetnosci jezykowe na poziomie A2+ FFR K1 UO1

U1 w zakresie jezyka obcego jako dodatkowego jezyka FFR_Kl_U07'
romanskiego obejmujgce sprawnosci stuchania, FFR_Kl_Ulzl
czytania, méwienia i pisania wedtug standardéw ESOK] - =

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 wspotdziatania i pracy w grupie FFR_K1 K01

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do zajec
przygotowanie do sprawdzianu

wykonanie ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do egzaminu
przygotowanie do ¢wiczen

uczestnictwo w egzaminie

Sylabusy

Bilans punktow ECTS

Metody weryfikacji

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajec

90
20
20

20

Liczba godzin
150

Liczba godzin
90

ECTS
0.0

ECTS
3.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajec

90

40

20
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wykonanie ¢wiczen

taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
173

Liczba godzin
90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Gramatyka

o rodzajnik okreslony, nieokreslony

0 rzeczownik, przymiotnik-rodzaj i liczba
0 przyimek (podstawowe uzycia )

0 zaimki (dzierzawcze, wskazujgce, osobowe, pytajne, zwrotne, wzgledne,
nieokreslone)

o liczebniki

0 przystowki

0 spojniki

0 czasownik -czasowniki regularne i nieregularne w czasie terazniejszym

nou

o czasowniki ,ser”, “estar”, “haber”

0 czasownik -czasowniki regularne i nieregularne w czasie: Pretérito Perfecto,

Pretérito Indefinido, Futuro Imperfecto
o tryb rozkazujacy twierdzacy

o stopniowanie przymiotnikéw

20

o konstrukcje peryfrastyczne: (ir a + infin., acabar de + infin., tener que + infin.)

ECTS
11.0

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, K1
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Leksyka
o przedstawianie sie
0 opis zewnetrzny osoby
0 opis rodziny
o cechy charakteru
o rozktad dnia
0 miasto
2. o pytanie o droge W1, W2, U1, K1
0 pogoda i zjawiska atmosferyczne, itp.
0 dom, mieszkanie
0 podréz
o zwierzeta
0 jedzenie
0 zakupy

o zdrowie

Proste teksty pisane
0 opis mieszkania, osoby, dzielnicy, dnia codziennego

3. W1, W2, UL, K1
0 mail z zastosowaniem czasu przesztego

o dialogi sytuacyjne

Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe,
konsultacje

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 3 nieobecnosci w
semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci nieusprawiedliwione wymagaja
zaliczenia wedtug wskazdwek prowadzacego. Zaliczenie w | semestrze na

cwiczenia podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach i testéw. Na testach
zaliczeniowych obowigzuje nastepujgca skala ocen: ¢ 0%-64% pkt. -
ocena zal * 65%-100% pkt. - ocena nzal
Semestr 4

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, wyktad z prezentacja multimedialna, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, metody e-
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learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

zaliczenie, egzamin

¢wiczenia .
pisemny / ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 3 nieobecnosci w
semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci nieusprawiedliwione
wymagaja zaliczenia wedtug wskazdwek prowadzacego. Zaliczenie w
Il semestrze na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach i
dostarczenia prac pisemnych. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu
jest zaliczenie trzeciego i czwartego semestru. Egzamin pisemny i
ustny. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej jest uzyskanie
oceny pozytywnej z czesci pisemnej. Na egzaminie pisemnym
obowigzuje nastepujaca skala ocen: * 0%-64% pkt. - ocena ndst ¢
65%-72% pkt. - ocena dst * 73%-79% pkt. - ocena + dst * 80%-86%
pkt. - ocena db ¢ 87%-93% pkt. - ocena + db ¢ 94%-100% pkt. -
ocena bdb

Wymagania wstepne i dodatkowe

obowigzkowy udziat w zajeciach

Sylabusy
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

C1

Sylabusy

W KRAKOWIE
Jezyk wtoski - poziom Al - A2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1C0.5cb879fa7a734.21

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0

Zapoznanie studentéw z podstawami gramatyki i elementarnym stownictwem jezyka wtoskiego, zgodnie
z wytycznymi dla poziomu A2
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

- Student zna i rozumie kompleksowos¢ jezyka
wloskiego, jego ztozonos¢ oraz dostrzega potrzebe
rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych.-

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

- Student potrafi przygotowad w jezyku wioskim
typowe prace pisemne o charakterze ogdinym,
odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury. -
Student potrafi poprawnie przetozy¢ proste zdania

o charakterze ogdélnym z jezyka polskiego na jezyk
wtoski oraz z jezyka wtoskiego na jezyk polski. -
Student potrafi wykaza¢ sie odpowiednia do poziomu
studiéw pierwszego stopnia praktyczna i teoretyczng
Znajomoscia jezyka wioskiego, posiada umiejetnosci
jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi przez
ESOK]J - dochodzac do poziomu B1 dla jezyka
wtoskiego. - Student potrafi samodzielnie przygotowac
i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku wtoskim na
wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu. - Student potrafi wspétdziata¢ w grupie. -
Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze

i rozwija¢ umiejetnosci w zakresie jezyka wtoskiego.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FFR_K1_WO02

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U07,
FFR_K1_U12

Bilans punktow ECTS

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

90

Liczba godzin
90

Liczba godzin
90

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,
egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
0.0

ECTS
3.0

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do egzaminu

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

90
60

90
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taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS

240 11.0
Liczba godzin kontaktowych L|czbaggodzm E§ -(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

L Treéci programowe Efekty uczenia sie dla
P- prog przedmiotu

ZAKRES GRAMATYCZNY:1. Rzeczownik i przymiotnik - liczba i rodzaj, rodzajniki
okreslone i nieokreslone. Zaimki - personali indiretti e diretti, possessivi,
1. Czasowniki regularne i nieregularne, Czasy: presente, passato prossimo, W1, Ul
imperfetto, futuro semplice i anteriore; Tematy (stownictwo): nauka, praca, wolny
czas, dom, jedzenie, sport, rézne aspekty kultury i geografii Wtoch

Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aby uzyskad ostateczne zaliczenie w systemie USQS, student ma uzyskad
zaliczenie u kazdego z wyktadowcéw prowadzacych zajecia z grupa, na
podstawie testdéw, zadan, a takze obecnosci na zajeciach. Jesli lektor
prowadzi zajecia w wymiarze 30 godzin w semestrze, student ma prawo
. . do dwdch nieobecnosci nieusprawiedliwionych, natomiast jesli lektor
¢wiczenia S ;
prowadzi zajecia przez 60 godzin, student ma prawo do czterech
nieobecnosci, chyba ze lektor zaznaczy inaczej na poczatku semestru.
Uzyskanie zaliczenia jest warunkiem dopuszczenia do egzaminu,
pisemnego i ustnego. Do egzaminu ustnego sg dopuszczeni ci studenci,
ktérzy uzyskaja wynik pozytywny z egzaminu pisemnego.

Semestr 4

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, konwersatorium jezykowe, éwiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aby uzyskad ostateczne zaliczenie w systemie USOS, student ma
uzyskad zaliczenie u kazdego z wyktadowcéw prowadzacych zajecia
Z grupa, na podstawie testéw, zadan, a takze obecnosci na zajeciach.
Jesli lektor prowadzi zajecia w wymiarze 30 godzin w semestrze,
student ma prawo do dwéch nieobecnosci nieusprawiedliwionych,
natomiast jesli lektor prowadzi zajecia przez 60 godzin, student ma
prawo do czterech nieobecnosci, chyba Ze lektor zaznaczy inaczej na
poczatku semestru. Uzyskanie zaliczenia jest warunkiem
dopuszczenia do egzaminu, pisemnego i ustnego. Do egzaminu
ustnego sg dopuszczeni ci studenci, ktérzy uzyskaja wynik
pozytywny z egzaminu pisemnego.

egzamin pisemny,

¢wiczenia .
egzamin ustny
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Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

KRAKOWIE

W

Jezyk portugalski - poziom Al - A2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
U).WFFFRS.1C0.5cb879fa9828c.21

Jezyki wyktadowe
Portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 3 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 4 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

kompleksowos¢ jezyka portugalskiego, jego ztozonos¢
W1 oraz dostrzega potrzebe rozwijania wszystkich FFR_K1 W02
sprawnosci jezykowych.

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0

Metody weryfikacji

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny
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Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

ua

us

u6

u7

us

U9

przygotowac w jezyku portugalskim typowe prace
pisemne o charakterze ogdélnym, odnoszace sie
do réznych dziedzin zycia i kultury.

poprawnie przetozy¢ proste zdania o charakterze
0gdlnym z jezyka polskiego na jezyk portugalski oraz
z jezyka portugalskiego na jezyk polski.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku portugalskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

wspotdziatad w grupie.

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
w zakresie jezyka portugalskiego.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku portugalskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

merytorycznie argumentowac oraz formutowacd
whnioski.

wykazac sie odpowiednig do poziomu studiéw
pierwszego stopnia praktyczng i teoretyczna
Znajomoscia jezyka portugalskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - dochodzac do poziomu Bl
dla jezyka portugalskiego.

wyszukiwad i uzytkowad informacje, wykorzystujac
rézne zrédta.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

przygotowanie do ¢wiczeh

przygotowanie do testu zaliczeniowego

Sylabusy

oceniania i selekcjonowania informaciji.

zdobywania informacji o kulturze kraju, ktérego jezyka
sie uczy, korzystajgc z réznych medidéw.

FFR_K1_U01

FFR_K1_U02

FFR_K1_U08

FFR_K1_U12

FFR K1_U14

FFR_K1_U08

FFR_K1_U05

FFR_K1_U06

FFR_K1_U03

FFR_K1_KO01

FFR_K1_KO03

Bilans punktow ECTS

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

brak zaliczenia
brak zaliczenia

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

90
20

10

95 /287



taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

uczestnictwo w egzaminie
przygotowanie do egzaminu
przygotowanie do ¢wiczeh
przygotowanie do zajec

konsultacje

przygotowanie do testu zaliczeniowego
Przygotowanie do sprawdzianéw
Przygotowanie prac pisemnych

wykonanie ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
120

Liczba godzin
90

ECTS

ECTS
3.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajec

90

20
20

20

10

10

25

Liczba godzin
210

Liczba godzin

90
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
Lp. Tresci programowe
1. Rozwijanie sprawnosci jezykowych na poziomie A1/A2 wedtug standardéw ESOK].
Informacje rozszerzone
Semestr 3

Sylabusy

ECTS
11.0

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, U2, U3, U4, U5,
ue, U7, U8, U9, K1, K2
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Metody nauczania:

dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 2 nieobecnosci w
semestrze. Ocenienie ciagte w trakcie zaje¢. Zaliczenie semestru na
podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach i testéw. Skala ocen na
testach: ocena pozytywna od 70%, na egzaminie od 65%.

¢wiczenia brak zaliczenia

Semestr 4

Metody nauczania:

dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowiazkowa. Dopuszczone 2 nieobecnosci
w semestrze. Zaliczenie semestru na podstawie uczestnictwa,
aktywnosci na zajeciach i testéw. Wymagana jest obecnos¢ na co
najmniej potowie spotkan nawet w przypadku nieobecnosci
usprawiedliwionych. Skala ocen na testach od 70% i egzaminie
pisemnym 65%. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest
uzyskanie zaliczenia za oba semestry. Warunkiem dopuszczenia do
czesci ustnej egzaminu jest uzyskanie oceny pozytywnej z czesci
pisemnej egzaminu.

zaliczenie, egzamin

¢wiczenia ;
pisemny / ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Kod Efekty w zakresie

KRAKOWIE

W

Le francais de I'entreprise
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.13C0.5cb879fad0c54.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
-ma podstawowgq wiedze w zakresie struktur FFR K1 W02
W1 gramatycznych i leksykalnych jezyka francuskiego; FFR_Kl_W04'
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci FFR_Kl_W06'
jezykowych; - -
Umiejetnosci - Student potrafi:
-wykazuje sie praktyczna i teoretyczng znajomoscia
Ul jezyka francuskiego (poziom B1 wedtug standardéw FFR_K1_U06

ESOK));

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

€gzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja
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u2

u3

u4

us

u6

u7

-potrafi przygotowad i przedstawi¢ w jezyku
francuskim krétka wypowiedzZ ustna oraz
porozumiewac sie na poziomie jezykowym i na tematy
okreslone przez standardy ESOK] dla poziomu B1;

-potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego
zadania;

-potrafi wspétdziatad i pracowaé w grupie, przyjmujac
w niej rézne role;

-potrafi dokona¢ poprawnego przektadu z jezyka
polskiego na jezyk francuski i odwrotnie prostych zdanh
uwzgledniajacych opanowywany materiat
gramatyczny i leksykalny (poziom Bl wedtug
standardéw ESOK]);

-posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim podstawowych typdw prac pisemnych,
odnoszacych sie do dziedzin zycia i kultury
okreslonych przez standardy ESOK] dla poziomu B1;

-analiza i synteza dokumentéw

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

-potrafi oceniac i selekcjonowac informacje

-uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac
z réznych mediéw i réznych jego form

FFR_K1_U02,
FFR_K1_UO5

FFR_K1_U08,
FFR_K1_U11

FFR_K1_U12

FFR_K1_U02

FFR_K1_U01

FFR_K1_U03

FFR_K1_KO01

FFR_K1_K03

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie do egzaminu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Tresci programowe

Wprowadzenie w dziedzine jezyka specjalistycznego i komunikowania w

$rodowisku biznesowym (wizerunek firmy, wartosci, kultura przedsiebiorstwa,

identyfikacja otoczenia firmy, kategorie publicznosci firm...)

30

30

30

prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

prezentacja

egzamin pisemny

egzamin pisemny

€gzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
3.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, U2, U6
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Rézne typy organizacji. Przedsiebiorstwo, jego cele, organizacja i wizerunek.
Komunikacja globalna. Komunikacja wewnetrzna i zewnetrzna w
2. przedsiebiorstwie. Kultura przedsiebiorstwa. Komunikowanie sie przedsiebiorstwa | W1, U1, K2
z otoczeniem na co dzien ( tresci i techniki public relations, media relations) a
dziatanie w sytuacji kryzysowej.

W1, U1, U2, U3, U4, U5,

3. Studium przypadkow. U7, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczona 1
nieobecnos¢ w semestrze w kazdej jednostce zajeciowe;j.
Nieobecnosci nieusprawiedliwione wymagajg zaliczenia danej
partii materiatu.

konwersatorium egzamin pisemny, prezentacja

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B1.
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KRAKOWIE

W

L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
U).WFFFRS.13C0.5cb094ef18be4.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie
indziej niesklasyfikowane

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl przekazanie podstawowej wiedzy o literaturze, kulturze i historii Francji

wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw

C2 z posiadanych danych
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e_fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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najwazniejsze awangardowe ruchy artystyczne (sztuki
plastyczne, teatr, film, fotografia, muzyka)
miedzywojennej Francji.

W1

Umiejetnosci - Student potrafi:

uzasadni¢ znaczenie awangardowych zjawisk
ul artystycznych w kontekscie przemian spoteczno-
politycznych.

wskazad zwiazki francuskich awangard historycznych
u2 z wybranymi awangardami europejskimi (we Wtoszech
i w Polsce).

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

przygotowania prezentacji dotyczacej ruchéw
K1 awangardowych we Francji, opierajac sie
na indywidualnie dobranych metodach analizy.

FFR_K1_WO02,
FFR_K1_W08

FFR_K1_U03,
FFR_K1_U04,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_U06

FFR_K1_U03,
FFR_K1_U04,
FFR_K1_U05,
FFR_K1_U06,
FFR_K1_U13

FFR_K1_KO1,
FFR_K1_K02,
FFR_K1_K03, FFR_K1_K04

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej
przygotowanie projektu

przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30
20
10
15
15
Liczba godzin
90
Liczba godzin
30

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Tto spoteczno-historyczne miedzywojnia we Frangji.

2. Nowe kierunki w sztukach plastycznych.

3. Obecnos¢ i wptyw wioskich futurystéw w Paryzu.

4. Nowe prady w muzyce.

5. Awangardowa tworczos¢ filmowa i fotografia artystyczna.

Sylabusy

egzamin pisemny,
projekt, kazus,
prezentacja, zaliczenie

egzamin pisemny,
projekt, kazus,
prezentacja, zaliczenie

egzamin pisemny, kazus,
zaliczenie

projekt, kazus,
prezentacja, zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
3.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, U2, K1
W1, Ul, U2, K1
W1, Ul, U2, K1
W1, Ul, U2, K1
W1, Ul, U2, K1
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6. Czasopisma artystyczne. W1, Ul, U2, K1
7. Najwazniejsze awangardowe ugrupowania artystyczne. W1, U1, U2, K1
8. Dziatalnos$¢ wystawiennicza awangardystow. W1, U1, U2, K1
9 \Ii\ésnpig’g)zr;tcoar;;si,lpo’féw teatralnych z artystami sztuk plastycznych i W1, UL, U2, K1
10. Najwazniejsi przedstawiciele awangard teatralnych. W1, U1, U2, K1
11. Wptyw francuskich awangard na sztuke i kulture w Polsce. W1, Ul, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, Metoda sytuacyjna, burza mézgéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny,
wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

egzamin pisemny,
konwersatorium projekt, kazus,
prezentacja, zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

Podstawa do zaliczenia jest aktywnos$¢ na zajeciach. Studenci na
biezgco przygotowuja analize zadanych przez prowadzaca tekstéw
kultury. Przygotowuja jedng 5 minutowg prezentacje w j. francuskim
na zadany temat (indywidualnie lub w parach, w zaleznosci od liczby
uczestnikéw kursu), ktéra jest dyskutowana podczas zaje¢. Na
ostatnich zajeciach studenci prezentuja 4 minutowy filmik na temat
ustalony z prowadzaca (indywidualnie lub w parach, jw.). Egzamin
pisemny w j. francuskim w formie testu dotyczy materiatu
analizowanego na zajeciach. Na ocene kohcowg sktadajg sie oceny
czastkowe: prezentacja (20 pkt), filmik (50 pkt), test (30 pkt).
Dopuszczalne sg 2 nieusprawiedliwione nieobecnosci. W przypadku
wiekszej liczby nieobecnosci (maksymalnie 5) powinny zosta¢ one
usprawiedliwione i odrobione w sposéb wyznaczony przez
prowadzaca.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B1.

Sylabusy
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Jezyki romanskie w perspektywie porownawczej
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia francuska 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- U).WFFFRS.13C0.5cb094ef3036a.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
pierwszego stopnia Tak

Forma studiow Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia majg na celu zapoznanie studentéw z jezykami romanskich poprzez ich wzajemne poréwnanie, gtéwnie

cl w perspektywie diachronicznej, ale tez synchronicznej, a takze pokazanie ich kontaktdw z innymi jezykami.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kler::zkeo:;lae ;;ekty Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma podstawowg i uporzgdkowang wiedze FFR K1 WO1
W1 0g06Ing z zakresu aparatu pojeciowo- FFR_Kl_WOZ' egzamin pisemny

terminologicznego, teorii i metodologii jezykoznawczej
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W2

Student posiada wiedze na temat gtéwnych
mechanizméw rzgdzacych jezykiem z punktu widzenia
réznych dziatéw jezykoznawstwa i teorii
jezykoznawczych oraz ogélng teoretyczng wiedze
lingwistyczna

FFR K1 W01 egzamin pisemny

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowad, oceniac,
selekcjonowad i uzytkowad informacje dotyczace
jezykoznawstwa, a zwtaszcza jezykoznawstwa
romanskiego, wykorzystujac rézne zrédta polskie
i obcojezyczne

FFR_K1_UO3 egzamin pisemny

Student potrafi samodzielnie zdobywac¢ wiedze

i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie wstepu
do nauki o jezyku, kierujac sie wskazdwkami opiekuna
naukowego

FFR_K1_U13 egzamin pisemny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

Student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
siebie umiejetnosci i wiedzy z zakresu jezykdw
romanskich

FFR_K1 K02 egzamin pisemny

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

wykfad 30
przygotowanie do zajec 30
przygotowanie do egzaminu 30
taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm E3C'(I;S
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Sylabusy

przedmiotu

Wprowadzenie historyczne: podboje rzymskie i podtoze jezykéw romanskich w
Europie. Tendencje w potocznej wymowie taciny (na przyktadzie Appendix Probi).
Ewolucja wymowy i systemu fonetycznego faciny i jezykdw romanskich. Poczatki
piSmiennosci i standaryzacji jezykéw romanskich. Przesuniecia znaczenia z taciny
w stosunku do jezykéw romanskich. Reduplikacja w facinie i w jezykach
romanskich. Jezyk angielski a jezyki romanskie. Przyimki i przystéwki (+ zwigzane
z nimi przedrostki). Innowacje romanskie: rodzajniki, analityczna strona bierna,
czasy ztozone, wzbogacenie trybdw gramatycznych. Jezyki nieromanskie w
krajach romanskich Europy. Jezyki kreolskie na bazie jezykéw romanskich. Slangi
romanskie.

W1, W2, U1, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach

wyktad €gzamin pisemny (dopuszczalne 2 nieobecnosci w semestrze).

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak
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KRAKOWIE

W

Abécédaire : lecture et analyse des textes
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094ef496a5.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

. Ny indziej niesklasyfikowane
Obligatoryjnosc¢

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl ksztattowanie umiejetnosci krytycznej analizy i interpretacji tekstu kulturowego
C2 rozwijanie umiejetnosci prawidtowego czytania w jezyku francuskim
3 ksztattowanie umiejetnosci poszukiwania literatury, przygotowania prezentacji, publicznego referowania i udziatu
w dyskusji
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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[NFFr1A W01] ma podstawowa wiedze o miejscu
i znaczeniu studiéw na temat kultury/cywilizacji
W1 w systemie nauk humanistycznych oraz o specyfice FFR_K1 W04 egzamin ustny
przedmiotowej i metodologicznej nauki
o0 kulturze/cywilizacji francuskiej i francuskojezycznej

Umiejetnosci - Student potrafi:

[NFFr1A UO06] potrafi wyszukac literature przedmiotu,
ul analizowad, selekcjonowad i uzytkowad informacje, FFR_K1_U03 egzamin ustny
wykorzystujac rézne zrédta polskie i obcojezyczne

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

ma $wiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego

K1

Francji w jego réznorodnosci i jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie, np. dbajgc

FFR K1 K02 egzamin ustny

0 poszerzanie zdobytej wiedzy na ten temat

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
uczestnictwo w egzaminie
przygotowanie projektu

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

1. A comme Abeille

2. B comme Bouc émissaire

3 C comme Conisme

4, D comme Durabilité

5 E comme Ecole

6 F comme Fossé générationnel
7. G comme Grégarisme

8. H comme Humanisme

Sylabusy

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

30
1
30
29
Liczba godzin ECTS
90 3.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
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9. | comme Identité numérique W1, U1, K1

10. J comme Joconde W1, U1, K1
11. K comme Kitsch W1, U1, K1
12. L comme Loup W1, U1, K1
13. M comme Mise en ambiance W1, U1, K1
14, N comme Noblesse de I'esprit W1, Ul, K1
15. O comme Oisiveté W1, U1, K1
16. P comme Post-humanisme W1, U1, K1
17. Q comme Quotidienneté W1, U1, K1
18. R comme Ruche W1, U1, K1
19. S comme Style W1, Ul, K1
20. T comme Transhumanisme W1, U1, K1
21. U comme Urbanité W1, U1, K1
22. V comme Ville W1, U1, K1
23. W comme Weltanschauung W1, U1, K1
24. X comme X (génération) W1, U1, K1
25. Y comme Y (génération) W1, Ul, K1
26. Z comme Z (génération) W1, U1, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgdéw, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Uzyskanie pozytywnej oceny z pracy projektowej. Obecnos¢ na zajeciach

konwersatorium egzamin ustny jest obowigzkowa. Jezyk egzaminu: francuski

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2
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KRAKOWIE

W

La guerre en tous ses états
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094ef633db.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

. Ny indziej niesklasyfikowane
Obligatoryjnosc¢

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl ksztattowanie umiejetnosci krytycznej analizy i interpretacji tekstu kulturowego
2 ksztattowanie umiejetnosci poszukiwania literatury, przygotowania prezentacji, publicznego referowania i udziatu
w dyskusji
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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[NF1IA WO01] ma podstawowa wiedze o miejscu
i znaczeniu studiéw na temat kultury/cywilizacji
W1 w systemie nauk humanistycznych oraz o specyfice FFR K1 W01 egzamin ustny
przedmiotowej i metodologicznej nauki
o0 kulturze/cywilizacji francuskiej i francuskojezycznej

Umiejetnosci - Student potrafi:

[NF1A _U06] potrafi wyszukad literature przedmiotu,
ul analizowad, selekcjonowad i uzytkowad informacje, FFR_K1_U03 egzamin ustny
wykorzystujac rézne zrédta polskie i obcojezyczne

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

[NF1A_KO5] ma $wiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego Francji w jego réznorodnosci i jest
Swiadom odpowiedzialnosci za jego zachowanie, np.
dbajac o poszerzanie zdobytej wiedzy na ten temat

K1 FFR K1 K01 egzamin ustny

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

S 29
zajecia
przygotowanie projektu 30
uczestnictwo w egzaminie 1
taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm ES(’:'(I;S
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Guerre moderne (hybride, biologique, chimique, électronique, psychologique, de

1 I'information, navale, nucléaire, spatiale, cyberguerre), guerre « contre le W1 UL K1

' terrorisme », guerre « contre les drogues », guerre économique, guerre des e

sexes, guerre des générations (?)...

2. Da)r)s !a peau d’un soldat. Service militaire. Airsoft : I'expérience ludique de la vie W1, U1, K1
militaire

3. Animaux de guerre W1, Ul, K1

4, Inventions qu’on doit a la guerre W1, U1, K1

5 La guerre en littérature et au cinéma. Expositions sur la guerre. Photographies W1, UL, K1

d’un lieu de mémoire
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6. Caricature et propagande W1, U1, K1

7. La Shoah et le mal radical W1, U1, K1
8. Visite au Musée de I’Armée Nationale Général Emil Fieldorf « Nil » W1, U1, K1
9. Le monde aujourd’hui : désarmement ou course aux armements ? W1, U1, K1
10. La guerre a la guerre. Principe de la non-violence W1, U1, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgéw, gra dydaktyczna

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Uzyskanie pozytywnej oceny z pracy projektowej. Obecnos¢ na zajeciach

konwersatorium egzamin ustny jest obowigzkowa. Jezyk egzaminu: francuski

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

Okres
Semestr 5

Sylabusy

W KRAKOWIE

Comprendre la grammaire
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094ef7c7ff.21

Jezyki wyktadowe

Francuski
Dyscypliny
Jezykoznawstwo
Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw
Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
- punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
6.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
- punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
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Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 6 egzamin punktow ECTS
6.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie P
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

-ma podstawowg wiedze w zakresie struktur
gramatycznych i leksykalnych jezyka francuskiego;
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci
jezykowych;

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_WO02, brak zaliczenia
FFR_K1_WO03

Wil

Umiejetnosci - Student potrafi:

wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia
jezyka francuskiego (poziom B1 wedtug standardéw
ESOK]); -potrafi przygotowad i przedstawi¢ w jezyku
francuskim krétka wypowiedZ ustngoraz
porozumiewac siena poziomie jezykowym i na tematy
okreslone przez standardy ESOK] dla poziomu B1;-
posiada umiejetnos¢ przygotowania
w jezykufrancuskimpodstawowych typéw prac

Ul pisemnych, odnoszacych sie do dziedzin zycia i kultury
okreslonych przez standardy ESOK] dla poziomu B1; -
potrafi dokona¢ poprawnegoprzektadu z jezyka
polskiego na jezyk francuski i odwrotnie prostych zdan
uwzgledniajacych opanowywany materiat
gramatyczny i leksykalny (poziom B1 wedtug
standardéw ESOK]); -potrafi wspétdziatad i pracowac
w grupie, przyjmujac w niej rézne role; -potrafi okresli¢
priorytety przy realizacji okreslonego zadania;

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U02,
FFR_K1_U06,
FFR_K1_U11

brak zaliczenia

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

potrafi oceniad i selekcjonowaé informacje-uczestniczy
K1 w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw
i réznych jego form

FFR_K1_KO1,

FFR_K1 K02, FFR K1 K03 brak zaliczenia

Bilans punktéw ECTS

Semestr 3

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 30
przygotowanie do ¢wiczen 30
przygotowanie do sprawdzianu 30
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przygotowanie do egzaminu

przygotowanie do zajec

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

poznanie terminologii obcojezycznej

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia
taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 5

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Sylabusy

30

30
30
30
30
Liczba godzin ECTS
270 0.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
Liczba godzin ECTS
30 6.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
Liczba godzin ECTS
30 0.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
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taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS

30 6.0
Liczba godzin kontaktowych L|czba380dzm E1C 1(;5

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Przeglad i usystematyzowanie podstawowych pojec i zagadnien gramatycznych
Zawartos$¢ tresciowa modutu :
| semestr:
- article et d autres déterminants
- pluriel et féminin des noms et des adjectifs
- place de I adjectif qualificatif
- adjectifs de couleurs ( place, forme)
- mots composés ( noms, adjectifs)
- des adjectifs ( possessifs, démonstratifs, indéfinis, numéraux)
- pronoms personnels: objet direct et objet indirect ( formes, places )
- pronoms relatifs ( simples et composés )
- phrases relatives sans et avec antécédent
Il semestr:
1. - temps et modes courants: passé composé, imparfait, plus-que-parfait, futur W1, Ul, K1
antérieur, futur simple, conditionnel présent
- participe passé - en détail
- participe présent / adjectif verbal
- infinitif, impératif ( présent i passé )
- subjonctif présent i passé ( szczegdlnie verbes de sentiment i constructions
impersonnelles)
- verbes irréguliers
- discours indirect ( przeksztalcenia dialogu)
- concordance des temps
- adverbes et conjonctions
- verbes pronominaux
- voix passive , transitivité
- verbe + préposition

Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia brak zaliczenia

Semestr 4

Metody nauczania:

dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia egzamin

Semestr 5

Metody nauczania:

dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia brak zaliczenia
Semestr 6

Metody nauczania:

dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia egzamin

Wymagania wstepne i dodatkowe

obecnos¢ obowigzkowa; znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B1+
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna

Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 5

Okresy
Semestr 4, Semestr 6

KRAKOWIE

W

Pratique du théatre
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.13C0.5cb094efb24bd.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED

0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

indziej niesklasyfikowane

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Efekty w zakresie

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
6.0

Metody weryfikacji
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wil

student ma podstawowg wiedze o gtéwnych
kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach
w literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych
w ramach kierunku filologia francuska.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich i/lub
innych tekstéw kultury francuskiej oraz przeprowadzic¢
ich analize i interpretacje z zastosowaniem
podstawowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. *Student posiada
umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania,

z wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, oraz
formutowania wnioskdw w jezyku francuskim lub/i

polskim.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 z réznych medidéw i réznych jego form.

student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac

FFR_K1_WO03 projekt, brak zaliczenia
FFR_K1_U04, roiekt

FFR_K1_UO5 proJ

FFR K1 K03 projekt, brak zaliczenia

Bilans punktow ECTS

Semestr 3, Semestr 5

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie projektu

przygotowanie do ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4, Semestr 6

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
uczestnictwo w egzaminie

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
30
30
Liczba godzin ECTS
90 0.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
30
30
Liczba godzin ECTS
90 6.0
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Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin ECTS
30 1.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

Praktyka teatru jest atelier teatralnym w jezyku francuskim prowadzonym przez
profesjonalnego aktora i lektorke jezyka francuskiego. Jego gtéwnym celem jest
rozwijanie u studentéw pewnosci siebie oraz, dzieki pracy w grupie, utatwienie
nauki jezyka francuskiego, przekazéw werbalnych i niewerbalnych. Szczegéina
uwaga bedzie zwracana na wymowe, artykulacje oraz na swobodnos¢ i ptynnos¢

wypowiedzi.

Zajecia sa prowadzone we wspoétpracy lektora jezyka francuskiego z
profesjonalnym rezyserem.
1. Etap pierwszy (pazdziernik - styczen): W1, U1, K1
Cwiczenia z lektorem jezyka francuskiego ¢wiczenia zapoznawcze, ¢wiczenia
budujace zaufanie w grupie, redagowanie tekstu. Gtéwnym celem tego etapu jest
stworzenie przez studentéw tekstu sztuki, w ktérej zagraja.
Etap drugi (styczen-kwiecieh/maj):
Inscenizacja napisanej sztuki z pomocg profesjonalnego rezysera.
Cwiczenia fonetyczne z lektorem.

Etap trzeci :

Przynajmniej trzy spektakle wystawione przed publicznoscia.

Semestr 3, Semestr 5

Metody nauczania:

Informacje rozszerzone

inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja

Rodzaj zajec

¢wiczenia

Semestr 4, Semestr 6

Metody nauczania:

Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aktywny udziat w cotygodniowym atelier (1,5-3 godziny) i w
weekendowych spotkaniach (15-20 godzin pracy). Udziat w spektaklach
(okoto trzy spektakle w kwietniu/maju). Aby otrzymac zaliczenie nalezy
brak zaliczenia by¢ obecnym i aktywnie bra¢ udziat w cotygodniowym atelier. Wymagana
jest obecnos¢ studentdw podczas 3 lub 4 spotkan weekendowych.
Obowigzkowy jest réwniez udziat studentéw w spektaklu. Wszyscy
studenci muszg sie nauczy¢ tekstu sztuki w wyznaczonym terminie.

inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja

Sylabusy
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Rodzaj zajec

¢wiczenia

Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aktywny udziat w cotygodniowym atelier (1,5-3 godziny) i w
weekendowych spotkaniach (15-20 godzin pracy). Udziat w spektaklach
(okoto trzy spektakle w kwietniu/maju). Aby otrzymac zaliczenie nalezy
by¢ obecnym i aktywnie bra¢ udziat w cotygodniowym atelier. Wymagana
jest obecnos¢ studentédw podczas 3 lub 4 spotkah weekendowych.
Obowigzkowy jest réwniez udziat studentéw w spektaklu. Wszyscy
studenci muszg sie nauczy¢ tekstu sztuki w wyznaczonym terminie.

projekt

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie A2

Sylabusy

121 /287



KRAKOWIE

W

Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj

Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094efcff8b.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie
indziej niesklasyfikowane

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zapoznanie studentéw z gtéwnymi kierunkami rozwoju kinematografii francuskiej po 1980 roku (z
Cl uwzglednieniem wptywu kina nowofalowego i postnowofalowego) na tle zjawisk w kulturze audiowizualnej
na przetomie XX i XXI wieku

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

122 /287



W1

Student zna i rozumie podstawowe metody analizy
i interpretacji tekstow kultury Francji i krajow FFR_K1 W04
francuskojezycznych

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw
kultury zwtaszcza w odniesieniu do francuskiego
obszaru jezykowego oraz przeprowadzi¢ ich analize

i interpretacje z zastosowaniem podstawowych metod,
w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

FFR_K1_U04

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym dotyczacym
Francji i krajéw francuskojezycznych korzystajac FFR_K1_K03
z réznych medidéw i réznych jego form.

Bilans punktow ECTS

wyktad 30

przygotowanie do ¢wiczen 45

przygotowanie do egzaminu 15

taczny naktad pracy studenta L|czbaggodzm

Liczba godzin kontaktowych L|czba330dzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe

Lp. Tresci programowe
Kurs poswiecony wspétczesnej kinematografii francuskiej, ze szczegdinym
uwzglednieniem najbardziej wptywowych nurtéw w filmie francuskim od konca lat
70. do dzisiaj, kojarzonych ze zwrotem neomodernistycznym: z jednej strony -
poetyka radykalnego formalizmu i flirtu z popkulturg spod znaku neobaroku
(cinema du look) i twérczosci J.J. Beineixa, L. Bessona i L. Caraxa oraz

1. kontynuatoréw ich poetyki, w tym J.P. Jeuneta, C. Denis czy F.). Ossanga, a takze -

Sylabusy

z drugiej strony - naturalistycznego minimalizmu w wydaniu B. Dumonta, G. Noe
(nowy francuski ekstremizm i okolice). Kino zaangazowania spotecznego (M.
Kassovitz, E. Zonca, J. Audiard, A. Kechiche) oraz kino dokumentalne (A. Varda, G.
Nicloux). Omdéwione zostang réwniez filmy bedace koprodukcjami (A. Farhadi, M.
Haneke) oraz najwazniejsze nagrody i festiwale filmowe we Francji.

Informacje rozszerzone

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, K1
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Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad egzamin pisemny

Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Kod Efekty w zakresie

KRAKOWIE

W
Portugués - Comunicacgao Escrita
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

U).WFFFRS.13C0.5cb094efed01b.21

Jezyki wyktadowe
Portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

- ma podstawowq wiedze w zakresie struktur

wil

gramatycznych i leksykalnych jezyka portugalskiego; FFR_K1 WO05,
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci FFR_K1 W06

jezykowych; zna rézne rejestry jezyka portugalskiego

Umiejetnosci - Student potrafi:

wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia
Ul jezyka portugalskiego (poziom co najmniej B1+ FFR_K1_U06
wedtug standardéw ESOK])

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

€gzamin pisemny,
zaliczenie pisemne, esej

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne, esej
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potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku

portugalskim krotkg wypowiedzZ ustng oraz

egzamin pisemny,

U2 . P L . FFR_K1 UO7 : L .
porozumiewac sie na poziomie jezykowym i na tematy - - zaliczenie pisemne, esej
okreslone przez standardy ESOK] dla poziomu B1+
posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku

U3 portugalskim podstawowych typédw prac pisemnych, FFR K1 UO1 egzamin pisemny,

odnoszacych sie do dziedzin zycia i kultury

zaliczenie pisemne, esej

okreslonych przez standardy ESOK] dla poziomu B1+

potrafi dokona¢ poprawnego przektadu z jezyka

polskiego na jezyk portugalski i odwrotnie prostych
U4 zdan uwzgledniajacych opanowywany materiat FFR_K1_U02
gramatyczny i leksykalny (poziom B1+ wedtug

standardéw ESOK])

potrafi wspétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne, esej

us w niej rézne role; potrafi okresli¢ priorytety prz FFR K1 U10, egzamin pisemny,
€l ro. e p ; priorytety przy FFR K1 U1l zaliczenie pisemne, esej
realizacji okreslonego zadania - -
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 potrafi oceniac i selekcjonowac informacje FFR_K1 K01 €gzamin pisemny,

K2 mediéw i réznych jego form

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do zajec
Przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych

zaliczenie pisemne, esej

egzamin pisemny,

FFR_K1_KO03 . N .
- - zaliczenie pisemne, esej

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
20
10
30
Liczba godzin ECTS
90 3.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Temas abordados:

Aula 1- Introducao ao enquadramento metodoldgico.

Aulas 2, 3, 4, 5 - Andlise de genéros textuais variados.

Aulas 6, 7, 8, 9 -Escrita de artigos académicos.

Aulas 10, 11, 12, 13 - Artigos de apreciacdo

W1, Ul, U2, U3, U4, U5,
K1, K2

critica, resenhas literarias e artigos jornalisticos.

Aula 14 - Conclusdes e resumo da matéria exposta.

Aula 15 - Preparacao para o exame.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, burza mézgéw, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

egzamin pisemny,
¢wiczenia zaliczenie pisemne,
esej

Warunki zaliczenia przedmiotu

test zaliczeniowy - ¢wiczenia praktyczne - wypracowania - ocenianie
ciggte - egzamin pisemny Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa.
Dopuszczone 2 nieobecnosci w semestrze. Wszelkie inne
nieobecnosci nieusprawiedliwione wymagaja zaliczenia danej partii
materiatu. Zaliczenie semestréw na podstawie uczestnictwa,
aktywnosci na zajeciach i testéw; Test pisemny> skala ocen : * 0-69
% - ocena ndst * 70-73 % - ocena dst ¢ 74-79 % - ocena + dst ¢
80-85 % - ocena db * 86-91 % - ocena + db ¢ 92-100 % - ocena bdb
Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest zaliczenie. Na egzaminie
pisemny obowigzuje nastepujaca skala ocen : ¢ 0-64 % - ocena ndst
* 65-71 % - ocena dst ¢ 72-78 % - ocena + dst * 79-85 % - ocena db
* 86-92 % - ocena + db ¢ 93-100 % - ocena bdb

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos$¢ w zajeciach jest obowigzkowa Poziom B1 wedtug standardéw ESOK|

Sylabusy
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

KRAKOWIE

W

Portugués nos Negocios
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f014105.21

Jezyki wyktadowe
Portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
3.0

Cl Zaznajomienie uczestnikow ze specyfikg komunikacji w jezyku portugalskim w kontekscie biznesowym.

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

ma podstawowgq wiedze w zakresie struktur
W1 gramatycznych i leksykalnych jezyka portugalskiego FFR K1 W02
zwigzanych z komunikacjg w przedsiebiorstwie.

Sylabusy

Metody weryfikacji

egzamin pisemny
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Umiejetnosci - Student potrafi:

potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku
portugalskim krétka wypowiedZ ustng oraz

egzamin pisemny,

ul . L . N FFR_K1_U07 .
porozumiewac sie na temat zwigzany z komunikacjg - = prezentacja
w przedsiebiorstwie
potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku
portugalskim krétkg prace pisemng oraz €gzamin pisemny,
u2 X L : I FFR_K1_U01 .
porozumiewac sie na temat zwigzany z komunikacjg - - prezentacja
w przedsiebiorstwie
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 potrafi oceniac i selekcjonowac informacje FFR_K1 K01 prezentacja

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do egzaminu

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

Liczba godzin

90

Liczba godzin

30

Tresci programowe

30
30
30
ECTS
3.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

przedmiotu

Disciplina de nivel intermédio, pretende promover o desenvolvimento de
capacidades comunicativas varias, que permitam lidar com as necessidades

atuais do meio empresarial.

O conteudo do curso centra-se em tematicas relacionadas com o mundo dos
negdcios. Com recurso a um programa que privilegia a capacidade de estabelecer
situacdes de comunicacao reais, o aluno tera oportunidade de praticar as varias
competéncias linguisticas, através de: exploracao contextualizada da gramatica;
pratica de comunicacao oral em situacdes tipicas encontradas no local de

trabalho; expressdes-chave para a troca de informacdes, para socializar,
apresentacdes e reunides; estudos de caso/atividades que visam melhorar a

W1, U1, U2, K1

fluéncia do aluno durante a parte pratica da unidade. Entre as situacoes
comunicativas relevantes encontrar-se-do as seguintes: comunicacao presencial;
comunicacao telefénica; participacdo em reunides; realizacdo de apresentacdes;

correspondéncia administrativa e comercial.

No final da formacao, os alunos deverdo ser capazes de, com eficacia e
seguranca, fazer face a situacdes comunicativas reais da actividade profissional /
empresarial, e outras que eventualmente sejam incluidas no curso, de acordo

com as suas necessidades formativas.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia laboratoryjne

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Wymagana minimalna liczba obecnosci na zajeciach - 80%.

¢wiczenia egzamin pisemny, prezentacja Pozytywny wynik egzaminu od 70%.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka portugalskiego co najmniej na poziomie B1 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

KRAKOWIE

W

Portugués no Turismo
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

U).WFFFRS.13C0.5cb094f02ee8d.21

Jezyki wyktadowe
Portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
3.0

Cl Zaznajomienie uczestnikow ze specyfikag komunikacji w jezyku portugalskim w kontekscie turystycznym.

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

ma podstawowgq wiedze w zakresie struktur
W1 gramatycznych i leksykalnych jezyka portugalskiego FFR K1 W02
zwigzanych z komunikacjg w turystyce.

Sylabusy

Metody weryfikacji

egzamin pisemny
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Umiejetnosci - Student potrafi:

potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku
portugalskim krétka wypowiedZ ustng oraz

ul ; L . I FFR_K1_U07
porozumiewac sie na temat zwigzany z komunikacjg - -
w turystyce.
potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku

U2 portugal;klm Ifrqtka prace pisemna oraz - FFR K1 UO1
porozumiewac sie na temat zwigzany z komunikacjg - =
w turystyce.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 potrafi oceniac i selekcjonowac informacje FFR_K1 K01

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta

prezentacja

prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajed

¢wiczenia 30
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
taczny naktad pracy studenta L|czbaggodzm Eg.{)s
Liczba godzin kontaktowych LlczbaBgodzm Ef-(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe .
prog przedmiotu

Disciplina de nivel intermédio, pretende promover o desenvolvimento de
capacidades comunicativas varias, que permitam lidar com as necessidades
atuais do meio turistico. O conteldo do curso centra-se em tematicas
relacionadas com o mundo do turismo - lazer e patrimdnio. Com recurso a um
programa que privilegia a capacidade de estabelecer situagées de comunicagao
reais, o aluno terd oportunidade de praticar as varias competéncias linguisticas,
através de: exploracao contextualizada da gramatica; pratica de comunicacao
oral em situacdes tipicas encontradas no local de lazer/patriménio; expressoes-
chave para a troca de informac0es, para socializar, visitas guiadas; estudos de
caso/atividades que visam melhorar a fluéncia do aluno durante a parte pratica
da unidade. No final da formacdo, os alunos deverdo ser capazes de, com eficacia
e seguranca, fazer face a situacdes comunicativas reais da actividade turistica, e
outras que eventualmente sejam incluidas no curso, de acordo com as suas
necessidades formativas.

W1, U1, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia laboratoryjne

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Wymagana minimalna liczba obecnosci na zajeciach - 80%.

¢wiczenia egzamin pisemny, prezentacja Pozytywny wynik egzaminu od 70%.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka portugalskiego co najmniej na poziomie B1 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
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KRAKOWIE

W

Temas contemporaneos socioculturais dos paises de lingua oficial

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

portuguesa

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f049f1b.21

Jezyki wyktadowe
Portugalski

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie
indziej niesklasyfikowane

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie Liczba

egzamin

punktow ECTS
3.0

Sposob realizacji i godziny zajec

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Kurs ma na celu wprowadzenie studentéw pierwszego cyklu filologii portugalskiej/francuskiej/wtoskiej/rumunskiej

w kwestie podstawowe dotyczace Portugalii, Brazylii oraz portugalskojezycznych krajoéw afrykanskich i krajow

Cl azjatyckich, gdzie obecne byty wptywy portugalskie, jak réwniez rozszerzenie wiadomosci objetych kursem
wprowadzajgcym do studidéw portugalistycznych.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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W1

W2

W3

ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu studidéw
na temat kultury/cywilizacji w systemie nauk
humanistycznych oraz o specyfice przedmiotowej

i metodologicznej nauki o kulturze/cywilizacji
portugalskojezycznej

ma podstawowa wiedze o powigzaniach studiéw

na temat kultury/cywilizacji portugalskojezycznej

z innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk
humanistycznych

ma podstawowg wiedze o dawnych/wspoétczesnych
instytucjach kultury portugalskojezycznej oraz
podstawowg orientacje w zyciu kulturalnym krajéw
obszaru portugalskojezycznego omawianych
okreséw/miejsc, w tym np. znajomos¢ najwazniejszych
wydarzen w teatrze, kinie, tytutéw prasowych,
konkurséw literackich

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

potrafi samodzielnie przygotowad i przedstawic
réznego rodzaju wystagpienia ustne w jezyku
portugalskim na temat dziet
architektury/malarstwa/muzyki/kina/folkloru/...,
z wykorzystaniem literatury przedmiotu

potrafi wyszukac literature przedmiotu, analizowa¢,
selekcjonowad i uzytkowad informacje, wykorzystujgc
rézne Zrddta polskie i obcojezyczne

potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢
umiejetnosci badawcze w zakresie kultury/cywilizacji
krajow obszaru portugalskojezycznego kierujac sie
wskazéwkami wyktadowcy

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

K3

K4

K5

Sylabusy

rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez siebie
umiejetnosci i wiedzy

potrafi wspétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac
w niej rézne role, np. przedstawia¢ opracowywang
tematyke, bra¢ udziat w dyskusjach na przygotowany
temat

potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego
zadania, np. przy przygotowywaniu wystapienia
na zadany temat

ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego
krajow portugalskojezycznego obszaru jezykowego

w jego réznorodnosci i jest Swiadom odpowiedzialnosci
za jego zachowanie, np. dbajgc o poszerzanie zdobytej
wiedzy na ten temat

uczestniczy w zyciu kulturalnym krajéw
portugalskojezycznego obszaru jezykowego,
korzystajac z réznych mediéw i réznych jego form, np.
poprzez sledzenie stron internetowych instytucji
kulturalnych danego kraju

FFR_K1_WO01

FFR_K1_W06

FFR_K1_W08

FFR_K1_U07

FFR_K1_U09

FFR_K1_U07

FFR_K1_KO01

FFR_K1_KO01

FFR_K1_KO01

FFR_K1_K02

FFR_K1_K03

Bilans punktow ECTS

egzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

prezentacja

prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja
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Forma aktywnosci studenta
konwersatorium
przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Podczas zaje¢ poruszane bedg szeroko rozumiane zagadnienia z dziedziny
1. socjologii, antropologii oraz historii krajéw obszaru portugalskojezycznego, z
uwzglednieniem aktualnej sytuacji socjopolitycznej oraz kulturalnej.

Metody nauczania:

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
30
30
Liczba godzin ECTS
90 3.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2, K3, K4, K5

Informacje rozszerzone

analiza tekstow, metoda projektéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

konwersatorium egzamin pisemny, prezentacja

Warunki zaliczenia przedmiotu

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka portugalskiego min. na poziomie A2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sylabusy
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

KRAKOWIE

W

Kultura i literatura Galicji
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f063ed8.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie
indziej niesklasyfikowane

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Uswiadomienie studentom filologii réznorodnosci kulturowej Swiata romanskiego w kontekscie wielokulturowosci

i wielojezycznosci Hiszpanii, zapoznanie studentédw z najwazniejszymi zjawiskami kultury, tradycji i codziennosci

cl hiszpanskiej Galicji, przyblizenie studentom sytuacji matych krain, kultur i jezykéw oraz problematyki budowania
tozsamosci wspéinoty
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Absolwent ma uporzagdkowang wiedze ogding
w zakresie jezyka i literatury galicyjskiej; ma
Swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, jego
ztozonosci i historycznej zmiennosci. Absolwent zna
i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji
W1 tekstéw kultury Galicji. Absolwent zna i rozumie
podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci
intelektualnej oraz prawa autorskiego. Absolwent zna
i rozumie ma podstawowg wiedze o instytucjach
kultury i podstawowg orientacje we wspétczesnym
zyciu kulturalnym, spotecznym i politycznym Galicji.

FFR_K1_WO02,
FFR_K1_W04,
FFR_K1_WO07,
FFR_K1_W08

projekt

Umiejetnosci - Student potrafi:

Absolwent potrafi wyszukiwad, analizowac i uzytkowac

informacje, wykorzystujac rézne zrédta polskie

i obcojezyczne (w tym wtoskojezyczne) Absolwent

potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury

regionu oraz przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje

z zastosowaniem podstawowych metod, w celu

okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie FFR_K1_U03,
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego. | FFR_K1_U04,
Absolwent posiada umiejetnos¢ merytorycznego FFR_K1_UO05,
argumentowania, z wykorzystaniem pogladéw innych | FFR_K1_U08,
autoréw, oraz formutowania wnioskéw w jezyku FFR_K1 U11,
polskim Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac FFR K1 _U12,
i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku polskim FFR_K1 _U14,
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury FFR_K1_U15
przedmiotu. Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy

realizacji okreslonego zadania. Absolwent potrafi

wspotdziatad w grupie. Absolwent rozumie potrzebe

rozwoju posiadanych przez siebie umiejetnosci

i wiedzy. Absolwent rozumie potrzebe ciggtego

doksztatcania sie i rozwoju zawodowego

ul projekt

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Absolwent potrafi ocenia i selekcjonowac informacje.
Absolwent ma $wiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci, jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie. Absolwent
uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych
mediéw i réznych jego form. Absolwent rozumie
koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu

i kieruje sie jej zasadami.

FFR_K1 K01,
FFR K1 K02, projekt
FFR_K1_KO03, FFR_K1_K04

K1

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie prezentacji multimedialnej 45

taczny nakiad pracy studenta L|czba7godzm Eg-(l;s
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Mapa Galicji. Geograficzne aspekty tozsamosci Galicji.
1. . -~ . 1z o w1l
a) Podroz po Galicji z wykorzystaniem materiatow audiowizulanych.
2. Historyczne aspekty tozsamosci Galicji. Fundamenty
a) Prehistoria (dziedzictwo celtyckie: kolebka mitu).
2 b) Romanizacja. Chrystianizacja. Kwestia jezyka. Ul K1
' ¢) Droga do Santiago: jego znaczenia i zabytki. Compostela: stolica ’
sredniowiecznej liryki. Cantigas de amigo, de amor e de Santa Maria
d) Séculos escuros: ciemne wieki. Przyczyny i konsekwencje.
3. Najwazniejsze elementy wspédtczesnej tozsamosci.
3 a) Literatura stara czy nowa? Odrodzenie—»Rexurdimento (Rosalia de Castro, W1 Ul
: Eduardo Pondal, M. Curros Enriquez). Xeracién Nés. Galaxia. Nova Narrativa '
Galega.
b) W strone XXI wieku. Rozwéj gospodarczy w ramach Unii Europejskiej. Boom
4, X . W1, K1
literatury i kultury.
4. Mity, rytuaty i legendy Galicji. Tozsamos$¢ mitologiczna.
a) Kultura kamienia.
5. b) Miejsca i byty magiczne. Ul, K1
¢) Sanktuaria. Pielgrzymki.
d) Cykl zycia.
6. 5. Tradycyjna muzyka Galicji: Cantigueiras i gaiteiros (Spiew kobiecy i dudy) ul, K1
7 6. Kultura gastronomiczna. Morze i lad: wspélna analiza i interpretacja faktéw K1
' kulturowych
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, metoda projektéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, konsultacje
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium projekt
Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,

Semestr 5, Semestr 6 3.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Zapoznanie studentéw z zarysem historii, literatury, historii sztuki oraz kultury katalonskiej i Krajéw Katalonskich.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma uporzadkowang wiedze ogding w zakresie
jezyka i literatury katalonskiej oraz ma Swiadomosé .
Wi ich kompleksowej natury, ztozonosci i historycznej FFR_K1_W02 €gzamin pisemny
zmiennosci.
Sylabusy 140/ 287

KRAKOWIE

W

Cywilizacja Katalonii
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f07e74c.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie
indziej niesklasyfikowane

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

punktow ECTS



student ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu
filologii katalonskiej w systemie nauk

w2 humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowe;j
i metodologicznej.
student ma podstawowa wiedze o historii
W3 i instytucjach kultury w Katalonii, a takze podstawowa

orientacje we wspbtczesnym zyciu kulturalnym
Katalonii i Krajéw Katalonskich.

Umiejetnosci - Student potrafi:

wyszukiwaé, analizowac i uzytkowa¢ informacje,

ul wykorzystujgc rézne Zrddta polskie i obcojezyczne.
student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
U2 argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych

autoréw, oraz formutowania wnioskéw w jezyku
polskim.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystgpienie
u3 ustne w jezyku polskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

student rozumie potrzebe ciagtego doksztatcania sie
i rozwoju zawodowego.

u4
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 oceniac i selekcjonowad informacje.

student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
K2 kulturowego w jego réznorodnosci, jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

FFR_K1_WO05

FFR_K1_W08

FFR_K1_U03

FFR_K1_UO5

FFR_K1_U08

FFR_K1_U15

FFR_K1_KO01

FFR_K1_K02

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
przygotowanie do zajec
przygotowanie do egzaminu
przygotowanie eseju

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin

90

Liczba godzin

30

Tresci programowe

Sylabusy

30

10

30

10

10

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS

ECTS
1.0
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Koncepcja Paisos Catalans (Kraje Katalonhskie). Prezentacja najwazniejszych

regionéw tworzacych Kraje Katalonskie: Katalonii, Walencji oraz Baleardw.

Legendy fundacyjne (Otger Catalo, Wilfred Wtochaty i senyera, $w. Jerzy). Zarys

historii Katalonii (czasy pierwszych hrabiéw Barcelony, Jakub | Zdobywca, Piotr Il

Wielki, Kompromis z Casp, wojna zencéw, wojna o sukcesje hiszpanska,

odrodzenie narodowe - Renaixenga, republika, wojna domowa i rezim gen. F. W1, W2, W3, U1, U2, U3,
Franco, dazenia niepodlegtosciowe). Wybrane dziefa literackie i twércy (Ramon U4, K1, K2
Llull, cztery Wielkie Kroniki, Ztoty Wiek literatury katalonskiej, literatura

wspotczesna). Zarys historii sztuki katalonskiej (kultura talajocka, romanizm,

gotyk, modernizm, nowocentyzm, sztuka wspétczesna). Symbole religijne

(Montserrat, Piesh Sybilli, misterium z Elx). Swieta i zabawy ludowe. Katalonia

dzis.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

burza mézgdéw, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

aktywny udziat w zajeciach, przygotowanie prezentacji oraz pracy

konwersatorium egzamin pisemny . .
pisemnej

Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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KRAKOWIE

W

Wprowadzenie do literatury katalonskiej

Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f09a2b9.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl przekazanie wiedzy z zakresu literatury katalonskiej

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji
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W1

W2

W3

W4

absolwent zna i rozumie ma podstawowa,
uporzgdkowang wiedze z zakresu aparatu
terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie
i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych
i pokrewnych w ramach literatury katalonskiej.

absolwent zna i rozumie ma uporzagdkowana wiedze
0gdlng w zakresie jezyka i literatury katalonskiej oraz
innego jezyka z rodziny jezykowej romanskiej, ma
Swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, jego
ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza

w odniesieniu do jezyka katalofskiego.

absolwent zna i rozumie ma podstawowg wiedze
0 powiazaniach filologii katalonskiej z dyscyplinami
naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

absolwent zna i rozumie ma podstawowa wiedze
o instytucjach kultury i orientacje odnosnie

do tendencji we wspétczesnym zyciu kulturalnym
Katalonii.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

u3

absolwent potrafi wyszukiwaé, analizowac i uzytkowac
informacje, wykorzystujac rézne zrédta polskie
i obcojezyczne (w tym katalonskojezyczne).

absolwent potrafi rozpozna¢ rézne rodzaje tekstéw
kultury oraz przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje,
w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

absolwent potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku katalonskim
oraz w innym jezyku z rodziny jezykowej romanskiej

i w jezyku polskim na wybrany temat

z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

K3

K4

Forma aktywnosci studenta

absolwent jest gotéw do student potrafi oceniac
i selekcjonowac informacje.

absolwent jest gotéw do student ma Swiadomos¢
wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego
zachowanie

absolwent jest gotéw do student uczestniczy w zyciu
kulturalnym, korzystajac z ré6znych mediéw i form
przekazu.

absolwent jest gotéw do student rozumie koniecznos¢
przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej
zasadami.

FFR_K1_WO01

FFR_K1_W02

FFR_K1_W06

FFR_K1_W08

FFR_K1_U03

FFR_K1_U04

FFR_K1_U08

FFR_K1_KO01

FFR_K1_K02

FFR_K1_KO03

FFR_K1_K04

Bilans punktow ECTS

konwersatorium

Sylabusy

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed
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przygotowanie do zajec

przygotowanie dokumentag;ji

przygotowanie do sprawdzianu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Literatura Sredniowieczna i ztoty wiek

- Ramon Llull

- Les quatre grans croniques

- Trubadorzy z Katalonii i poezja do Ausias Marcha

- XV wiek z Walencji, Ausias March i Joanot Martorell

Renesans i Barok

Romantyzm i jego specyficznos¢ (Renaixenca) w literaturze katalonskiej
Modernizm

Noucentisme

Literatura w ukryciu (dyktatura generala Franco)

XX i XXI wiek

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

30
10
20
ECTS
3.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1, K2, K3, K4

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1, K2, K3, K4

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, K1, K2, K3, K4

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1, K2, K3, K4

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1, K2, K3, K4

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, K1, K2, K3, K4

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1, K2, K3, K4

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, metody e-learningowe

konwersatorium zaliczenie ustne, esej, prezentacja

Sylabusy

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Student musi przedstawic¢ jeden temat lub jednego autora
literatury katalonskiej na zajeciach.
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KRAKOWIE

Techniki i praktyka przektadu pisemnego
Karta opisu przedmiotu

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

U).WFFFRS.13C0.5¢cb094f0b7bc7.21

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma podstawowg, uporzadkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach
W1 pomocniczych i pokrewnych, konieczng do wykonania | FFR_K1 W01

poprawnego przektadu tekstéw pisemnych

o charakterze ogdinym z jezyka polskiego na jezyk
hiszpanski i z jezyka hiszpanhskiego na jezyk polski

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen
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W2

W3

Student ma podstawowg $wiadomos¢ kompleksowej
natury jezyka polskiego oraz jezyka hiszpanskiego
oraz jego ztozonosci i historycznej zmiennosci,
konieczng do wykonania poprawnego przektadu
tekstéw pisemnych o charakterze ogélnym z jezyka
polskiego na jezyk hiszpanski i z jezyka hiszpanskiego
na jezyk polski.

Student zna i rozumie podstawowe metody analizy
i interpretacji tekstéw pisemnych o charakterze
0gdlnym umozliwiajace wykonanie poprawnego
przektadu z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski

i z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

Student potrafi dokona¢ poprawnego przektadu
pisemnego krétkiego, prostego tekstu o charakterze
0g6lnym z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski oraz
z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

Student potrafi wyszukiwaé, analizowad,
selekcjonowad i uzytkowad informacje niezbedne

w procesie przektadu nieskomplikowanych tekstéw
pisemnych, wykorzystujac rézne Zrédta polskie

i obcojezyczne, w tym réwniez tworzy¢ wtasne stowniki
i glosariusze.

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje komunikatéw
pisemnych sformutowanych w jezyku hiszpanskim

i polskim oraz przeprowadzi¢ ich podstawowg analize
i interpretacje w celu dokonania poprawnego
przektadu pisemnego.

Student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac
na temat przektadu pisemnego w zakresie
podstawowym.

Student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
siebie umiejetnosci i wiedzy w zakresie przektadu
pisemnego, majac $wiadomos¢ ich ograniczonosci.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student potrafi ocenia¢ i selekcjonowad informacje
konieczne do wykonania poprawnego przektadu

K1 tekstéow pisemnych o charakterze ogéinym z jezyka
polskiego na jezyk hiszpanski i z jezyka hiszpanskiego
na jezyk polski.

K2 Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac

Forma aktywnosci studenta

z réznych medidéw i réznych jego form.

FFR_K1_WO02

FFR_K1_W04

FFR_K1_U02

FFR_K1_UO03

FFR_K1_U04

FFR_K1_U09

FFR K1_U14

FFR_K1_KO01

FFR_K1_KO3

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

Sylabusy

egzamin pisemny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

egzamin pisemny, ocena
ciggta w trakcie ¢wiczen

egzamin pisemny, ocena
Ciagta w trakcie ¢wiczen

egzamin pisemny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

egzamin pisemny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

egzamin pisemny, ocena

ciggta w trakcie ¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

147 /287



zbieranie informacji do zadanej pracy 7

przygotowanie do egzaminu 3
taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm Eg-gs
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Pierwsze kroki w ttumaczeniu pisemnym, w parze jezykéw hiszpanski i polski.

Zajecia rozpoczynajg sie modutem teoretycznym, majgcym na celu zapoznanie
studentéw z podstawowa terminologig z dziedziny przektadoznawstwa oraz

1. dokonanie przegladu podstawowych strategii i technik translatorskich W1, W2, W3, U1, U2, U3,

stosowanych w przekfadzie pisemnym. U4, US, K1, K2
Zasadniczg o$ zajec stanowia ¢wiczenia praktyczne prowadzone w oparciu o
autentyczne teksty polskie i hiszpanskie.
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstow, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe, przekfad tekstéw
Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocena przedktadanych ttumaczen zadanych tekstéw.
egzamin pisemny, ocena ciggta w | Oddanie w wyznaczonym terminie wszystkich zadanych
trakcie ¢wiczen tlumaczen jest warunkiem dopuszczenia do egzaminu.

Ttumaczenie egzaminacyjne student sporzadza odrecznie.

konwersatorium

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezykdw hiszpanskiego i polskiego na poziomie B2 (wedtug standardéw ESOK]J). Obecnos¢ na zajeciach jest
obowigzkowa. Dopuszcza sie 2 nieobecnosci w semestrze.
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

Okres
Semestr 5

Sylabusy

W KRAKOWIE
Jezyk galicyjski

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f0d383e.21

Jezyki wyktadowe
Galicyjski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0231Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

- punktow ECTS
0.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

egzamin punktow ECTS
6.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

- punktow ECTS
0.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30
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Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Semestr 6 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
6.0

Celem zajec jest nauka jednego z czterech jezykéw oficjalnych Hiszpanii, stuzaca poszerzeniu iberystycznych
kompetencji jezykowych i wiedzy o wielojezycznosci Swiata romanskiego. Nauka wykorzystuje metody

C1 kontrastywne w nauczaniu jezykéw obcych, co oprécz kompetencji w jezyku galicyjskim, pozwala studentowi
naby¢ takze umiejetnos¢ postrzegania jezyka obcego jako przestrzeni dynamicznej i powigzanej diachro

i synchronicznie.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Absolwent ma podstawowg i uporzgdkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w jezykoznawstwie oraz z zakresu
gramatyki opisowej jezykdw romanskich Absolwent
w1 ma Swiadomos$¢é kompleksowej natury jezyka, jego
ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza
w odniesieniu do jezykéw romanskich. Absolwent zna
i rozumie podstawowe pojecia i zasady ochrony
wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Absolwent posiada umiejetnos¢ przygotowania
w jezyku galicyjskim typowych prac pisemnych
o charakterze ogdlnym, odnoszacych sie do réznych
dziedzin zycia i kultury. Absolwent potrafi wyszukiwa¢,
analizowac i uzytkowa¢ informacje, wykorzystujac
rozne zrédta polskie i obcojezyczne. Absolwent
wykazuje sie odpowiednig do poziomu studiéw
pierwszego stopnia praktyczng i teoretyczna
znajomoscia jezyka galicyjskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami

Ul okreslonymi przez ESOK| - poziom B1+ dla jezyka
galicyjskiego. Absolwent potrafi posiada umiejetnosci
jezykowe w zakresie dodatkowego jezyka
romanskiego. Absolwent potrafi samodzielnie
przygotowac i przedstawi¢ wystagpienie ustne w jezyku
galicyjskim na wybrany temat z wykorzystaniem
literatury przedmiotu. Absolwent potrafi okresli¢
priorytety przy realizacji okreslonego zadania.
Absolwent potrafi wspétdziata¢ w grupie. Absolwent
rozumie potrzebe ciagtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_WO02,

FFR_K1_W07

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_U06,
FFR_K1_U07,
FFR_K1_U08,
FFR_K1_U11,
FFR_K1_U12,
FFR_K1_U15

Metody weryfikacji

brak zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

brak zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny
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Absolwent potrafi oceniad i selekcjonowac informacje.
Absolwent ma $wiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci, jest Swiadom

LT3 L ; . FFR_K1 KO1, . . .
K1 odpowiedzialnosci za jego zachowanie. Absolwent jest FFR K1 K02 brak zaliczenia, egzamin
gotéw do uczestnictwa w zyciu kulturalnym, — e pisemny / ustny
. - PPN : FFR_K1_KO03, FFR_K1 K04
korzystajac z réznych mediow i réznych jego form. - = - =
Absolwent rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami.
Bilans punktéw ECTS
Semestr 3

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do sprawdzianu
taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do egzaminu
taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 5

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie prezentacji multimedialnej

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
30
Liczba godzin ECTS
60 0.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
60
Liczba godzin ECTS
90 6.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

30
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taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS

60 0.0
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Ef-gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie do egzaminu 90

taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS
120 6.0

Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

A. GRAMATICA
1. As regras de ortografia. O alfabeto galego. O sistema consondantico e vocalico.

1 2. O substantivo. W1 Ul

' 2.1 O xénero: formacién do feminino. Nomes con distinto xénero en galego e '

castelan.
2.2 O nimero: formacién do plural. O plural dos nomes compostos
3. O adxectivo: xénero e nimero. A gradacién. Construcciéns comparativas.
4. 0 artigo: o determinado e o indeterminado. Formas e contracciéns.

2 5. O pronome persoal. W1 Ul

5.1 Formas tdnicas e atonas. Contracciéns e concorrencias. Uso de te e che.
5.2 A colocacién das formas atonas.
5.3 O pronome de solidariedade e reflexivo.

6. O demonstrativo e o posesivo: formas e usos.
3. 7. Os numerais. w1, Ul
8. Os indefinidos

9. Os relativos. Os interrogativos e os exclamativos.
4, 10. A conxugacion verbal. Formas regulares e irregulares do presente de infinitivo | W1, Ul
(modo indicativo e subxuntivo).

. VOCABULARIO
. A vivenda

. A familia

. Meu dia

UL K1

. As profesiéns

. A paisaxe da cidade e do campo

. O corpo humano mailo aspecto fisico dunha persoa
. A saude e a enfermidade

ul, K1

~N o Ul b WN -~

Sylabusy 152 / 287



8. Os sentimentos e a personalidade
7. 9. Os medios de transporte Ul, K1
10. Os xogos e os deportes

Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

analiza tekstow, metoda projektéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, rozwigzywanie zadan, konwersatorium jezykowe,
konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia brak zaliczenia zaliczenie partii materiatu w formie kolokwium
Semestr 4

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, wyktad konwencjonalny, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia egzamin pisemny / ustny egzamin pisemny i ustny
Semestr 5

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, inscenizacja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, konwersatorium jezykowe,
konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia brak zaliczenia
Semestr 6

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, inscenizacja, wykfad z prezentacjg multimedialna, gra dydaktyczna, rozwigzywanie
zadan, konwersatorium jezykowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia egzamin pisemny / ustny egzamin pisemny i ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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KRAKOWIE

W

Aprendizaje del espanol a través de la traduccion,

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

U).WFFFRS.13C0.5cb094f0f08b9.21

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Przekazanie wiedzy z zakresu ttumaczenia i nauczania jezyka poprzez ttumaczenie.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

Sylabusy

absolwent zna i rozumie podstawowe metody analizy
i interpretacji tekstow kultury hiszpanskiej

FFR_K1_W04

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne
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W2

W3

w4

absolwent zna i rozumie ma podstawowa wiedze
0 powigzaniach filologii hiszpanskiej z dyscyplinami
naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych

absolwent zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony witasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

absolwent zna i rozumie ma podstawowg wiedze
o instytucjach kultury i orientacje odnosnie

do tendencji we wspotczesnym zyciu kulturalnym
Hiszpanii.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

absolwent potrafi dokona¢ poprawnego przektadu
tekstu pisemnego i ustnego o charakterze ogélnym

z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski; potrafi dokona¢
poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego

o charakterze ogdélnym z jezyka polskiego na jezyk
hiszpanski.

absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstow
kultury oraz przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje,
w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

absolwent potrafi posiada umiejetnosci jezykowe
w zakresie dodatkowego jezyka obcego.

absolwent potrafi rozumie potrzebe ciggtego
doksztatcania sie i rozwoju zawodowego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

K3

Forma aktywnosci studenta

absolwent jest gotéw do student potrafi oceniac
i selekcjonowac informacje.

absolwent jest gotéw do student uczestniczy w zyciu
kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i form
przekazu.

absolwent jest gotéw do student rozumie koniecznos¢
przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej
zasadami.

egzamin pisemny,

FFR_K1_WO06 - | PIS
-7 zaliczenie pisemne
FFR K1 W07 €gzamin pisemny,
-7 zaliczenie pisemne
FFR_K1_W08 egzamin pisemny,
- zaliczenie pisemne
FFR_K1_U02 €gzamin pisemny,
-7 zaliczenie pisemne
FFR_K1_U04 €gzamin pisemny,
-7 zaliczenie pisemne
FFR_K1_U07 egzamin pisemny,
- zaliczenie pisemne
FFR_K1_U15 egzamin pisemny,
- zaliczenie pisemne
FFR_K1_K01 €gzamin pisemny,
- zaliczenie pisemne
FFR_K1 K03 €gzamin pisemny,
-7 zaliczenie pisemne
FFR_K1_KO04 egzamin pisemny,

zaliczenie pisemne

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie do zajec

Przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
20
20
20
Liczba godzin ECTS
90 3.0
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Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Tlumaczenie tekstéw uzytkowych. Kwestie spoteczne.

2. Ttumaczenie reklam, piosenek, tekstéw kultury popularnej
3. Ttumaczenie komikséw, serii animowanych

4, Ttumaczenie wiadomosci

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, ttumaczenie

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, K1, K2, K3

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, U4, K1, K2, K3

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, K1, K2, K3

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, K1, K2, K3

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin pisemny, zaliczenie pisemne

Sylabusy

Obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa. Jest
dopuszczalne dwie nieobecnosci w ciggu semestru.
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KRAKOWIE

W

Literatura rumunska w przekfadach na jezyk polski

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Kod Efekty w zakresie

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma podstawowg i uporzadkowang wiedze
W1 na temat literatury rumunskiej w przektadach na jezyk | FFR_K1 W01
polski.
W2 podstavyowe metody analizy z interpretacja tekstu FFR K1 W04
literackiego. - -
Umiejetnosci - Student potrafi:
wypowiedzie¢ sie na temat zjawisk i problemoéw FFR K1 UO3
Ul dotyczacych literatury rumunskiej w przektadach FFR_Kl_UOS'

na jezyk polski.

Sylabusy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f1174bd.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

egzamin ustny,
prezentacja

egzamin ustny

egzamin ustny,
prezentacja
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u2

przygotowac ustng prezentacje poswiecong
problematyce literatury rumunskiej w przektadach
na jezyk polski.

FFR_K1_UO5,
FFR_K1_U08

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

student jest gotéw zaakceptowac wazng role, jaka
literatura w przektadzie odgrywa dla petniejszego FFR K1 K01
odbioru kultury rumunskiej w Polsce.

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie do zajec

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

1. Historia przektadu literatury rumunskiej na jezyk polski przed rokiem 1989:
autorzy, wydawnictwa, ksigzki

2. Literatura rumunska w jezyku polskim po 1989 roku:

a. polityka wydawnicza

b. sylwetki ttumaczonych autoréw

c. sylwetki ttumaczy

d. literatura piekna w przektadzie

e. publicystyka, literatura historyczna, literatura faktu w przektadzie
f. publiczno$¢: horyzont oczekiwan polskiego czytelnika

g. recepcja literatury rumunskiej w Polsce

h. przektad zinstytucjonalizowany: stypendia, nagrody literackie, targi ksigzki,
dziatalnos¢ Rumunskiego Instytutu Kultury, spotkania autorskie

i. adaptacje filmowe rumunskich ksigzek dostepnych w jezyku polskim
j- warsztat tltumacza

k. literatura polska ttumaczona na jezyk rumunski

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

prezentacja

egzamin ustny,
prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
30
30
ECTS
3.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, K1

W1, W2, U1, U2, K1

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykiad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Sylabusy
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest obecnos¢ na zajeciach
(dopuszczalne 2 nieusprawiedliwione nieobecnosci w semestrze)
egzamin ustny, oraz przygotowanie ustnej prezentacji (moze by¢ to prezentacja
prezentacja grupowa) na temat wpisujacy sie w obszar zagadnien
poruszanych na zajeciach (temat pracy jest ustalany wczesniej z
prowadzacg). Egzamin ma forme ustna.

konwersatorium

Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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UNIWERSYTET

JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Oblicza kultury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dzieta, instytucje
Karta opisu przedmiotu

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Informacje podstawowe

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f130f81.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny

Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED

0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

indziej niesklasyfikowane

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Wi i XXI wieku.,

najwazniejsze etapy rozwoju kultury rumunskiej w XX

Umiejetnosci - Student potrafi:

wypowiedzie¢ sie na temat zjawisk i problemdéw
ul dotyczacych rumunskich kontekstéw spoteczno-
kulturowych od poczatkéw XX wieku do dzis.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FFR_K1_W03

FFR_K1_U09,
FFR_K1_U10

Kompetencji spotecznych - Student jest gotow do:

Sylabusy

FFR_K1_WO02,

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

esej, egzamin

esej, egzamin
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student ma Swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa

K1 kulturowego Rumunii.

FFR_K1_KO02 esej, egzamin

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie eseju 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 30

zajecia

taczny nakiad pracy studenta L|czbaggodzm Eg-gs
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Kontekst spoteczno-polityczny

1918 - Wielka Rumunia. Polityczne, spoteczne i kulturowe wyzwania zjednoczenia
- Konstytucja z 1923 roku (reforma wyborcza, reforma agrarna)

- Zwrot ku ideologii skrajnej prawicy (Liga Obrony Narodowo-Chrzescijanskiej,
Legion Michata Archaniota, ideolodzy skrajnej prawicy, C. Zelea Codreanu)

- Monarchia w okresie miedzywojennym. Kryzys dynastyczny. Dyktatura
krélewska.

- Konsekwencje rozpadu Wielkiej Rumunii. Dyktatura lona Antonescu

- Ustanowienie komunizmu. Cenzura

- Przetom 1989

- Okres poskomunistyczny

Literatura i ideologia

- Europeizm, synchronizm, traducjonalizm, autochtonizm. Przedstawiciele, teorie,
publikacje (E. Lovinescu, Stefan Zeletin, Mihai Ralea, N. lorga, N. Crainic, Nae
lonescu)

1. - Awangarda rumunska. Przedstawiciele, publikacje, wizje artystyczne (I. Vinea, W1, Ul, K1
Victor Brauner, Marcel lancu)
- "Criterion" (M. Eliade, P.Comarnescu, M. Sebastian)
- Tendencje w prozie miedzywojennej (L. Rebreanu, C. Petrescu, proza de analiza
psihologica)
- Socrealizm
- Literatura lat 60.,proza (G. Calinescu, M. Preda, E. Barbu)
- Pokolenie lat 70. w literaturze rumunskiej
- "Optzecistii ". Postmodernizm rumunski
- "Nowa Fala" w literaturze rumunskiej

Sztuka i kinematografia

- Constantin Brancusi (miedzy awangarda a tradycja)

- Kierunki w sztuce XX wieku (Luchian, T. Pallady, N. Grigorescu, D. Ghiata,
Corneliu Baba)

- Kinematografia w okresie komunistycznym - propaganda i wymyslanie mitéw
narodowych

- Kinematografia rumunska po 1989

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie kursu na podstawie: - obecnosci na zajeciach (dopuszcza sie 2
nieobecnosci w semestrze) - aktywnego udziatu w zajeciach
konwersatoryjnych - eseju zaliczeniowego na wybrany temat z zakresu
problematyki omawianej w trakcie zaje¢ (7-10 str.)

konwersatorium esej, egzamin
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KRAKOWIE

W

Romanskos¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Zapoznanie studentéw z typologia jezykéw wschodnioromanskich.
C2 Uswiadomienie studentom ztozonych relacji jezykowo-etnicznych na Batkanach w kontekscie romanskim.
c3 Zapoznanie studentéw z kulturg i jezykami romanskojezycznych mieszkancéw Batkandw i wschodnich wybrzezy
Adriatyku.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f14a753.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

uczenia sie
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Student ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu

historii jezykéw obszaru wschodnioromanskiego
w systemie nauk humanistycznych oraz o specyfice
przedmiotowej i metodologicznej Student ma
Swiadomos¢ kompleksowej natury zjawisk

W1 diachronicznych, ich ztozonosci i historycznej
zmiennosci w konteksie rozwoju jezykdw
wschodnioromanskich Student ma podstawowg
wiedze o powigzaniach historii jezykéw
wschodnioromanskich z innymi dyscyplinami
naukowymi w obszarze nauk humanistycznych

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student: - posiada umiejetnos¢ przygotowania

w jezyku polskim krétkich prac pisemnych

o charakterze ogdlnym, odnoszacych sie do réznych

zjawisk historii jezykéw obszaru

wschodnioromanskiego - potrafi samodzielnie

przygotowac i przedstawi¢ wystgpienie ustne

na wybrany temat z zakresu historii jezykéw obszaru

wschodnioromanskiegoz wykorzystaniem literatury
Ul przedmiotu - potrafi wyszukiwa¢, analizowac

i uzytkowac informacje dotyczace historii jezykéw

obszaru wschodnioromanskiego, wykorzystujgc rézne

Zrddta polskie i obcojezyczne - posiada umiejetnosé

merytorycznego argumentowania, z wykorzystaniem

pogladéw innych autoréw, oraz formutowania

whnioskdéw - potrafi porozumiewac sie i dyskutowac

na temat historii jezykéw obszaru

wschodnioromanskiego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student potrafi oceniac i selekcjonowad informacje.
Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
K1 kulturowego obszaru romunskojezycznego w jego

réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego

zachowanie.

FFR_K1_WO03,
FFR_K1_WO5,
FFR_K1_W06

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_U04,
FFR_K1_U05,
FFR_K1_U08,
FFR_K1_U11

esej, egzamin

esej, egzamin

FFR_K1_KO1, FFR_K1_KO02 | esej, egzamin

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
wyktad

przygotowanie eseju
przygotowanie do zajec

zbieranie informacji do zadanej pracy

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

30
20
10

30

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS

ECTS
1.0
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Tresci programowe

L Treéci broaramowe Efekty uczenia sie dla
P- prog przedmiotu

1. Typologia jezykéw obszaru wschodnioromanskiego i batkanskiego.
2. tacina ludowa, batkanska i naddunajska.
3. Batkanska liga jezykowa.
4. Romanskos¢ wschodnia.
5. Wptywy jezykowe i kulturowe Bizancjum.
1. 6. Wptywy stowianskie, greckie i tureckie na jezyki i kulture obszaréw W1, U1, K1
wschodnioromanskich.

7. Wspdlnota jezykowa obszaréw karpacko-batkanskich - Wotosi.

8. Kultura i jezyk romanskojezycznych mieszkahcéw Batakandw i wschodnich
wybrzezy Adriatyku.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

burza mézgdéw, metoda projektéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, metody e-
learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aktywne uczestnictwo w zajeciach (dopuszczalne 2 nieobecnosci w

wyktad €5€J, €gzamin semestrze).

Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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KRAKOWIE

W

Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f165e01.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:

posiada wiedze na temat gtéwnych mechanizméw

rzgdzacych jezykiem z punktu widzenia réznych FFR K1 WO1 €gzamin pisemny,

wil

dziatéw jezykoznawstwa i teorii jezykoznawczych oraz

zaliczenie

0g6lng teoretyczng wiedze wiedze lingwistyczng

Umiejetnosci - Student potrafi:

potrafi wyszukiwac, analizowad, oceniac,

selekcjonowad i uzytkowad informacje dotyczace
Ul jezykoznawstwa a zwtaszcza jezykoznawstwa FFR_K1_UO3
romanskiego, wykorzystujgc rézne Zrddta polskie

i obcojezyczne

Sylabusy

egzamin pisemny,
zaliczenie
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Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 i wiedzy

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium

zbieranie informacji do zadanej pracy
uczestnictwo w egzaminie
przygotowanie do egzaminu
przygotowanie do zajec

poznanie terminologii obcojezycznej

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

1. Zjawisko zapozyczenia jezykowego, jako efekt interferencji jezykowej, i jego

powszechny charakter w jezykach $wiata. Przyczyny pozajezykowe zapozyczenh
1. (dwujezycznosé, kontakt miedzyjezykowy, prestiz jezyka dawcy wynikajacy z

hegemonii technologiczno - ekonomicznej). Kulturowy charakter zapozyczen.

rozumie potrzebe rozwoju posiadanych umiejetnosci

FFR_K1_KO01

Bilans punktéw ECTS

egzamin pisemny,

zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajed

Liczba godzin
77

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Przyczyny jezykowe (luki leksykalne utrudniajgce komunikacje).

3. Klasyfikacja zapozyczen leksykalnych (przyswojone, nieprzyswojone, kalki
strukturalne, kalki semantyczne, internacjonalizmy; zjawisko aklimatyzacji
zapozyczen; zapozyczenia niezbedne, zapozyczenia majgce juz swoj odpowiednik
w jezyku zapozyczajgcym).

3. 4. Podejscie normatywne do zapozyczen.

5. Wptywy obce w jezyku wtoskim: latynizmy, zapozyczenia ze starozytnej greki,

dawne i wspétczesne zapozyczenia germanskie, dawne i wspdtczesne

4. francuzyzmy, arabizmy, hispanizmy, dawne i wspotczesne zapozyczenia z jezyka

angielskiego. Rola anglicyzméw we wspétczesnej wioszczyznie. Zjawisko

pseudoanglicyzméw.

Sylabusy

6. Procesy adaptacji gramatycznej i semantycznej zapozyczen w jezyku witoskim
(podziat zaproponowany przez Filipovic'a na adaptacje prymarna i sekundarng).

ECTS
3.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1

W1, U1, K1

W1, U1, K1

W1, Ul, K1

W1, U1, K1
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6. Wptywy obce w jezyku polskim: latynizmy, grecyzmy, bohemizmy, germanizmy,
zapozyczenia wegierskie, wptywy turecko - tatarskie, wptywy

6. . 2 . . . . W1, U1, K1
wschodniostowianskie, francuzyzmy i anglicyzmy. Rola anglicyzmow we
wspdtczesnej polszczyznie.
7. Procesy adaptacji gramatycznej i semantycznej zapozyczen w jezyku polskim

7. : o ! ) W1, U1, K1
(podziat zaproponowany przez Filipovic'a na adaptacje prymarna i sekundarng).

8. 8. Stowa - hybrydy w jezyku polskim i wtoskim. W1, Ul, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, analiza przypadkdw, ¢wiczenia przedmiotowe,
konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ obowigzkowa na zajeciach, dopuszczalne dwie
nieobecnosci w semestrze. Weryfikacja ustna lub pisemna wynikéw
pracy studenta. Egzamin pisemny w jezyku polskim polega na
omowieniu czterech kroétkich zagadnien przerabianych na zajeciach.
Kazde zagadnienie punktowane jest w skali od 0 do 5. Uzyskane
punkty zamieniane sg na punkty procentowe i w zaleznosci od
osiagnietego wyniku procentowego, student uzyskuje nastepujgca
ocene: 60% do 65% dst 66% do 74% plus dst 75% do 82% db 83%
do 90 % plus db 91% do 100% bdb

egzamin pisemny,

konwersatorium ) .
zaliczenie

Sylabusy 168 / 287



KRAKOWIE

Pubblicita e traduzione

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5¢cb094f17f5c5.21

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS

Semestr 5, Semestr 6

3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1

Uswiadomienie studentom strategii jezykowych stosowanych podczas tworzenia reklam, ich wymiaru
miedzynarodowego i kulturospecyficznego, a takze pokazanie mozliwosci przektadu reklam na inny jezyk (polski).

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Kierunkowe efekty

student ma podstawowg i uporzadkowang wiedze

W1 z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego

stosowanego w jezyku reklamy.

Sylabusy

uczenia sie Metody weryfikacji
FFR_K1_W01 egzamin pisemny
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podstawowe metody analizy i interpretacji tekstéw

w2 reklamowych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw reklamowych oraz
przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje

Ul z zastosowaniem podstawowych metod, w celu
okreslenia ich znaczen oraz oddziatywania
spotecznego.

dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego

i ustnego o charakterze ogdlnym z jezyka polskiego
na jezyk wtoski lub/i z jezyka wtoskiego na jezyk
polski.

u2

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 oceniania i selekcjonowania informacji.

FFR_K1_W04 kazus
FFR_K1_U04 egzamin pisemny
FFR_K1_U02 egzamin pisemny
FFR_K1 K01 kazus

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
przygotowanie do egzaminu

wykonanie ¢wiczeh

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
20
30
Liczba godzin ECTS
80 3.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

Poznanie specyfiki jezyka reklamy, analiza i przektad tekstéw reklamowych.
Zarys historii reklamy. Specyfika projektowania reklamy. Rodzaje reklam.

1. Strategie jezykowe stosowane we wtoskiej reklamie. Analiza wybranych kampanii | W1, W2, U1, U2, K1
reklamowych. Préby przektadu wtoskich reklam na j. polski w oparciu o zdobyta

wiedze teoretyczna.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkdw, ¢wiczenia przedmiotowe

Sylabusy
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 2 nieobecnosci
w semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci nieusprawiedliwione

konwersatorium egzamin pisemny, kazus wymaggja zaliczenia da’ngj part?i materia{u. Zalicze_nie na pgdstawie
uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach, dostarczenia prac pisemnych
i zaliczenia testéw sprawdzajgcych. Warunkiem dopuszczenia do
egzaminu jest zaliczenie semestru.

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomos¢ j. wioskiego na poziomie co najmniej Bl
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin

Sposodb
konwers

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

KRAKOWIE

W
Teatr i dramat antyczny
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f1985b6.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

realizacji i godziny zajec
atorium: 30

Poznanie rozwoju tragedii i komedii greckiej i rzymskiej w potaczeniu z wieloaspektowg analizg
reprezentatywnych utworéw, przy odwotaniu sie do poetyk starozytnych

Liczba
punktow ECTS
3.0

Zapoznanie sie z antycznymi formami widowisk teatralnych (tragedii i komedii, zaréwno greckich, jak

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

C1
c2
publicznos¢
Kod Efekty w zakresie

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

i rzymskich) w powiazaniu z takimi zjawiskami, jak: organizacja konkurséw tragediowych i komediowych i ich
kontekst kulturowy, budowle teatralne i organizacja przestrzeni scenicznej, chér i jego rola, aktorzy, maski,

Metody weryfikacji
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma uporzadkowang wiedze w zakresie pojec

i terminologii dotyczacej dramatu i teatru antycznego,
teorii literatury i metodologii badah
literaturoznawczych

w1

student zna rozw¢j tragedii i komedii, zaréwno
greckiej, jak i rzymskiej, najwybitniejszych

W2 przedstawicieli i gtéwne cechy ich twérczosci, tak
na poziomie ideowym, jaki i formalnym oraz
dramatyczno-scenicznym

student zna podstawowe metody analizy i interpretacji

w3 dramatéw antycznych

Umiejetnosci - Student potrafi:

student potrafi przygotowac i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku polskim na wybrany temat dotyczacy
tragedii i komedii antycznych z wykorzystaniem
literatury przedmiotu

ul

student potrafi rozpozna¢ rézne rodzaje tragedii

i komedii antycznych oraz przeprowadzi¢ ich analize
u2 i interpretacje z zastosowaniem podstawowych metod,

w celu okreslenia ich znaczen i miejsca w procesie

historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego

student umie zilustrowa¢ omawiane zagadnienia
wtasnymi przyktadami zaczerpnietymi z antycznej
literatury dramatycznej, wyjasni¢ istote oraz
pochodzenie omawianych zjawisk dramatycznych

i teatralnych i identyfikowa¢ je w tekscie antycznych
tragedii i komedii

u3

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student rozumie potrzebe ciagtego doksztatcania sie

K1 ) .
i rozwoju zawodowego

student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci, a zwtaszcza

K2 dziedzictwa antycznego, w szczegdlnosci odnoszacego
sie do starozytnej literatury dramatycznej i jest
Swiadom odpowiedzialnosci za jej zachowanie

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_WO03,
FFR_K1_W07

FFR_K1_W03

FFR_K1_W04

FFR_K1_U03,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_U0S,
FFR_K1_U13,
FFR_K1_U15

FFR_K1_U04,
FFR_K1_U05,
FFR_K1_U08

FFR_K1_UO3,
FFR_K1_U05

FFR_K1_K01, FFR_K1_K03

FFR_K1_K02

Bilans punktéw ECTS

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,

zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium
przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
30
30
Liczba godzin ECTS
90 3.0
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Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

10.
11.

12.

Tresci programowe

Tresci programowe

Wprowadzenie do historii dramatu antycznego
Teoria tragedii w Poetyce Arystotelesa; podstawowe pojecia i terminologia

Tragedia grecka: geneza i rozwdj od Tespisa do Eurypidesa; wieloaspektowa
charakterystyka gatunku

Analiza wybranych dziet Ajschylosa, Sofoklesa i Eurypidesa w oparciu o poetyke
gatunku i poetyke danego autora

Tragedia antyczna jako widowisko teatralne
Tragedia rzymska: geneza, specyfika, fazy rozwoju i cechy gatunkowe
Poetyka tragedii Seneki i analiza wybranej (wybranych tragedii)

Komedia rzymska: geneza i rozwdj od komedii staro-attyckiej po nowo-attycka:
charakterystyka gatunku

Aspekty teatralne komedii greckiej
Analiza wybranych komedii Arystofanesa i Menandra

Komedia rzymska: geneza, fazy rozwoju, przedstawiciele i charakterystyka
gatunku

Poetyka komedii Plauta i Terencjusza w powigzaniu z analiza wybranych komedii

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstow, metoda projektéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, metody e-learningowe

konwersatorium

brak

Sylabusy

Rodzaj zaje¢

Formy zaliczenia

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1
W1, U2, K1

W2, U2, U3, K1, K2

W2, W3, U2, K1, K2

W3, U2, K1
W2, U2, K1, K2
W3, U2, U3, K1, K2

W2, U2, U3, K1

W2, U2, K2
W3, U2, K1

W2, U1, U2, K1, K2

W1, W3, U2, U3, K1, K2

Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie na podstawie: - obecnosci na zajeciach (dopuszczalna
nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona na 2 zajeciach. W przypadku
wiekszej liczby absencji student jest zobowigzany zda¢ materiat

egzamin ustny, zaliczenie | zajec - uczestnictwa i przygotowywania sie do zaje¢ (na podstawie

lektur zadanych tekstéw) Egzamin ustny na ocene z przerobionego
materiatu. Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest uzyskanie oceny

pozytywnej

Wymagania wstepne i dodatkowe
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KRAKOWIE

W

Teatr i dramat krajow romanskich
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f1b32ba.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl przekazanie podstawowej wiedzy o literaturze, kulturze i historii krajéw romanskich

wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw

C2 z posiadanych danych

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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wil

w2

W3

Student zna i rozumie podstawowe metody analizy
i interpretacji tekstéw kultury krajéw romanskich

Student ma podstawowa i uporzadkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w historii i teorii teatru i dramatu

Student ma podstawowga wiedze o gtéwnych
kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach
w historii teatru i dramatu obszaru krajéw romanskich

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowac i uzytkowad
informacje odnoszace sie do historii i teorii teatru

i dramatu obszaru krajéw romanskich, wykorzystujac
rézne zrédta polskie i obcojezyczne

Student potrafi samodzielnie przygotowac

i przedstawi¢ wystgpienia ustne w jezyku polskim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu

Student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac
na temat teorii i historii teatru i dramatu krajéw
romanskich

Student potrafi rozpoznad rézne gatunki teatralne oraz
przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje

z zastosowaniem podstawowych metod, w celu
okreslenia ich znaczenia i miejsca w procesie
historyczno-kulturowym

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

Student potrafi oceniac i selekcjonowad informacje

Student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego krajéw romanskich i jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie

FFR_K1_W04

FFR_K1_WO01

FFR_K1_W03

FFR_K1_U03

FFR_K1_U08

FFR_K1_U09

FFR_K1_U04

FFR_K1_KO01

FFR_K1_K02

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie do egzaminu

uczestnictwo w egzaminie

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

30
15

43

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

egzamin pisemny,
projekt, prezentacja

€gzamin pisemny,
projekt, prezentacja

egzamin pisemny,
projekt, prezentacja

egzamin pisemny,
projekt, prezentacja

projekt, prezentacja

projekt, prezentacja

egzamin pisemny,
projekt, prezentacja

egzamin pisemny,
projekt, prezentacja

egzamin pisemny,
projekt, prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
3.0

ECTS
1.0
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1 Dramat krajéw romanskich: czotowi dramaturdzy, najwazniejsze gatunki teatralne | W1, W2, W3, U1, U2, U3,
' (wybor). U4, K1, K2

2 Teatr krajéw romanskich: organizacja zycia teatralnego, najwazniejsze budynki W1, W2, W3, U1, U2, U3,
' teatralne, architektura teatralna i scenografia (wybdr). U4, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw, metody e-
learningowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Podstawg do zaliczenia jest aktywnos$¢ na zajeciach. Studenci na
biezgco przygotowujg analize zadanych przez prowadzacga tekstéw
kultury. Przygotowujg 5 minutowg prezentacje na zadany temat
(indywidualnie lub w parach, w zaleznosci od liczby uczestnikéw
kursu), ktéra jest dyskutowana podczas zajeé. Na ostatnich zajeciach
studenci prezentujg 4 minutowy filmik na temat ustalony z
prowadzaca (indywidualnie lub w parach, jw.). Egzamin pisemny w
formie testu dotyczy materiatu analizowanego na zajeciach. Na ocene
koncowa sktadaja sie oceny czastkowe: prezentacja (20 pkt), filmik
(50 pkt), test (30 pkt). Dopuszczalne sg 2 nieusprawiedliwione
nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci
(maksymalnie 5) powinny zosta¢ one usprawiedliwione i odrobione w
sposbéb wyznaczony przez prowadzaca.

egzamin pisemny,

konwersatorium ) )
projekt, prezentacja
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KRAKOWIE

W

Ikony wtoskiej kultury dawne;
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f1cf4f0.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

. Ny indziej niesklasyfikowane
Obligatoryjnosc¢

fakultatywny

Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z kulturg XIlI-XVI-wiecznej Italii i jej rozpoznawalnymi symbolami

cl malarskimi, architektonicznymi i urbanistycznymi.
Na zakonczenie kursu student powinien: - umie¢ operowac podstawowymi narzedziami analizy dzieta
2 malarskiego; - znac i umied rozpoznac dzieta reprezentatywnych artystéw omawianego okresu (Wtochy XIII-XVI
wiek) - umiec spdjnie przedstawi¢ najwazniejsze informacje na temat poszczegdinych artystéw i ich dziet na tle
oéwczesnej sytuacji historyczno-kulturowe;.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

poznanie podstawowych metod analizy i interpretac;ji

Wi tekstéw wioskiej kultury artystycznej XIII-XVI-wieku. FFR_K1_WO1
poznania wazniejszych dziet malarstwa, ich autoréw
W2 oraz postaci zwigzanych z dawng sztukg i kulturg FFR_K1 W03

Pétwyspu Apeninskiego, zwtaszcza Wenecji i Florencji
XIN-XVI wieku.

Umiejetnosci - Student potrafi:

wyszukiwanie, analiza i uzytkowanie informacji
Ul na temat dziet sztuki XIll-XVI wieku i ich osadzenia FFR_K1_U03
w kulturze Wtoch i Europy.

przygotowanie i przedstawienie argumentéw
u2 w dyskusji dotyczacych zagadnien na temat kultury FFR_K1_U09

egzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,

i sztuki, poznanych w ramach kursu. prezentacja
przygotowanie i przedstawienie prezentacji ppt lub
Sl : . . FFR_K1 UO3, I
U3 ustne.go wystapliema w Jezy_ku polskim na tgmat dziet FFR K1 U08 egzamin pisemny,
sztuki XIlI-XVI-wiecznej Italii, z wykorzystaniem FFR_Kl_U12' prezentacja
literatury przedmiotu. - -
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego Wtoch eqzamin pisemn
K1 XIII-XVI wieku i krajéw obszaru jezyka wioskiego FFR K1_KO1, FFR K1 K02 | 9 P Y

w jego réznorodnosci.

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przygotowanie do zajec

przygotowanie prezentacji multimedialnej

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 75

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
15
15
15
ECTS
3.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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ZAKRES TEMATYCZNY PODSTAWOWY: 1. Giorgio Vasari, "Zywoty"; 2. Cimabue;
Typologia ikon maryjnych; 3. Fra Angelico; typologia scen zwiastowania; 4. Piero

della

Bellini;

Francesca; traktaty o sztuce; 5. Sandro Botticelli; filozofia piekna; 6. Giovanni

W1, W2, U1, U2, U3, K1

synkretyzm kulturowy; 7. Vittore Carpaccio; szkoty weneckie.

ZAKRES TEMATYCZNY ROZSZERZONY (w zaleznosci od zainteresowah danej grupy
2. uczestnikow kursu): Leonardo da Vinci; Benozzo Gozzoli, Tiziano Vecellio; Andrea | W1, W2, U1, U2, U3, K1
Mantegna; Masaccio, badZ inny wybrany twérca omawianej epoki.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

egzamin pisemny,

konwersatorium .
prezentacja

Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie na podstawie: 1. Obecnosci na zajeciach. Dopuszczone 2
nieusprawiedliwione nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby
nieusprawiedliwionych nieobecnosci student ma obowigzek uzgodnié z
prowadzacym sposéb zdania materiatu zajeé, w ktdrych nie
uczestniczyt. Powyzej 4 nieusprawiedliwionych nieobecnosci nie ma
mozliwosci zaliczenia przedmiotu. 2. Egzamin pisemny, obejmujgcy
wytgcznie zagadnienia omawiane na zajeciach (wskazana literatura ma
stuzy¢ ugruntowaniu wiedzy zdobytej w trakcie zajec). 2.a. Egzamin
ztozony jest z dwdch czesci: w pierwszej student odpowiada na 15 - 18
pytan zwigzanych z prezentowanymi na ekranie wizualizacjami
(rozpoznawanie wybranego dzieta sztuki wtoskiej, okreslenie
daty/miejsca powstania/ przechowywania). Czes$¢ druga to opis
wybranego przez egzaminatora dzieta sztuki (wg poznanych metod
analizy) oraz wskazanie cech wtasciwych dla estetyki i kultury danego
regionu, Srodowiska i okresu. 2.b. Na egzaminie obowigzuje
nastepujgca, procentowa skala ocen ( % maksymailnej ilosci punktéw
mozliwych do uzyskania.): 0-60 %. - ocena ndst; 61-68 %. - ocena dst;
69-76 %. - ocena + dst; 77-84 % - ocena db; 85-92 %. - ocena + db;
93-100 %. - ocena bdb. UWAGA. W przypadku koniecznosci
prowadzenia kursu w formie zdalnej forma egzaminu moze ulec
zmianie: zatozony egzamin pisemny moze przybra¢ forme ustng. W
takim przypadku tresci obowigzujgce do egzaminu pozostang bez
zmian.

Wymagania wstepne i dodatkowe

- ukohczony przynajmniej 1 semestr nauki jezyka wioskiego;

- obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa;
- egzamin w jezyku polskim.

Sylabusy

180/ 287



Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Kod Efekty w zakresie

W KRAKOWIE
Aspetti di civilta italiana
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.13C0.5cb094f1e966f.21

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED

0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

indziej niesklasyfikowane

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma podstawowg i uporzgdkowang wiedze

wil

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w naukach pomocniczych i pokrewnych

FFR_K1_WO01

w ramach filologii romanskich

Student ma podstawowg wiedze o gtéwnych

W2

kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach
w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach

FFR_K1_W03

filologii romanskich

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

€gzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja
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Student zna i rozumie podstawowe metody analizy
W3 i interpretacji tekstéw kultury wskazanych krajow FFR_K1 W04
obszaru jezykéw romanskich zwtaszcza wtoskiego

egzamin pisemny,
prezentacja

Student ma podstawowgq wiedze o instytucjach kultury

i podstawowa orientacje we wspétczesnym zyciu egzamin pisemny,

w4 , g FFR_K1_W08 .
kulturalnym i spotecznym wskazanych krajéw obszaru - = prezentacja
jezykéw romanskich zwtaszcza wioskiego

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢ i uzytkowaé
U1 informacje odnoszace sie do réznych dziedzin zycia FFR_K1_U03 prezentacja

i kultury wskazanych krajéw romanskich
wykorzystujgc rézne Zrddta polskie i obcojezyczne

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw
kultury zwtaszcza wtoskiej w odniesieniu do obszaru
wskazanych jezykdw romanskich oraz przeprowadzi¢
u2 ich analize i interpretacje z zastosowaniem FFR_K1_U04
podstawowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym
i oddziatywania spotecznego

egzamin pisemny,
prezentacja

Student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac
na temat zagadnien studiowanych w ramach
przedmiotéw dotyczgcych cywilizacji i kultury
wskazanych krajéow romanskich

u3 FFR_K1_U09 prezentacja

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 Student potrafi oceniac i selekcjonowac informacje FFR_K1 K01 egzamin pisemny

Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
K2 kulturowego krajéw romanskich w jego réznorodnosci, | FFR_K1 K02 prezentacja
jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego zachowanie

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
przygotowanie do zajec 24
uczestnictwo w egzaminie 1
przygotowanie prezentacji multimedialnej 5
przygotowanie referatu 5
poznanie terminologii obcojezycznej 12

taczny nakiad pracy studenta L|czba7?odzm EgBS
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Podczas zajec zostang przedstawione i oméwione: realia wspoétczesnych regionédw
Wrtoch, historia wspétczesnego kina wtoskiego, historia wtoskiej muzyki

1. wspdtczesnej, mass media, imigracja, historyczne stosunki wtosko-polskie,
zagadnienia dotyczace ekonomii, polityki ostatnich dekad i spoteczenstwa
wtoskiego, nacjonalizm wtoski.

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, konwersatorium jezykowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia egzamin pisemny, prezentacja | Obecnos¢ i aktywny udziat w zajeciach. Prezentacja ustna.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wymagana zajomos¢ jezyka wtoskiego na poziomie A2/B1
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 5

Cl Zapoznanie studentéw i wgtebienie w zakresie kultury katalonskiej z jej kulturg i jezykiem

Kod Efekty w zakresie

W KRAKOWIE
Jezyk katalonski Il

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1140.5cb095037fa74.21

Jezyki wyktadowe
Katalonski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
cwiczenia: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
6.0

Metody weryfikacji
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absolwent zna i rozumie ma uporzadkowang wiedze
0gdlng w zakresie jezyka i literatury katalonskiej oraz
innych jezykdw romanskich; ma Swiadomos¢
kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci

i historycznej zmiennosci zwtaszcza w odniesieniu

do jezyka katalonskiego.

w1l FFR_K1_W02 egzamin

absolwent zna i rozumie ma podstawowa wiedze
w2 o instytucjach kultury i podstawowg orientacje FFR_K1_W08 egzamin
we wspotczesnym zyciu kulturalnym Katalonii.

Umiejetnosci - Student potrafi:

absolwent potrafi posiada umiejetnos¢ przygotowania
w jezyku katalonskim oraz innym jezyku romanskim
ul lub/i polskim typowych prac pisemnych o charakterze | FFR_K1_U01 egzamin
0gélnym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia
i kultury

absolwent potrafi posiada umiejetnosci jezykowe

U2 w zakresie dodatkowego jezyka romanskiego. FFR_K1_U07 €gzamin
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

absolwent jest gotéw do student uczestniczy w zyciu
K1 kulturalnym, korzystajac z ré6znych mediéw i form FFR_K1 KO3 egzamin

przekazu.

absolwent jest gotéw do ma Swiadomos¢ wartosci
K2 dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci, jest FFR_K1_K02 egzamin
Swiadom odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

absolwent jest gotéw do potrafi oceniac

K3 . X b )
i selekcjonowac informacje.

FFR_K1_KO01 egzamin

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
przygotowanie do zajec 60
przygotowanie do egzaminu 40
uczestnictwo w egzaminie 20

taczny nakiad pracy studenta L|czb?8900dzm Eg'(l;s
Liczba godzin kontaktowych LlczbaGgodzm Eg(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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1. Przedstawianie sie:

Poréwnania. W1, W2, U1, U2, K1, K2,
Zaimki osobowe. K3

Zaimki zwrotne.

Sytuacje formalne i nieformalne.

2. Przedstawianie i poznawanie oséb. Wtasne zwyczaje:

Uzywanie trzeciej osoby.
Przymiotniki i zamki dzierzawcze.

; W1, W2, U1, U2, K1, K2,
) Liczebniki (gtéwne, mnozny, nieokreslony, porzadkowy, utamkowy, zbiorowy).

)

)

a
2 b K3
c
d) Forma pytajaca.
e) Zwigzek zgody czasownikdw.

3. Orientacja. Wyznaczanie kierunkéw, interpretowanie punktéw odniesienia:

a) Okoliczniki miejsca i faczniki.

b) Zaimki wskazujgce. W1, W2, U1, U2, K1, K2,
¢) Czasowniki ruchu. K3

d) Zaimki, przydawka okolicznikowa.

e) Uzywanie struktur opisowych.

f) Rozpoznawanie i uzywanie czasownikéw nieregularnych.

4. Informacje o codziennych czynnosciach. Opisywanie nastrojéw:

Rézne rodzaje czasu terazniejszego. Formacja odczasownikowa.
Czasy przeszte.

; W1, W2, U1, U2, K1, K2,
) Tryb faczacy. Czas terazniejszy.

)

)

a

& ° K3
d) Tryb taczacy. Czasy przeszte niedokonane.

e) Konstrukcje w trybie warunkowym.

5. Wydarzenia:

Zwigzek zgody. Czasowniki w czasie przesztym.
Tryb warunkowy. Rodzaje.

; W1, W2, U1, U2, K1, K2,
) Wykrzykniki. Zwroty wyrazajace zdziwienie.

)

)

a
> b K3
C
d) Budowa narracji.
e) Katalonskie zaimki nieakcentowane (struktury i funkcje) (lll). Kombinacja.

6. Skargi i reklamacje.

Uzywanie trybu warunkowego. W1, W2, U1, U2, K1, K2,
Konstrukcje z czasownikami modalnymi. K3
Pogtebienie wiedzy na temat okolicznikow miejsca.

a
b
C
d) Analiza i tworzenie dyskursu.

)
)
)
)

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, metody
e-learningowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Jest dopuszczalne dwie nieobecnosci

¢wiczenia egzamin ;
w ciagu semestru.
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KRAKOWIE

W

Opcja projekt

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia francuska 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFFRS.13C0.5cb879fb1e00d.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny Polski, Francuski
Poziom ksztatcenia Dyscypliny
pierwszego stopnia Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo, Nauki o kulturze i
., religii
Forma studiow
studia stacjonarne Klasyfikacja ISCED
. ., 0231Nauka jezykéw, 0232Literatura i jezykoznawstwo
Pr?f'l studlow ) (lingwistyka), 0239Programy i kwalifikacje zwigzane z
ogolnoakademicki jezykami gdzie indziej niesklasyfikowane
Obligatoryjnos¢
fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest danie studentom mozliwosci zrealizowania zbiorowego projektu, o ile to mozliwe we wspétpracy
Cl z grupami spotecznymi spoza Uniwersytetu. Przedmiot uswiadamia uczestnikom warto$¢ wspétpracy w grupie.
Prowadzacy koordynuje przebieg projektu i czuwa nad jego realizacja.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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student ma podstawowg wiedze o gtéwnych
kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach
w filologii oraz w naukach pokrewnych w ramach
kierunku filologia francuska. ¢ Student zna i rozumie

R - . FFR_K1 W01,
podstawowe metody analizy i interpretacji tekstow FFR K1 W03
tekstéw kultury ¢ Student ma podstawowg wiedze FFR_Kl_WO4'
W1 0 miejscu i znaczeniu filologii w systemie nauk FFR_Kl_WO6' prezentacja
humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej FFR_Kl_WO7'
i metodologicznej. « Student ma podstawowg wiedze FFR_Kl_WOB'
0 powigzaniach filologii z dyscyplinami naukowymi - =
w dziedzinie nauk humanistycznych. ¢ Student zna
i rozumie podstawowe pojecia i zasady ochrony
wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego. ¢
Umiejetnosci - Student potrafi:
Student potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac
informacje, wykorzystujac rézne zrédta polskie
i obcojezyczne ze szczegdlnym uwzglednieniem jezyka
francuskiego. ¢ Student potrafi rozpoznac rézne
rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzic ich analize FFR K1 U03
U1 i mterpretaclje z za;tosowamsem po.dstawowych metod, FFR K1 UO4, prezentadja
w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie FFR K1 U08

historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.
Student potrafi samodzielnie przygotowac

i przedstawi¢ réznego rodzaju wystgpienia ustne

w jezyku francuskim lub/i polskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student gotéw jest do wspétpracy w grupie oraz
K1 (fakultatywnie) do prezentowania wynikéw swojej FFR_K1 K03 prezentacja
dziatalnosci poza Srodowiskiem uniwersytetu.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

zbieranie informacji do zadanej pracy 30
przygotowanie projektu 30
wyktad 30
taczny naktad pracy studenta L|czbaggodzm Eg.{)s
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Opcja zaktada zrealizowanie przez studentéw - pod kierunkiem tutora - wspélnie
wybranego projektu, z zakresu szeroko rozumianego dziedzictwa spoteczno-
1. historyczno-kulturowego obszaru krajéow romanskich. Temat projektu jest W1, Ul, K1
wybierany i omawiany na poczatku zajec. Studenci realizujg projekt zespotowo, o
ile to mozliwe we wspdtpracy z grupami spotecznymi spoza Uniwersytetu.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad prezentacja warunkiem zaliczenia jest przygotowanie projektu

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomosc jezyka francuskiego na poziomie B1+, obowigzkowa obecno$¢ na zajeciach
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

cl wspétczesnych.

KRAKOWIE

W

Historia Katalonii (zarys)
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.1584701861.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Historia

Klasyfikacja ISCED
0222Historia i archeologia

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi faktami zwigzanymi z historig Katalonii, od Sredniowiecza do czaséw

Uswiadomienie specyfiki historycznej i kulturowej regionu dwujezycznego, o silnej Swiadomosci odrebnosci
C2 narodowej. Wyjasnienie mechanizmdéw spotecznych i historycznych warunkujacych rozwdj tozsamosci narodowe;j
oraz wyczulenie na pojawiajacy sie w badaniach nad przesztoscig dyskurs mitotwérczy.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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wil

ul

Student ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu
studiéw na temat historii w systemie nauk

. : . . FFR_K1_WO06
humanistycznych oraz o specyfice przedmiotowej - =
i metodologicznej historii Katalonii.
Umiejetnosci - Student potrafi:
Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze
; o . NI FFR_K1_U09,
i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie historii — 1
O . . FFR_K1_U13
Katalonii, kierujac sie wskazéwkami wyktadowcy. - =
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez FFR_K1_K02

K1

Forma aktywnosci studenta

siebie umiejetnosci i wiedzy.

Bilans punktow ECTS

konwersatorium 30

przygotowanie do egzaminu 60

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Plw N

10.
11.
12.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

1. Okres od czaséw najstarszego osadnictwa do utworzenia Marchii Hiszpanskie;.
2. Hrabstwo Barcelony: powstanie i rozwdj do unii z Krélestwem Aragonii.

3. Unia i powstanie Korony Aragonii.

4. Panowanie Jakuba | Zdobywcy (XIIl w.).

5. Ekspansja $rédziemnomorska: wojny sycylijskie, Kompania Katalofiska, zajecie
Sardynii (XHI - XIV w.).

6. Schytek swietnosci politycznej Katalonii (XV w.).

7. Unia z Krélestwem Kastylii. Katalonia na peryferiach imperium (XV - XVI w.).

8. Wojna zencdw i Krwawe Boze Ciato: przyczyny, przebieg i nastepstwa (XVII w.).

9. Wojna o sukcesje hiszpanska (XVIII w.).
10. Katalonskie odrodzenie narodowe (XIX w.)
11. Polityczne aspiracje narodowe poczatkéw XX w.

12. Hiszpanska wojna domowa i rezim gen. Franco (1936-1875).

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS
3.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, Ul, K1

W1, U1, K1

W1, U1, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
W1, U1, K1
W1, Ul, K1
W1, U1, K1
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13. 13. Odnowa demokratyczna po 1975 r. W1, U1, K1
14. 14. Katalonski ruch proniepodlegtosciowy (XXI w.) W1, U1, K1
15. 15. Aktualna sytuacja polityczna (komentarz). W1, Ul, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin ustny Egzamin w j. polskim

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka polskiego.
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

wil

W KRAKOWIE

Historia literatury katalonskiej (zarys)
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.1584709161.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:

FHI_K1 _WO01 Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowa

i uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo- FFR K1 WO1

terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie FFR_Kl_W03' zaliczenie ustne, esej,

i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych 1 TWAR prezentacja

. . . L , FFR_K1_WO06

i pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanska. - -

P6U_W, P65_WG
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w2

W3

FHI_K1 W03 Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowa
wiedze o gtéwnych kierunkach rozwoju i
najwazniejszych osiggnieciach w jezykoznawstwie

i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanska.
P6U_W, P6S WG, P6S WK

FHI_K1_WO06 Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg
wiedze o powigzaniach filologii hiszpanskiej

z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk
humanistycznych. P6U_W, P6S_WK

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

FHI_K1_UO01 Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosc¢
przygotowania w jezyku hiszpahskim oraz innym
jezyku romanskim lub/i polskim typowych prac
pisemnych o charakterze ogdélnym, odnoszacych sie
do réznych dziedzin zycia i kultury. P6U_U, P6S_UW

FHI_K1_U04 Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje
tekstéw kultury jezyka hiszpanskiego oraz
przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje

z zastosowaniem podstawowych metod, w celu
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.
P6U_U, P6S_UW

FHI_K1_UO08 Absolwent potrafi samodzielnie
przygotowac i przedstawi¢ wystgpienie ustne w jezyku
hiszpanskim oraz innym jezyku romanskim lub/i
polskim na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu. P6U_U, P6S_UW, P6S_UK

FHI_K1_U13 Absolwent potrafi samodzielnie zdobywac¢
wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie
filologii hiszpahskiej kierujac sie wskazéwkami
opiekuna naukowego. P6S_UW, P6S_UU

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

K3

Forma aktywnosci studenta

FHI_K1 K01 Absolwent jest gotéw do/ potrafi ocenia¢
i selekcjonowac informacje. P6S_KK, P6U K

FHI_K1_K02 Absolwent jest gotéw do/ ma Swiadomos¢
wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego
zachowanie. P6S_KO

FHI_K1_KO03 Absolwent jest gotéw do/ uczestniczy
w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw
i réznych jego form. P6S_KO

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_WO03,
FFR_K1_W06

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_WO03,
FFR_K1_W06

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_U08

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_UO8

FFR_K1_UO1,
FFR_K1_UO3,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_U08

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_U05,
FFR_K1_U08

FFR_K1_KO1,
FFR_K1_K02,

FFR_K1_KO1,
FFR_K1_K02,

FFR_K1_KO1,
FFR_K1_K02,

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie eseju

Sylabusy

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
prezentacja

zaliczenie ustne, esej,

FFR K1 KO3 | prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
FFR_K1_KO03 | prezentacja

zaliczenie ustne, esej,
FFR_K1_KO3 | prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
30

30
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Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 90 30
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef{)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Poczatki literatury katalonskiej i ztoty wiek: - Ramon Llull
1 - Les quatre grans croniques W1, W2, W3, U1, U2, U3,
’ - Trubadorzy z Katalonii i poezja do Ausias Marcha U4, K1, K2, K3
- XV wiek z Walencji, Ausias March i Joanot Martorell
2 Droga do literatury wspédtczesnej: - Barok W1, W2, W3, U1, U2, U3,
' - Romantycyzm i jego specyficznos¢ (Renaixenga) w literaturze katalohskiej U4, K1, K2, K3
Literatura wspdtczesna: - Modernizm
3 - Noucentisme W1, W2, W3, U1, U2, U3,
' - Literatura w ukryciu (dyktatura generala Franco) U4, K1, K2, K3

- XXI wiek

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie ustne, esej, prezentacja

Wymagania wstepne i dodatkowe

Bez
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W

KRAKOWIE

La Otredad en el teatro espafiol

Karta opisu

przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.13C0.1584712953.21

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie
indziej niesklasyfikowane

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student zna i rozumie podstawowe metody analizy
i interpretacji tekstéw literackich i/lub innych tekstéw . .
Wi kultury jezyka hiszpaniskiego i/lub innych jezykow FFR_K1_W04 egzamin ustny, esej
urzedowych Hiszpanii.
Student ma podstawowa wiedze o powigzaniach
w2 filologii hiszpahskiej z dyscyplinami naukowymi FFR_K1_WO06 egzamin ustny, esej

w dziedzinie nauk humanistycznych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy
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Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
hiszpanskim i/lub polskim typowych prac pisemnych

Ul o charakterze ogélnym, odnoszacych sie do réznych
dziedzin zycia i kultury.
Student potrafi wyszukiwa¢, analizowac i uzytkowad
U2 informacje, wykorzystujac rézne Zrédta polskie

i obcojezyczne ze szczeg6lnym uwzglednieniem Zrédet
w jezyku hiszpahskim.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student ma sSwiadomos¢ wartosci dziedzictwa

K1 kulturowego w jego réznorodnosci, jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie.
K2 Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac

z réznych medidéw i réznych jego form.

FFR_K1_U01

FFR_K1_U03

FFR_K1_K02

FFR_K1_K03

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium

przeprowadzenie badan literaturowych
przygotowanie do egzaminu

zbieranie informacji do zadanej pracy
przygotowanie eseju

uczestnictwo w egzaminie

analiza i przygotowanie danych
przygotowanie referatu

poznanie terminologii obcojezycznej

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

egzamin ustny, esej

egzamin ustny, esej

egzamin ustny, esej

egzamin ustny, esej

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajed

Liczba godzin

Liczba godzin

Tresci programowe

86

30

Analiza utworéw dramatycznych teatru hiszpanskiego XX i XXI wieku z
perspektywy problematyki innosci.

30
10
10
10

10

ECTS
3.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1
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2. Poznawanie badan naukowych zwigzanych z problematyka innosci. W2, U2, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin ustny, esej Udziat w zajeciach.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego
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KRAKOWIE

W

Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

Kod Efekty w zakresie

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.13C0.1584944219.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
cwiczenia: 60

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
ma podstawowaq wiedze w zakresie struktur
W1 gramaﬁycznych i Ieksyk_falnych Jezyka. francuskleglo;l FFR K1 W08
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci - -
jezykowych
Umiejetnosci - Student potrafi:
wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia FFR K1 UO3
Ul jezyka francuskiego (poziom B1 wedtug standardéw FFR_Kl_UOS'
ESOK]) KL

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
6.0

Metody weryfikacji

egzamin ustny

egzamin ustny
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potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku francuskim

U2 krétkg wypowiedZ ustng na poziomie jezykowym FFR K1 U033,
i na tematy okreslone przez standardy ESOK] dla FFR K1 _UO8
poziomu B1

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 potrafi oceniac i selekcjonowad informacje FFR_K1 K01

potrafi wspétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac

K2 s
W nigj rozne role

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

przygotowanie do egzaminu
przygotowanie projektu

przygotowanie prezentacji multimedialnej
przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do zajec

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
zajecia

wykonanie ¢wiczen

Przygotowywanie projektéw

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 163

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 60

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

60

15

15

15

15

10

15

egzamin ustny

egzamin ustny

FFR_K1_KO01, FFR_K1_KO03 | egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS

ECTS
2.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Analizowane formy wypowiedzi pisemnych i ustnych - audycje radiowe i
telewizyjne, filmy, reportaze, wywiady, debaty, dyskusje, artykuty
prasowe, teksty krytyczne i literackie .

Proponowane tematy zajec:

1.Zrozumienie informacji encyklopedycznych i stownikowych

2.Artykuty prasowe poswiecone jezykom miodziezy.

3.Zrozumienie wywiadéw radiowych/ telewizyjnych (dotyczacych mediéw
francuskich, zréwnowazonego rozwoju, ekologii, zagadnien

zwigzanych z réwnouprawnieniem kobiet).

4.Zrozumienie i analiza video klipu dot. medidéw.

5.Wyjasnienie i komentarz kampanii reklamowej.

6.Zrozumienie tekstu krytycznego dotyczacego mediéw francuskich.
7.Radiowy przeglad prasy. Depesze prasowe.

8.Tekst analityczny dot. ewolucji w architekturze

9.Audycja radiowa : debata na temat transformacji miast.

10.Zrozumienie reportazu radiowego dot. podziatu zadan i zaje¢ domowych
miedzy kobietami i mezczyznami.

11.Rozumienie wybranego fragmentu komiksu , rysunki humorystyczne.
12.Rozmowa telefoniczna : prosba o udzielenie/ przekazanie informacji; rozmowa
0 prace i umowa 0 prace.

13.Zrozumienie tekstu prostej umowy o prace.

14.Rozumienie pisemnego sprawozdania z zebrania.

15.Wywiad na temat globalizacji, artykut wyjasniajgcy pojecie globalizacji
16.Analiza, zrozumienie, poréwnanie i ustne przedstawienie danych
statystycznych..

17..Zrozumienie recenzji filmu, sztuki teatralnej, wystawy.

18.Analiza tekstu prasowego o tematyce ogdlnej i popularno-naukowej w celu
sporzadzenia syntezy ustnej

19..Poréwnanie réznych sposobdw przekazu medialnego (rézne media i/lub rézne
tytuty prasowe) dotyczacych tego samego zagadnienia

20.Analiza artykutu polemicznego i prowokacyjnego

21.Analiza artykutu wstepnego.

22.Analiza fragmentdw tekstu literackiego - opisu i narracji.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

W1, U1, U2, K1, K2

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgdéw, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw, konwersatorium
jezykowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczona 1 nieobecnos¢ w
egzamin ustny semestrze w kazdej jednostce zajeciowej. Egzamin po |l semestrze w

jezyku francuskim.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Uzyskanie wpisu na Il rok

Sylabusy
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

KRAKOWIE

W
Il viaggio in Italia
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.13C0.1584946079.21

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Dyscypliny

Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED

0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

indziej niesklasyfikowane

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
3.0

Celem zajec jest przyblizenie studentom szeroko pojetej tematyki podrézy do Wtoch oraz rozbudzenie w nich

C1

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

zainteresowania tym tematem. Zjawisko zostanie przedstawione z kilku perspektyw: chronologicznej (historia
podrézy do Wtoch , ich terazniejszo$¢ oraz przysztos$¢) oraz lokalnej ( wybrane miejsca we Witoszech cieszace sie
szczegblna popularnoscig wsréd podréznych, nieznane miejsca, ktére warto odwiedzic).

Metody weryfikacji
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w1l - najwazniejsze etapy w dziejach podrézy do Wioch

W2 - zycie codzienne podréznych

- m.in zjawiska: pielgrzymowania, Grand Tour, mitu

w3 Wtoch w dziewietnastym wieku

Umiejetnosci - Student potrafi:

wyszukac literature przedmiotu, zinterpretowac

ul ; ) 7
i skomentowac tekst Zrédtowy

U2 - przygotowac krétka prezentacje lub prace pisemna
na ustalony z wyktadowca tematy

U3 samodzielnie zdobywa¢ wiedze i zdobywad

umiejetnosci badawcze

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Kurs zaktada, iz w wyniku indywidualnej oraz grupowe;j
pracy wsparciu podlega¢ beda réznorodne

K1 kompetencje spoteczne. m. in wspétpraca w grupie,
okreslenie priorytetéw przy realizacji konkretnych
zadan, wzrost $wiadomosci podrézniczej.

FFR_K1_WO1,
FFR_K1_WO02,
FFR_K1_WO06,
FFR_K1_W07

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_WO02,
FFR_K1_W06

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_WO02,
FFR_K1_W06

FFR_K1_U03,
FFR_K1_U12

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U06,
FFR_K1_UO8

FFR_K1_U03,
FFR_K1_U10,
FFR_K1_U13

FFR_K1_KO1,

prezentacja, zaliczenie,
egzamin

prezentacja, zaliczenie,
egzamin

prezentacja, zaliczenie,
egzamin
prezentacja, zaliczenie,
egzamin

prezentacja, zaliczenie,
egzamin

prezentacja, zaliczenie,
egzamin

prezentacja, zaliczenie,

FFR_K1_KO02, FFR_K1_K03 | egzamin

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
przygotowanie prezentacji multimedialnej
przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin

90

Liczba godzin

30

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
15
20
25
ECTS
3.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

203 /287



Zajecia konwersatoryjne, ktérych tematyka dotyczy¢ bedzie:

1. Il concetto del viaggio. L'introduzione al viaggio in Italia./ Pojecie podrézy.
Wstep do podrdzy po Wioszech.

2. Gli inizi del viaggio in Italia - Il pellegrinaggio a Roma come uno dei primi
esempi del viaggio in Italia /Poczatki podrézy po Wtoszech- Pielgrzymowanie do
Rzymu jako jeden z pierwszych przyktadéw podrézy do Wtoch.

3. Il secolo d’oro del viaggio in ltalia/Ztoty wiek podrézy po Wtoszech

4. Il Grand Tour in Italia/Grand Tour we Wtoszech

5. La vita quotidiana dei viaggiatori lungo la storia/ Zycie codzienne podréznych
na przestrzeni dziejéw.

6.1l mito dell'ltalia nei viaggi del XIXsec./ Mit Witoch w dziewietnastowiecznych
podrézach.

7. Roma negli occhi dei viaggiatori/Rzym w oczach podréznikéw.

8. Venezia da sperimentare/ Doswiadczanie Wenecji.

9. Toscana tra il mito e la realta/ Toskania, miedzy mitem a prawda. W1 W2. W3, UL U2 U3

10. Il Meridione - I'ltalia dove Cristo si € fermato/ Potudnie- Wtochy gdzie Chrystus K1

sie zatrzymat.

11. L'ltalia sconosciuta. / Nieznane Wtochy.

12. Zajecia projektowe- (praca w zespotach) przygotowanie idealnej podrézy do
Wtoch

13. L’ltalia negli occhi dei viaggiatori polacchi/ Wtochy oczami polskich
podréznikéw.

14. Il presente dei viaggi in Italia. / Wspdtczesnos¢ podrézy po Wioszech

15. Il riepilogo e I'evaluazione del corso. La discussione sul futuro del viaggio in
Italia. / Podsumowanie i ewaluacja kursu. Dyskusja nt. przysztosci podrézy po
Wtoszech

Kazde zajecia poprzedzone sg lekturg tekstéw Zrédtowych lub dokumentéw
audiowizualnych. Zajecia podzielone sg na: przedstawienie prezentacji przez
studentéw, dyskusje oraz uzupetnienie przez wyktadowce tresci, ktére nie zostaty
ujete w prezentacji ani w dyskusji.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgdéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja,
metody e-learningowe, grywalizacja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem dopuszczenia studenta do egzaminu jest
przedstawienie prezentacji lub pracy pisemnej oraz aktywnosci
na zajeciach (udziat w dyskusji i analizie tekstéw Zrédtowych).
Uzyskanie przez studenta min. 60% na egzaminie kohcowym
jest tozsame z zaliczeniem modutu.

prezentacja, zaliczenie,

konwersatorium \
egzamin

Wymagania wstepne i dodatkowe

Z uwagi na specyfike kursu wymagana jest znajomos¢ jezyka wioskiego przynajmniej na poziomie B1.
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KRAKOWIE

W

Od Mozarta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny operowe;
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
U).WFFFRS.13C0.1584950098.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

. Ny indziej niesklasyfikowane
Obligatoryjnosc¢

fakultatywny

Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zapoznanie studentéw z dziejami opery od jej poczatkéw do XIX wieku, wskazanie na najistotniejsze nurty i style
Cl opery europejskiej, poszerzajac tym samym ich wiedze, umiejetnosci i kompetencje kulturowe, historyczne
i jezykowe

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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dzieje teatru operowego w ujeciu chronologicznym, FFR_K1 w01,
W1 historycznym i estetycznym od poczatkéw do XIX FFR_K1 W03, prezentacja, egzamin
wieku oraz zna terminologie z tym zwigzang. FFR_K1 W08

Umiejetnosci - Student potrafi:

FFR_K1_U03,
okresli¢ gtéwne koncepcje teatru operowego FFR_K1_U04,
ul .. . ; . FFR K1 UO5, egzamin
w roznych krajach i epokach historycznych. FFR K1 U13
FFR_K1_U15
taczy¢ tendencje charakteryzujace historie opery FFR_K1_UO03, . .
U2 z nurtami w kulturze i sztuce poszczegélnych epok. FFR_K1_U04 prezentacja, egzamin

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

poszerzania wiedzy i kontekstdw dotyczacych opery

K1 jako zjawiska w kulturze europejskiej.

FFR_K1_KO02, FFR_K1_KO3 | prezentacja, egzamin

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie prezentacji multimedialnej 10

uczestnictwo w egzaminie 2

przygotowanie do zajec 28

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 20

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm E3C'(I;S
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Opera jako forma teatralno-muzyczna (zjawisko, gatunek, terminologia). Rozwoj
teatru operowego na przestrzeni wiekéw (barok-XIX wiek) na podstawie
1. twdrczosci najwybitniejszych kompozytoréw i librecistéw, m. in. W.A. Mozart, G. W1, U1, U2, K1
Rossini, V. Bellini, G. Donizetti, R. Wagner, G. Bizet, G. Verdi, G. Puccini, S.
Moniuszko.

Informacje rozszerzone
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Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, burza mézgéw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Kazdy student bedzie
zobowigzany przygotowad prezentacje multimedialng na temat
wybrany podczas zaje¢. Egzamin pisemny dotyczacy materiatu
omawianego na zajeciach. W przypadku koniecznosci prowadzenia
kursu w formie zdalnej forma egzaminu moze ulec zmianie i egzamin
pisemny moze przybrac forme ustna.

konwersatorium prezentacja, egzamin

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Podstawowe informacje z zakresu hitorii i kultury europejskiej XVII - XIX wieku.
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KRAKOWIE

W

Dalla competenza linguistica alla competenza comunicativa interculturale
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia francuska 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFFRS.13C0.1584951660.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Wtoski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

pierwszego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3, Semestr 4, egzamin punktow ECTS
Semestr 5, Semestr 6 3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Poszerzenie wiedzy z zakresu krytycznej analizy elementéw przestrzeni interkulturowe;.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 miejsce i znaczenie kompetencji jezykowej w systemie FFR_K1 W01 egzamin pisemny

nauczania/uczenia sie jezykdw obcych .

Sylabusy 208 / 287



W2

W3

W4

powigzania studidw na temat jezyka kultury wtoskiej
z innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk
humanistycznych.

jak definiowac i opisywac problemy poruszane
na zajeciach postugujac sie specjalistyczna
terminologia w jezyku wtoskim.

kompleksowa nature jezyka, a przede wszystkim
jezyka wtoskiego, z uwzglednieniem funkcji, jaka jego
elementy petnig w dzietach kultury.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

U4

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ w jezyku
wtoskim wystgpienie ustne na wybrany temat

z zakresu analizy jezyka wtoskiego i ewentualnie
polskiego, a takze funkcji jezyka w danym kontekscie
socjo-kulturowym, z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

wyszukiwaé, analizowad, oceniad, selekcjonowac

i uzytkowac informacje dotyczace zagadnien
jezykowo-kulturowych w zakresie jezyka wtoskiego
i ewentualnie polskiego, wykorzystujac rézne zrédta
polskie i obcojezyczne.

wykorzystujac réznorodne techniki komunikacyjne
porozumiewac sie i dyskutowaé na temat omawianych
zagadnien dotyczacych funkcji jezyka w réznych
kontekstach kulturowych.

samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie omawianych zagadnien
jezykowo-kulturowych, kierujac sie wskazéwkami
opiekuna naukowego, a takze umiejetnie

i merytorycznie argumentowad, z wykorzystaniem
pogladdéw innych autordw, oraz formutowad wnioski.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego
zadania zwigzanego z zagadnieniami z zakresu
kompetencji jezykowej i interkulturowej.

FFR_K1_W06

FFR_K1_WO01

FFR_K1_W02

FFR_K1_U08

FFR_K1_U03

FFR_K1_U09

FFR_K1_U10

FFR_K1_KO01

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie do zajec

przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie do egzaminu

uczestnictwo w egzaminie

Sylabusy

30

20

10

20

10

egzamin pisemny,
prezentacja

€gzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

€gzamin pisemny,
prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed
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Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 90

Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Wprowadzenie terminéw kompetencji jezykowej i kompetencji komunikacyjne;.
Prezentacja i krytyczna analiza elementéw przestrzeni interkulturowej w celu
poszerzenia $wiadomosci w tym zakresie, uwrazliwienia studentdw na kulture

1. wtoska i polska, a co za tym idzie rozwdj zdolnosci ich umiejetnego poréwnywania
i poprawnego przyporzadkowywania znaczen.
Analiza leksyki, struktur gramatycznych, fragmentéw tekstéw literackich i
prasowych, filméw, programéw telewizyjnych, reklam, itp.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

ECTS

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, K1

konwersatorium jezykowe, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialna, wyktad konwersatoryjny, burza mézgéw, metoda

projektéw, analiza tekstéw

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 2 nieobecnosci w
semestrze. Zaliczenie przedmiotu na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach (w tym jedna prezentacja). Egzamin
pisemny w jezyku wtoskim. Na egzaminie pisemny obowigzuje

konwersatorium

egzamin pisemny, nastepujgca skala ocen: 0-60 % maksymalnej liczby punktéw - ocena

prezentacja ndst 61-68 % - ocena dst 69-76 % - ocena + dst 77-84 % - ocena db
85-92 % - ocena + db 93-100 % - ocena bdb Wszystkie punkty ECTS
przyznawane sg po zdaniu egzaminu. W przypadku koniecznosci
prowadzenia kursu w formie zdalnej forma egzaminu moze ulec
zmianie i egzamin pisemny moze przybra¢ forme ustna.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka wtoskiego na poziomie min. B1.

Sylabusy
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

C1

KRAKOWIE

Polifoniczna teoria wypowiadania

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

U).WFFFRS.13C0.603¢c9¢c13a87b6.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty

uczenia sie

Liczba
punktow ECTS
3.0

Celem zajec jest zapoznanie studentdw z polifoniczng teorig wypowiadania oraz analiza wybranych zjawisk
jezykowych z punktu widzenia semantyki polifoniczne;.

Metody weryfikacji

211/287



wil

W2

W3

Student ma podstawowg i uporzgdkowang wiedze
0g6Ing z zakresu aparatu pojeciowo-
terminologicznego, teorii i metodologii
jezykoznawczej.

Student posiada wiedze na temat gtéwnych
mechanizmdw rzadzacych jezykiem z punktu widzenia
réznych teorii jezykoznawczych oraz ogélng
teoretyczng wiedze lingwistyczna.

Student zna i rozumie podstawowe metody analizy
i interpretacji tekstéw.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw /
rézne rodzaje zjawisk w tekstach oraz przeprowadzi¢
ich analize i interpretacje z zastosowaniem poznanej
metodologii.

Student potrafi samodzielnie przygotowad
i przedstawi¢ wystapienie ustne na podany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢ i uzytkowaé
informacje, wykorzystujac rézne Zrédta polskie
i obcojezyczne.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

Student potrafi ocenia¢ i selekcjonowac informacje.

FFR_K1_W01

FFR_K1_W03

FFR_K1_W04

FFR_K1_U04

FFR_K1_U08

FFR_K1_U03

FFR_K1_KO01

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie do zajec

poznanie terminologii obcojezycznej

przygotowanie do egzaminu

przygotowanie referatu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Liczba godzin

90

Liczba godzin

30

Tresci programowe

30

30

10

10

10

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Prezentacja wynikéw
wiasnej pracy (na
zajeciach) w zakresie
wyszukiwania informacji i
analizy wypowiedzen /
tekstéw.

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
3.0

ECTS
1.0
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1 Pragmatyka. Umiejscowienie teorii polifonii w ramach pragmatyki zintegrowanej z

semantyka (prace Oswalda Ducrota i jego kregu). W1, W2, U3, Kl

Zrédta lezace u podstaw pragmatyki zintegrowanej (Benveniste: teoria
2. wypowiadania i pojecie samozwrotnosci, Bally: idea wielu podmiotéw modalnych, | W1, W2, U3, K1
Bachtin: teoria wielogtosowosci, Austin, Searle: teoria aktéw mowy).

3 Znaczenie wypowiedzi: pragmatyka zintegrowana i teoria relewancji (Sperber i

Wilson). W1, W2, U3, K1
4, Teoria polifonii i jej zwigzek z teorig argumentaciji i teorig toposdéw. W1, W2, U3, K1
5. Polifonia jako zjawisko niejednorodne, obejmujgce wiele zjawisk. W1, W2, U3, K1

Przyktadowe typy wypowiedzi polifonicznych (ironia, przeczenie, presupozycje, W1, W2, W3, UL, U2, U3,

6. mowa zalezna, wypowiedzi w trybie tgczacym, wypowiedzi zawierajgce konektory K1
argumentacyjne).
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
wyktad z prezentacjg multimedialng, burza mézgdéw, analiza tekstéw
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnosé. Ocenianie ciggte w trakcie zajeé
egzamin pisemny, Prezentacja wynikdw wtasnej | na podstawie udziatu w dyskusjach
konwersatorium pracy (na zajeciach) w zakresie wyszukiwania dotyczacych omawianych probleméw,
informacji i analizy wypowiedzen / tekstéw. opracowania zadanych tematéw i analizy
podanych wypowiedzi / tekstéw.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Brak wymagah wstepnych.
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 3, Semestr 4,
Semestr 5, Semestr 6

KRAKOWIE

W

Lingwistyczna analiza tekstu
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
U).WFFFRS.13C0.603c9c678e6a3.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
3.0

Celem zajec jest zapoznanie studentéw z pojeciami tekstu i dyskursu oraz przyblizenie francuskiej lingwistycznej

cl teorii dyskursu. Kolejnym celem jest prezentacja i wykorzystanie wybranych metod i narzedzi analitycznych.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Metody weryfikacji
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wil

W2

W3

Student ma podstawowg i uporzgdkowang wiedze
0g6Ing z zakresu aparatu pojeciowo-
terminologicznego, teorii i metodologii

jezykoznawczej.

Student posiada wiedze na temat gtéwnych
mechanizmdw rzadzacych jezykiem z punktu widzenia
réznych teorii jezykoznawczych oraz ogélng
teoretyczng wiedze lingwistyczna.

Student zna i rozumie podstawowe metody analizy
i interpretacji tekstéw.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw /
rézne rodzaje zjawisk w tekstach oraz przeprowadzi¢
ich analize i interpretacje z zastosowaniem poznanej
metodologii.

Student potrafi samodzielnie przygotowac
i przedstawi¢ wystgpienie ustne na podany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢ i uzytkowaé
informacje, wykorzystujac rézne Zrédta polskie
i obcojezyczne.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

Student potrafi ocenia¢ i selekcjonowac informacje.

FFR_K1_W01

FFR_K1_W03

FFR_K1_W04

FFR_K1_U04

FFR_K1_U08

FFR_K1_U03

FFR_K1_KO01

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

poznanie terminologii obcojezycznej

przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

przygotowanie referatu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Liczba godzin

90

Liczba godzin

30

Tresci programowe

30

10

30

10

10

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Prezentacja wynikéw
wiasnej pracy (na
zajeciach) w zakresie
wyszukiwania informacji i
analizy tekstéw.

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
3.0

ECTS
1.0
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1 Tekstologia a inne dziaty jezykoznawstwa. Gtéwne kierunki i szkoty badah nad W1, W2, U3, K1
tekstem.
Komunikacja jezykowa, funkcje jezyka i wypowiedzi. Wypowiadajacy, akt
2. . . L ; T W1, W2, U3, K1
wypowiadania, wypowiedz i francuska teoria wypowiedzi.
3 Prze"fom pragmatyczny: !ezykjako dziatanie spoteczne. Teoria aktéw mowy. Teoria W1, W2, U3, K1
implikatur. Sens a funkcja.
4. Tekst a dyskurs. Francuska lingwistyczna teoria dyskursu. W1, W2, U3, K1
5. Tekst a wewnetrzne zréznicowanie jezyka. W1, W2, U3, K1
6 Typologia tekstéw. Systematyzacja na poziomie sekwencji (ponadgatunkowe W1, W2, W3, U1, U2, U3,
' struktury tekstowe). K1
7 Genologia lingwistyczna. Tekst wobec gatunkédw mowy. Przyktadowe teksty W1, W2, W3, U1, U2, U3,
' zréznicowane gatunkowo. K1
8 Struktura i semantyka tekstu. Jezykowe wyznaczniki tekstowosci. Strategie W1, W2, W3, U1, U2, U3,
' nadawczo-odbiorcze. Delimitacja tekstu. K1

9. Paratekst a metatekst. Gatunki paratekstowe. W1, W2, W3, U, U2, U3,

K1
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw
Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Obecnos¢. Ocenianie ciggte w trakcie zajeé
egzamin pisemny, Prezentacja wynikow na podstawie udziatu w dyskusjach
konwersatorium wilasnej pracy (na zajeciach) w zakresie dotyczacych omawianych probleméw,

wyszukiwania informacji i analizy tekstow. opracowania zadanych tematéw i analizy

podanych tekstéw.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Brak wymaganh wstepnych

Sylabusy 216/ 287



KRAKOWIE

W

Jezyk biznesu z elementami ttumaczenia

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
U).WFFFRS.180.5cb094f332a5e.21

Jezyki wyktadowe
Polski, Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 zaliczenie punktow ECTS
3.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Zdobycie prze studentow wiedzy o francuskim jezyku biznesu i kompetencji tlumaczenia korespondencji
handlowej
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
FFR_K1_ W01,
W1 jezyk biznesu z elementami ttumaczenia FFR_K1 W06, prezentacja
FFR_K1_ W07
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Umiejetnosci - Student potrafi:

FFR_K1_U01,

Ul jezyk biznesu z elementami ttumaczenia Eiszgzggg prezentacja
FFR K1_U14

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 jezyk biznesu z elementami ttumaczenia FFR_K1_KO01, FFR_K1_KO04 | prezentacja

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 20
zbieranie informacji do zadanej pracy 20
przygotowanie projektu 5
taczny nakiad pracy studenta Llczba7sgodzm E;:'(I;S
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Ef{)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

praca i bezrobocie; list motywacyjny, CV, rozmowa kwalifikacyjna; poszukiwanie
pracy; profil kandydata; pensja i jej sktadowe; staz w przedsiebiorstwie; rozmowa
telefoniczna w zaktadzie pracy; notatka stuzbowa; zebranie w pracy - rodzaje,
porzadek zebrania, jego organizacja; e-mail w pracy; typy przedsiebiorstw;
sektory dziatalnosci gospodarczej; miejsce pracy - wyposazenie biura; umowa o
prace; konflikty w pracy i zwiazki zawodowe; wiasnos¢ intelektualna i patent;

1. marketing - badanie rynku; produkt i marka; pienigdz i ustugi bankowe - kredyt, W1, U1, K1
lokata, akcje, obligacje; gietda; ubezpieczenia - typy i umowy; korespondencja
handlowa - ttumaczenie listdw handlowych, meili z j. francuskiego na polski i
polskiego na francuski - kosztorys, zamoéwienie towaru, dostawa towaru, faktury,
regulowanie ptatnosci, petnomocnictwo, rozwigzanie umowy, zgtoszenie szkody,
zgtoszenie na przetarg; zatozenie dziatalnosci gospodarczej, etc,; analiza skrétow:
VAT, KRS, PIT, Pesel, Regon;

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja, analiza
przypadkdw, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Sylabusy 218 /287



Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia prezentacja zaliczenie

Wymagania wstepne i dodatkowe

obecnos$¢ obowigzkowa na zajeciach

Sylabusy 219/ 287



KRAKOWIE

W

Historia literatury francuskiej lib (XIXw.)
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia francuska 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- U).WFFFRS.180.5cb094f34e€905.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski, Francuski

Poziom ksztatcenia Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
pierwszego stopnia Tak

Forma studiow Dyscypliny

studia stacjonarne Literaturoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30, ¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

wprowadzenie do wybranych zagadnieh z zakresu historii literatury francuskiej XIX wieku (z uwzglednieniem

cl kontekstu historycznego i kulturowego)
2 przygotowanie do samodzielnej lektury, analizy i interpretacji XIX-wiecznych tekstéw literackich w jezyku
francuskim
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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[NF1A WO03] ma swiadomos¢ ztozonej natury
W1 literatury, przede wszystkim francuskiej oraz procesu | FFR_K1 W01 egzamin pisemny, esej
historyczno-literackiego

Umiejetnosci - Student potrafi:

[NF1A UO03] posiada umiejetnos¢ przygotowania

w jezyku francuskim krétkich prac pisemnych,
odnoszacych sie do réznych problemdéw wiedzy

o literaturze, a zwtaszcza umie zastosowac
podstawowe zasady analizy przyktadowych tekstéw
literackich

ul FFR_K1_U01 egzamin pisemny, esej

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

[NF1A_WO03] ma uporzadkowang wiedze szczegétowg
w zakresie literatury francuskiej okresu XIX-wieku. Zna
tendencje i prady literackie tej epoki, podstawowe
K1 formy literackie; zna gtéwnych autoréw francuskich FFR_K1 K01 egzamin pisemny, esej
XIX-wiecznych oraz ich twérczos¢; rozumie status
spoteczny artysty XIX-wiecznego i spoteczne
uwarunkowania jego twdérczosci

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30
¢wiczenia 30
przygotowanie do ¢wiczen 2
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgacego 40
Zajecia
przygotowanie eseju 15
uczestnictwo w egzaminie 3
taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS
120 4.0
Liczba godzin kontaktowych Liczba godzin ECTS
60 2.0
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. La poétique du sublime de la fin des Lumiéres au romantisme W1, U1, K1
2. Le pré-romantisme, le romantisme et le post-romantisme W1, U1, K1
3. L'écriture de I'histoire W1, U1, K1
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4. L'image de I'homme intérieur chez Honoré de Balzac W1, U1, K1

5. La fantaisie et le fantastique W1, U1, K1
6 Penser / écrire / "daguerréoscripter" I'Orient : de René de Chateaubriand a Gérard W1, UL, K1
de Nerval
7. Champfleury : le réalisme excentrique W1, U1, K1
8. Gustave Flaubert et le travail stylistique de I'excés W1, U1, K1
9. La modernité baudelairienne W1, U1, K1
10. Le « démesurément » hugolien W1, U1, K1
11. La nature et I'artifice chez George Sand W1, Ul, K1
12. Jules Verne : vers la « science des solutions imaginaires » W1, Ul, K1
13. La poésie de la deuxieme moitié du XlIXe siécle : le Parnasse et le symbolisme W1, U1, K1
14. Emile Zola et la méthode naturaliste W1, U1, K1
15. Champ littéraire fin de siecle W1, U1, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad z prezentacja multimedialna, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe, wyktad konwersatoryjny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad egzamin pisemny | Uzyskanie pozytywnej oceny z egzaminu. Jezyk egzaminu: francuski
éwiczenia ese] Uzyskanie pozytywnej oceny z pracy semestralnej. Obecnos¢ na zajeciach

jest obowigzkowa
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KRAKOWIE

W

Gramatyka kontrastywna polsko-francuska
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia francuska 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- U).WFFFR00S.180.5cb094f36e621.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski, Francuski

Poziom ksztatcenia Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
pierwszego stopnia Tak

Forma studiow Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Poréwnanie jezyka polskiego i francuskiego na ptaszczyznie fonetycznej, morfo-syntaktycznej i semantyczno-

C1 ;
pragmatycznej.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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W1

W2

W3

w4

student ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu
gramatyki kontrastywnej w systemie nauk
humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowe;j

i metodologicznej dla jezykéw polskiego

i francuskiego.

student ma podstawowg i uporzgdkowana wiedze
0gdlna z zakresu aparatu pojeciowo-
terminologicznego, teorii i metodologii gramatyki
kontrastywnej jezykdw francuskiego i polskiego.

student ma podstawowa wiedze o powigzaniach
gramatyki kontrastywnej polsko-francuskiej z innymi
dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk
humanistycznych.

podstawowe metody analizy kontrastywnej jezykéw.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

U4

us

u6

u7

Forma aktywnosci studenta

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ w jezyku
polskim wystgpienie ustne na wybrany temat

z zakresu gramatyki kontrastywnej jezyka
francuskiego i polskiego z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

wyszukiwaé, analizowac i uzytkowa¢ informacje
dotyczace gramatyki kontrastywnej jezyka
francuskiego i polskiego, wykorzystujac rézne zrédta
polskie i obcojezyczne.

samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie gramatyki kontrastywnej jezyka
francuskiego i polskiego, kierujac sie wskazéwkami
opiekuna naukowego.

student posiada umiejetno$¢ merytorycznego
argumentowania, z wykorzystaniem pogladdéw innych
autoréw, oraz formutowania wnioskéw.

porozumiewac sie i dyskutowaé na temat gramatyki
kontrastywnej.

student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
siebie umiejetnosci i wiedzy z zakresu gramatyki
kontrastywnej jezyka polskiego i jezyka francuskiego.

okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania
zwigzanego z zagadnieniami z zakresu gramatyki
kontrastywne;j.

FFR_K1_WO05

FFR_K1_WO01

FFR_K1_WO06

FFR_K1_W04

FFR_K1_U08

FFR_K1_U03

FFR K1_U13

FFR_K1_UO5

FFR_K1_U09

FFR K1_U14

FFR_K1_U11

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie prezentacji multimedialnej

uczestnictwo w egzaminie

Sylabusy

zaliczenie

egzamin pisemny

zaliczenie

egzamin pisemny

prezentacja

prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja, zaliczenie

egzamin pisemny,
prezentacja, zaliczenie

egzamin pisemny,
prezentacja, zaliczenie

zaliczenie

prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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przygotowanie do egzaminu 20

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

S 10
zajecia
przygotowanie do zajec 20
taczny naktad pracy studenta L|czbai|0%odzm E?(;S
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Ef-(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Jezyk polski jako jezyk fleksyjny. W1, W3, W4, U6, U7

Fonetyka i fonologia.
Réznice i podobienstwa w systemie fonetycznym i fonologicznym jezykdw
2. polskiego i francuskiego: samogtoski, spétgtoski, zagadnienia prozodyczne. W2, W3, U2, U3, U4, U5
Trudnosci fonetyczne u 0séb francuskojezycznych uczacych sie jezyka polskiego
oraz u uczniéw polskich uczacych sie jezyka francuskiego.

W2, W3, U1, U2, U3, U5,

3. Stowotwdrstwo - prefiksacja, sufiksacja, wyrazy ztozone. Zapozyczenia. U7
Operacje sktadniowe stosowane w analizie zdania.
Szyk wyrazoéw, diateza, struktura tematyczno-rematyczna.

4, . . . . . W2, W3, U4, U5
Metody analizy zdania, podstawowe terminy stosowane w analizie zdania,
schematy zdaniowe.

5 Fleksja - podstayonve pojecia. . W2, W3, U4, US
Kategorie fleksyjne: fleksja nominalna i werbalna..

6 Modalnqsc a kategoria trybu. W2, W3, U4, U5
Bezokolicznik.

7 Typy zdan W2, W3, U4, U5

Zdania ztozone.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocenianie ciggte w trakcie ¢wiczeh na podstawie udziatu w
dyskusjach dotyczacych omawianych probleméw, przygotowania
zadanych ¢wiczen, prezentacji i analizy podanych problemdw. ¢

egzamin pisemny, Egzamin pisemny Skala ocen : 0-59 % - ndst (2) 60-67 % - dst (3)

prezentacja, zaliczenie 68-74 % - dst + (3,5) 75-81 % - db (4) 82-89 % - db + (4,5)
90-100 % - bdb (5) * Obecnos$¢ na ¢wiczeniach jest obowigzkowa,
dopuszcza sie jedna nieusprawiedliwiong nieobecnos¢ w
semestrze

konwersatorium
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Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczony kurs z fonetyki i morfologii jezyka francuskiego, udziat w zajeciach ze sktadni jezyka francuskiego w biezacym
roku.
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 4, Semestr 6

Kod Efekty w zakresie

KRAKOWIE

W

Jezyk katalonski lll

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1280.1584700530.21

Jezyki wyktadowe
Katalonski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
cwiczenia: 60

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

FHI_K1 W02 Absolwent zna i rozumie/ ma

uporzagdkowang wiedze ogdlng w zakresie jezyka i

literatury hiszpanskiej oraz innych jezykéw FFR_K1 W02,
w1 romanskich; ma swiadomos¢ kompleksowej natury FFR_K1 W04,

jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci FFR_K1 W08

zwlaszcza w odniesieniu do jezyka hiszpanskiego

P6U_W, P6S WG, P6S WK

FHI_K1_WO04 Absolwent zna i rozumie podstawowe FFR_K1_WO02,
w2 metody analizy i interpretacji tekstéw kultury FFR_K1_WO04,

hiszpanskiego obszaru jezykowego P6S_WG FFR_K1_WO08

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
6.0

Metody weryfikacji

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja
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W3

FHI_K1 W08 Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg
wiedze o instytucjach kultury i podstawowg orientacje
we wspdétczesnym zyciu kulturalnym Hiszpanii i krajow
hiszpanskojezycznych. P6S_WK

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

u3

u4

us

u6

u7

us

uo

FHI_K1_UO01 Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosc¢
przygotowania w jezyku hiszpanskim oraz innym
jezyku romanskim lub/i polskim typowych prac
pisemnych o charakterze ogdlnym, odnoszacych sie
do réznych dziedzin zycia i kultury. P6U_U, P6S_UW

FHI_K1_U02 Absolwent potrafi/ dokona¢ poprawnego
przektadu tekstu o charakterze ogdinym z jezyka
polskiego na jezyk hiszpanski oraz z jezyka
hiszpanskiego na jezyk polski. P6U_U, P6S_UW

FHI_K1_UO5 Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosé
merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem
pogladdéw innych autoréw, oraz formutowania
wnioskéw w jezyku hiszpanskim i/lub polskim P6U U,
P6S_UW

FHI_K1_UO06 Absolwent potrafi/ wykazuje sie
odpowiednia do poziomu studidéw pierwszego stopnia
praktyczng i teoretyczna znajomoscia jezyka
hiszpanskiego oraz innego jezyka romanskiego,
posiada umiejetnosci jezykowe zgodne

z wymaganiami okreslonymi przez ESOK] - poziom C1
dla jezyka hiszpanskiego, poziom B1+ dla innego
jezyka romanskiego. P6U_U, P6S_UK

FHI_K1_UO07 Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosci
jezykowe w zakresie dodatkowego jezyka
romanskiego. P6S_UK

FHI_K1_U08 Absolwent potrafi samodzielnie
przygotowac i przedstawi¢ wystgpienie ustne w jezyku
hiszpanskim oraz innym jezyku romanskim lub/i
polskim na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu. P6U_U, P6S_UW, P6S_UK

FHI_K1_U12 Absolwent potrafi wspétdziata¢ w grupie.
P6S_UO, P6S_UK

FHI_K1_U13 Absolwent potrafi samodzielnie zdobywac
wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie
filologii hiszpanskiej kierujac sie wskazdwkami
opiekuna naukowego. P6S_UW, P6S_UU

FHI_K1_U15 Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe
ciagtego doksztatcania sie i rozwoju zawodowego.
P6S_UU

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

Sylabusy

FHI_K1 K01 Absolwent jest gotéw do/ potrafi ocenia¢
i selekcjonowac informacje. P6S_KK, P6U K

FHI_K1 K02 Absolwent jest gotéw do/ ma Swiadomos¢
wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego
zachowanie. P6S_KO

FFR_K1_WO02,
FFR_K1_W04,
FFR_K1_W08

FFR_K1_U01

FFR_K1_U02

FFR_K1_U05

FFR_K1_U06

FFR_K1_U07

FFR_K1_U08

FFR K1_U12

FFR_K1_U13

FFR_K1_U15

FFR_K1_KO01

FFR_K1_K02

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
prezentacja
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K3

Forma aktywnosci studenta

FHI_K1 K03 Absolwent jest gotédw do/ uczestniczy
w zyciu kulturalnym, korzystajgc z réznych mediéw FFR K1 K03
i réznych jego form. P6S_KO

Bilans punktéw ECTS

¢wiczenia 60
przygotowanie do ¢wiczen 60
samoplziglna nauka dotyczaca tresci poruszanych 30
na zajeciach

przygotowanie do zajec 15
przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 15

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
180

Liczba godzin
60

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

1. Stownictwo i semantyka

a) Tworzenie stownictwa: derywacja i struktura.
b) Polisemia, antynomia, synonimia.

c) Zwroty i frazeologizmy.

2. Potwierdzanie i odwotywanie zaproszen:

a) Czasowniki Anar, venir (p6js¢, przyjsc).

b) Czasowniki Ser, estar (réznice uzycia w poréwnaniu z innymi romanskimi
jezykami)

c) Przymiotniki, klasyfikacja na podstawie stylu. Tworzenie wyrazéw pochodnych
(derywacja).

d) Przymiotniki niezmienne. Klasyfikacja na podstawie struktury.

3. Relacjonowanie faktéw codziennych, zdarzen w czasie przesztym:

Zwroty okreslajgce czas, potwierdzenia, przeczenia.
Struktura tekstu narracyjnego.
Zdania podrzedne struktura, klasyfikacja, sposéb tworzenia.

a
b
C
d) Spéjniki podrzedne.

)
)
)
)

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,

prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
6.0

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, U5, U6, U7, U8, U9,
K1, K2, K3

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, U5, Ue, U7, U8, U9,
K1, K2, K3

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, U5, Uo, U7, U8, U9,
K1, K2, K3
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4. Frazeologizmy i peryfrazy
W1, W2, W3, U1, U2, U3,

4 a) Fra.zeologllzmy Zwigzane z czgsciami ciata. U4, U5, U6, U7, US, U9,
b) Opisywanie dolegliwosci, choréb. K1 K2. K3
c¢) Peryfrazy odpowiednie do czasownikéw modalnych. e
d) Odpowiednie konstrukcje czasownikowe stosowane w przypadku porad.
5. Ankiety, rozmowy kwalifikacyjne:
Organizowanie rozmow Wi, W2, W3, U1, U2, U3,
5. 9 y U4, Us, U6, U7, U8, U9,

Funkcje jezyka.
Zwroty grzecznosciowe.
Jezyk uzywany w konkretnych dziedzinach.

a
E K1, K2, K3
d

= — = =

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza
przypadkdéw, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie pisemne, zaliczenie ustne, prezentacja

Wymagania wstepne i dodatkowe

Poziom b1l jezyka katalonskiego
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KRAKOWIE

W

Praktyczna nauka jezyka francuskiego llI

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1300.5cb094f3e2e08.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

punktow ECTS

punktow ECTS

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 5 -
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 6 egzamin
12.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl - wyksztatcenie kompetencji jezykowych w zakresie jezyka francuskiego na poziomie C1
2 - wyksztatcenie podstawowych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia
tekstu pisanego i méwionego
c3 - wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw

Sylabusy

z posiadanych danych
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

-ma podstawowg wiedze w zakresie struktur
gramatycznych i leksykalnych jezyka francuskiego;
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci
jezykowych oraz dbania o poprawne jezykowo
wyrazanie mysli; zna rézne rejestry jezyka
francuskiego

W1

Umiejetnosci - Student potrafi:

wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia
jezyka francuskiego (poziom C1 wedtug standardéw
ESOK]); -potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku
francuskim krétka wypowiedzZ ustna oraz
porozumiewac sie na poziomie jezykowym i na tematy
okreslone przez standardy ESOK] dla poziomu C1;-
posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim podstawowych typéw prac pisemnych,

ul odnoszacych sie do dziedzin zycia i kultury
okreslonych przez standardy ESOK] dla poziomu C1; -
potrafi dokona¢ poprawnego przektadu z jezyka
polskiego na jezyk francuski i odwrotnie prostych zdanh
uwzgledniajacych opanowywany materiat
gramatyczny i leksykalny (poziom C1 wedtug
standardéw ESOK]); -potrafi wspétdziatad i pracowac
w grupie, przyjmujac w niej rézne role; -potrafi okresli¢
priorytety przy realizacji okreslonego zadania;

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

potrafi oceniac i selekcjonowa¢ informacje-uczestniczy
K1 w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw
i réznych jego form

Kierunkowe efekty

uczenia sie

FFR_K1_W04,
FFR_K1_W06

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U02,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_U04,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_UO06,
FFR_K1_U08,
FFR_K1_U09

FFR_K1_KO1, FFR_K1_K04

Bilans punktéw ECTS

Semestr 5

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

przygotowanie do egzaminu

przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do sprawdzianu

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego

przygotowanie do zajec

Sylabusy

90

30

30

30

30

30

Metody weryfikacji

prezentacja

prezentacja

prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed
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taczny naktad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do egzaminu
taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Liczba godzin ECTS

240 0.0
Liczba godzin ECTS
90 3.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

90
30
Liczba godzin ECTS
120 12.0
Liczba godzin ECTS
90 3.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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AWYPOWIEDZ PISEMNA
Cel gtéwny - poprawnos¢ jezykowa
1. Rozpoznawanie i analiza najczesciej wystepujacych trudnosci w wypowiedziach pisemnych o charakterze argumentacyjnym
2. Opanowanie tacznikéw/spdjnikow oraz innych wyrazeh odzwierciedlajacych zwigzki logiczne w obrebie zdania
3. Doskonalenie stylu wypowiedzi
Cele dodatkowe dotyczace formalnej budowy wypowiedzi pisemnej .
a. 3 czesci wypowiedzi pisemnej - wstep, rozwiniecie, zakonczenie
b. zasada budowy wypowiedzi - jeden paragraf zawiera jedna mys|
c. nacisk na rozréznienie pomiedzy argumentem a przyktadem
d. metodologia :
- analiza tematu
- dobdr argumentdw i przyktadéw
- uporzadkowanie mysli w formie planu
- redagowanie wstepu i zakonczenia
- redagowanie rozwiniecia
B. WYPOWIEDZ USTNA
Cele:
-rozwijanie umiejetnosci analizy tekstow i ich przedstawiania
- formutowanie mysli na okreslony temat
-poprawne argumentowanie w celu przedstawiania faktow, wyrazania opinii, dyskutowania oraz przekonywania rozméwcy
- zdobywanie umiejetnosci wyrazania zgody, odmowy, watpliwosci, pewnosci, zadowolenia/niezadowolenia, rozczarowania, niepokoju, zalu, pragnien
Tematy :
- relacje miedzyludzkie | rodzinne
- problemy zwigzane z Zyciem codziennym, studiami, praca
- zmiany zwigzane z réznymi stylami zycia
C. Gramatyka
Powtérzenie najwazniejszych zagadnien wchodzacych w sktad grupy nominalnej i werbalnej:
- rodzajnik, przyimek i inne determinanty
- zamienne uzycie zaimka przymiotnego dzierzawczego i rodzajnika okreslonego
1 -uzycie rodzajnika w gr rzecz+de+rzecz w1, U1, K1
-zaimki osobowe, wzgledne, dzierzawcze, wskazujace, nieokreslone
-wyrazenia przyimkowe
- czasy i tryby
- teksty narracyjne w czasie przesztym ( rejestr méwiony i literacki)
- zgodno$¢ imiestowu czasu przesztego
- imiestéw czasu terazniejszego i przymiotnik odczasownikowy
D. Tlumaczenie
Elementy teoretyczne dotyczace tlumaczenia :
- ttumaczenie nazw wiasnych, nazwisk i imion
- skréty i skrétowce
- faux-amis
- kolokacje
- frazemy
- idiomy i zwiazki frazeologiczne
- conditionnel
- czasownik percepcyjny +bezokolicznik
I sem.: ttumaczenie z francuskiego na polski
Il sem.: thumaczenie z polskiego na francuski
Rodzaje ttumaczonych materiatéw:
krétkie formy uzytkowe (foldery, ogtoszenia, itp.)
teksty, artykuty popularno-naukowe, teksty prasowe
Tematyka:
aktualnosci polityczno-gospodarcze
ekologia/ochrona $rodowiska
dydaktyka
dziedzictwo kultury
zagadnienia spoteczne
turystyka

biologia/medycyna
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Informacje rozszerzone
Semestr 5

Metody nauczania:

burza mézgdw, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia obowigzkowy udziat w zajeciach , zaliczenie testéw, zaliczenie egzaminu
Semestr 6

Metody nauczania:

burza mézgdéw, dyskusja, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe, testy zaliczeniowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia prezentacja obowiagzkowy udziat w zajeciach, zaliczenie testéw, zaliczenie egzaminu

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2+. Obecno$¢ obowigzkowa.
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W KRAKOWIE

Praktyczna nauka jezyka francuskiego Il b

Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres
Semestr 5

Okres
Semestr 6

Sylabusy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1300.1557952026.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 120

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 120

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
12.0
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Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 wyksztatcenie kompetencji jezykowych w zakresie jezyka francuskiego na poziomie C1

C2 przekazanie podstawowej wiedzy o strukturze jezyka francuskiego

c3 wyksztatcenie podstawowych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia

tekstu pisanego i méwionego

ca wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw

z posiadanych danych
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma podstawowg wiedze w zakresie struktur
gramatycznych i leksykalnych jezyka francuskiego;

Wi rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci FFR_K1 W01, rezentacia
jezykowych oraz dbania o poprawne jezykowo FFR_K1 W04 P J
wyrazanie mysli; zna rézne rejestry jezyka
francuskiego

Umiejetnosci - Student potrafi:

-wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia FFR K1 UO1
jezyka francuskiego (poziom C1 wedtug standardéw FFR_Kl_U03'
ESOK]);potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku FFR_Kl_U04'

Ul francuskllm krgtk@ wypowlledz. u§tna oraz FFR K1 UO5. prezentacja
porozumiewac sie na poziomie jezykowym i na tematy FFR K1 U06
okreslone przez standardy ESOK] dla poziomu FFR_Kl_UOB'

Clpgtraﬁ wspofdgla,{gc i pracfowac w grupie, FFR K1 U09
przyjmujac w niej rozne role; -

U2 potraf! qkresllc priorytety przy realizacji okreslonego FFR K1 U1l prezentacja
zadania; - -
potrafi przygotowac i przedstawi¢ w jezyku francuskim

U3 krétka wypowiedz ustng oraz porozumiewac sie FFR_K1 U01, rezentacia
na poziomie jezykowym i na tematy okreslone przez FFR_K1_UO05 P J
standardy ESOK] dla poziomu C1

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 potrafi oceniac i selekcjonowa¢ informacje FFR_K1_KO01 prezentacja

K2 uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych FFR_K1_K03 prezentacja

medidéw i réznych jego form

Bilans punktéw ECTS

Semestr 5

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

30
30
30
30
Liczba godzin ECTS
240 0.0
Liczba godzin ECTS
120 4.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

120
Liczba godzin ECTS
120 12.0
Liczba godzin ECTS
120 4.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Semestr 5

Sylabusy

Analizowane formy wypowiedzi pisemnych i ustnych - audycje radiowe i
telewizyjne, filmy, reportaze, wywiady, debaty, dyskusje, artykuty prasowe, teksty
krytyczne i literackie .

Proponowane tematy zajec:

1.Zrozumienie informacji encyklopedycznych i stownikowych

2.Artykuty prasowe poswiecone jezykom miodziezy.

3.Zrozumienie wywiadéw radiowych/ telewizyjnych (dotyczacych mediéw
francuskich, zréwnowazonego rozwoju, ekologii, zagadnien zwigzanych z
réwnouprawnieniem kobiet).

4.Zrozumienie i analiza video klipu dot. medidéw.

5.Wyjasnienie i komentarz kampanii reklamowej.

6.Zrozumienie tekstu krytycznego dotyczacego mediéw francuskich.
7.Radiowy przeglad prasy. Depesze prasowe.

8.Tekst analityczny dot. ewolucji w architekturze

9.Audycja radiowa : debata na temat transformacji miast.

10.Zrozumienie reportazu radiowego dot. podziatu zadan i zaje¢ domowych
miedzy kobietami i mezczyznami.

11.Rozumienie wybranego fragmentu komiksu , rysunki humorystyczne.

12.Rozmowa telefoniczna : prosba o udzielenie/ przekazanie informacji; rozmowa
0 prace i umowa o prace.

13.Zrozumienie tekstu prostej umowy o prace.
14.Rozumienie pisemnego sprawozdania z zebrania.
15.Wywiad na temat globalizacji, artykut wyjasniajacy pojecie globalizacji

16.Analiza, zrozumienie, poréwnanie i ustne przedstawienie danych
statystycznych..

17..Zrozumienie recenzji filmu, sztuki teatralnej, wystawy.

18.Analiza tekstu prasowego o tematyce ogélnej i popularno-naukowej w celu
sporzadzenia syntezy ustnej

19..Poréwnanie réznych sposobdéw przekazu medialnego (rézne media i/lub rézne
tytuty prasowe) dotyczacych tego samego zagadnienia

20.Analiza artykutu polemicznego i prowokacyjnego
21.Analiza artykutu wstepnego.

22.Analiza fragmentdw tekstu literackiego - opisu i narracji.

Informacje rozszerzone

W1, U1, U2, U3, K1, K2

W1, U1, U2, U3, K1, K2
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Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

¢wiczenia

Semestr 6

Metody nauczania:

Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocenianie ciagte ( udziat w zajeciach, prace pisemne) Obecnos¢ na
zajeciach obowigzkowa. Dopuszczona 1 nieobecno$é w semestrze.
Zaliczenie pierwszego semestru na podstawie uczestnictwa, aktywnosci
na zajeciach oraz zaliczenia wymaganych sprawdzianéw Warunkiem
dopuszczenia do egzaminu jest zaliczenie obu semestréw. Egzamin
pisemny i ustny. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej jest uzyskanie
oceny pozytywnej z czesci pisemnej.

analiza tekstéw, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

¢wiczenia prezentacja

Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocenianie ciagte ( udziat w zajeciach, prace pisemne) Obecnos¢ na
zajeciach obowigzkowa. Dopuszczona 1 nieobecno$¢ w semestrze.
Zaliczenie pierwszego semestru na podstawie uczestnictwa, aktywnosci
na zajeciach oraz zaliczenia wymaganych sprawdzianéw Warunkiem
dopuszczenia do egzaminu jest zaliczenie obu semestréw. Egzamin
pisemny i ustny. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej jest uzyskanie
oceny pozytywnej z czesci pisemne;.

Wymagania wstepne i dodatkowe

e Znajomosc francuskiego na poziomie B2. Obecnos¢ obowigzkowa.

Sylabusy
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

Historia literatury francuskiej llla

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.1100.603c966856925.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 5 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30, wykfad: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl przekazanie podstawowej wiedzy o literaturze, kulturze i historii Francji
2 wyksztatcenie podstawowych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia
tekstu pisanego i méwionego
c3 wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw
z posiadanych danych
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

Sylabusy

uczenia sie
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

Ma podstawowa wiedze o gtéwnych tendencjach oraz
wil reprezentatywnych autorach i dzietach literackich XX | FFR_K1_W02
i XXI wieku we Francji.

€gzamin pisemny,
zaliczenie pisemne

Zna podstawowe pojecia terminologiczne z teorii €gzamin pisemny,

W2 i metodologii badan tekstéw literackich. FFR_K1_WO1 zaliczenie pisemne
Umiejetnosci - Student potrafi:
U1 Potrafi samodzielnie dokona¢ analizy i interpretacji FFR_K1_U04, zaliczenie pisemne, esej,
tekstu oraz jego kontekstualizacji. FFR_K1_U06 zaliczenie
Potrafi samodzielnie przygotowad krdtka prace . L .
u2 pisemna na wybrany temat z wykorzystaniem EEE—E—Bgé ;Z“g;gg:: pisemne, €s€).
poznanych metod badawczych - -
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Potrafi przygotowac zadanie zespotowe z zakresu FFR_K1_KOL,
K1 tematyki literackiej i pracowac w grupie FFR_K1_KO02, zaliczenie
y 1P grupie. FFR_K1_KO3, FFR_K1_K04
. . . - FFR_K1_KO01,
K2 Sledzi wydarzenia kulturalne we Francji (np. Nagrody FFR_K1_KO2, saliczenie

Goncourtow). FFR_K1_KO03, FFR_K1_K04

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

wyktad 30

przygotowanie do ¢wiczen 30

zbieranie informacji do zadanej pracy 10

stL_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

uczestnictwo w egzaminie 2

Przygotowanie prac pisemnych 8

taczny nakiad pracy studenta LiCZb?Z%OdZi“ Eﬂ;s
Liczba godzin kontaktowych Liczba6godzin E;‘:’)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Wykitad - gtdwne okresy literackie, podstawowe kierunki i tendencje w literaturze
francuskiej XX i XXI wieku oraz ich kontekstualizacja, syntetyczne przedstawienie
1. najwazniejszych aspektéw ewolucji form dyskursu literackiego / nowe struktury W1, W2, K2
rodzajowe, dominujgce motywy tematyczne, modyfikacje koncepcji pojeciowych /
omdwienie dziet prekursoréw i najbardziej reprezentatywnych twércéw.

2. Cwiczenia - eksplikacja i interpretacja wybranych tekstéw wspétczesnych. W1, W2, U1, U2, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad z prezentacja multimedialna, wyktad
konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, burza mézgéw, seminarium, metoda projektéw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
L . . I . . .| obecnos¢, prace pisemne w j. francuskim, aktywnos¢ na
¢wiczenia zaliczenie pisemne, esej, zaliczenie o P P J y
zajeciach
wyktad egzamin pisemny obecnos¢, egzamin pisemny w j. francuskim

Wymagania wstepne i dodatkowe

Student musi by¢ zapisany na trzeci rok studidéw pierwszego stopnia. Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2+.
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Historia jezyka francuskiego
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1300.5cb094f42790f.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 5 - punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 6 egzamin punktow ECTS
5.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma podstawowgq i uporzadkowang wiedze eazamin pisemny. brak
W1 0gdIng z zakresu aparatu pojeciowoterminologicznego, | FFR_K1 W01 zagliczeniap Y
teorii i metodologii jezykoznawczej.
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Umiejetnosci - Student potrafi:

wyszukiwaé, analizowac i uzytkowa¢ informacje
dotyczace jezykoznawstwa, a zwtaszcza
jezykoznawstwa romanskiego i jezyka francuskiego,
wykorzystujac rézne Zrédta polskie i obcojezyczne.

egzamin pisemny, brak

Ul ) .
zaliczenia

FFR_K1_U03

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student ma Swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
K1 kulturowego w jego réznorodnosci, jest Swiadom FFR_K1 K03
odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

egzamin pisemny, brak
zaliczenia

Bilans punktéw ECTS

Semestr 5

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta

na zrealizowane rodzaje zajed

konwersatorium 30
przygotowanie do egzaminu 30
taczny nakiad pracy studenta LlczbaGgodzm Eg‘(r)s
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Eﬂ)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie referatu 30

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 27
na zajeciach
uczestnictwo w egzaminie 3
taczny naktad pracy studenta Llczbaggodzm EEBS
Liczba godzin ECTS

Liczba godzin kontaktowych 30 1.0
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

- najstarsze zabytki jezyka francuskiego;
- rozwdj samogtosek w jez. francuskim;
- gtéwne zmiany dotyczace spoétgtosek;
- zmiany w systemie morfologiczym i sktadniowym;
- zmiany leksykalne i semantyczne;
- cechy i podziat dialektéw starofrancuskich;

1. - tworzenie sie wspdlnego jezyka francuskiego; W1, U1, K1
- ujednolicenie ortografii;
- powstawanie stownikdw, itd.
W ramach ¢wiczen praktycznych, cechy jez. francuskiego na podstawie lektury i
analizy fragmentdéw tekstéw sredniowiecznych: przygotowanie do lektury, wspéine
odczytanie fragmentéw, analiza jezykowa (ortografia i fonetyka, morfologia,
skfadnia, stownictwo).

Informacje rozszerzone
Semestr 5

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium brak zaliczenia obecnos$¢ obowigzkowa
Semestr 6

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin pisemny egzamin pisemny

Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 5

KRAKOWIE

W

Teoria literatury
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1100.5ca756e8e31a9.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Przekazanie studentom wiedzy z zakresu dwudziestowiecznych teorii literatury i uSwiadomienie zréznicowanych

cl form naukowej pracy z tekstem literackim
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Student ma podstawowg wiedze o gtéwnych
kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach

Wi w literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych FFR_K1_W03 egzamin ustny, esej
w ramach kierunku filologia francuska.

Umiejetnosci - Student potrafi:
Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw
literackich i/lub innych tekstéw kultury francuskiej

Ul oraz przeprovyadzm ich analize i interpretacje FFR K1 U04 egzamin ustny, esej
z zastosowaniem podstawowych metod, w celu - -
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac FFR_K1_K03 egzamin ustny, esej

z réznych medidéw i réznych jego form

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie pracy dyplomowe;j 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 15

zajecia

przygotowanie do egzaminu 15

taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm E;:':’)S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Najwazniejsza czescia kursu jest przeglad gtdwnych teorii literatury XX wieku - od
formalizmu rosyjskiego i amerykanskiego, przez strukturalizm, poststrukturalizm,
dekonstrukcje, neopragmatyzm, feminizm, gender i queer, postkolonializm po
badania kulturowe. Poruszone zostajg kwestie literackosci, autotelicznosci,
interpretacji i nadinterpretacji, fikcjonalnosci i metafikcjonalnosci, inter- i
transtekstualnosci. Szczegétowo zostajg oméwione stanowiska W.
Szktowskiego,W. Jakobsona, I. Richardsa, W. Proppa, M. Bachtina, C. Levi-
Straussa, R. Barthes'a, G. Genette'a, J. Derridy, H. Blooma, J. Kristevej, H. Cixous,
N. Miller, U. Eco, J. Cullera, R. Rorty'ego, J.F. Lyotarda, M. Foucaulta, J. Butler, E.
Kosofsky-Sedgwick, E. Saida (et al.).

W1, Ul, K1

Sylabusy 248 | 287



Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin ustny, esej

Wymagania wstepne i dodatkowe

Kurs "wprowadzenie do studiéw literackich" lub pokrewny
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W

KRAKOWIE

Jezykoznawstwo ogolne
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.1100.5ca756ea2ac72.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

fakultatywny

Okres

Semestr 5 egzamin
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

w2

W3

Sylabusy

student dysponuje uporzadkowang wiedzg ogdlng
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego, teorii

i metodologii jezykoznawczej

student wie, jak definiowa¢ i opisywac problemy

uczenia sie

FFR_K1_WO01,
FFR_K1_WO02,
FFR_K1_W03

FFR_K1_WO1,

poruszane ha zajeciach, postugujac sie specjalistyczng | FFR_K1_W02,

terminologia

student zna specyfike oraz przedmiot badan

jezykoznawstwa, jego dziaty oraz podstawowe fakty
historyczne, odnoszac sie do teorii réznych badaczy

i szkét jezykoznawczych

FFR_K1_W03

FFR_K1_W01,
FFR_K1_W02,
FFR_K1_W03

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny
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Umiejetnosci - Student potrafi:

student jest w stanie zilustrowa¢ omawiane

zagadnienia wtasnymi przyktadami, wyjasnic

ul . : . o
pochodzenie oraz istote omawianych zjawisk
jezykowych i identyfikowac je w tekscie

U2 wyszukiwaé, analizowaé, oceniad, selekcjonowac

i uzytkowa¢ informacje dotyczace jezykoznawstwa

student umie formutowac i analizowa¢ problemy
badawcze w zakresie jezykoznawstwa ogdlnego oraz

U3 dobra¢ metody i narzedzia pozwalajgce na rozwigzanie
tych probleméw; potrafi tez dokonaé prezentac;ji
opracowanych zagadnien

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania
K1 Zwigzanego z zagadnieniami z zakresu
jezykoznawstwa ogdlnego

student zdaje sobie sprawe, ze powinien rozwijac
K2 posiadane przez siebie umiejetnosci i wiedze z zakresu
jezykoznawstwa ogdlnego

FFR_K1_U03,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_UO08

FFR_K1_U03,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_U08

FFR_K1_U03,
FFR_K1_U05,
FFR_K1_U08

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

FFR_K1 K01, FFR_K1 K02 | egzamin ustny

FFR_K1_KO01, FFR_K1 K02 | egzamin ustny

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej
zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe
1. Istota, cechy i funkcje jezyka; modele aktu mowy;
2. Jezyk jako system; poziomy jezyka;

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
10
10
40
ECTS
3.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2
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W1, W2, W3, U1, U2, U3,

3. Kryteria klasyfikacji jezykdw; K1, K2
4, Kryteria typologii jezykéw; typologia jezykéw romanskich; \Iivlllgz W3, U1, u2, U3,
5. Rodziny jezykowe w Europie; \Iivlllgz W3, UL, U2, U3,
6. Systemy graficzne i ich typologia; historia pisma; KvllKng W3, U1, U2, U3,
7. Rodzaje jezykoznawstwa i ich charakterystyka; \Iivlllgz W3, U1, u2, U3,
8. Historia jezykoznawstwa (zarys); &VllKV;IZ W3, U1, U2, U3,
9. Wspdtczesne kierunki w jezykoznawstwie. \Iivlllgz W3, U1, U2, U3,
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia na

konwersatorium egzamin ustny podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Podstawowa wiedza z gramatyki opisowe;j i historycznej jakiegokolwiek jezyka oraz podstawowa wiedza o miejscu
jezykoznawstwa wsrdd nauk humanistycznych
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 5

Okres
Semestr 6

Sylabusy

W KRAKOWIE
Seminarium licencjackie jezykoznawcze
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

U).WFFFRS.1300.5cb879fc40fbb.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
16.0
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Cele ksztatcenia dla przedmiotu

JG: Kurs stanowi wprowadzenie do teorii wypowiedzenia i teorii aktdw mowy. Jego celem jest: - zapoznanie
Cl studentéw z aparatem pojeciowym oraz podstawowymi metodami analizy pragmatycznej oraz semantycznej, -
przeprowadzenie, przy wykorzystaniu zaprezentowanej metodologii, analizy zréznicowanych wypowiedzen.

C2 Redakcja pracy licencjackiej.

FC: Celem kursu jest refleksja nad tym, w jaki sposéb jezykoznawstwo zostato stworzone jako dyskurs naukowy
poprzez ustalenie wiasnych metod, narzedzi badawczych, programéw nauczania w celu wyksztatcenia mtodych
C3 pokolen i obdarzenia ich wspdlnym dziedzictwem. Mobilizujgc wiedze zdobyta przez studentéw w poprzednich
latach, zastanowimy sie nad zasadami argumentacji specyficznymi dla jezykoznawstwa jako dyskursu
naukowego.

Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

W2

W3

W4

W5

Student ma podstawowq i uporzadkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w jezykoznawstwie.

Student ma uporzadkowang wiedze ogding w zakresie
jezykoznawstwa, ze szczegdlnym uwzglednieniem
jezykoznawstwa francuskiego w zakresie
przewidzianym w tematyce seminarium. Ma
Swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka.

Student ma podstawowg i uporzadkowang wiedze

0 miejscu i znaczeniu jezykoznawstwa,

ze szczegblnym uwzglednieniem jezykoznawstwa
francuskiego, w systemie nauk humanistycznych oraz
0 jego specyfice przedmiotowej i metodologiczne;j.

Student ma podstawowg wiedze o powigzaniach
jezykoznawstwa z dyscyplinami naukowymi
w dziedzinie nauk humanistycznych.

Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

Sylabusy

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim pracy pisemnej spetniajgcej wymogi pracy
licencjackiej i odnoszacej sie do wybranego problemu
z zakresu jezykoznawstwa.

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowac i uzytkowaé
informacje, wykorzystujac rézne zrédta polskie

i obcojezyczne, ze szczegblnym uwzglednieniem prac
z zakresu jezykoznawstwa francuskiego.

Student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych
autoréw oraz formutowania i syntetyzowania
whnioskdéw.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FFR_K1_WO01

FFR_K1_WO02

FFR_K1_WO5

FFR_K1_W06

FFR_K1_W07

FFR_K1_U01

FFR_K1_U03

FFR_K1_UO5

Metody weryfikacji

zaliczenie pisemne,
projekt, wyniki badan,
prezentacja

zaliczenie pisemne, brak
zaliczenia

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne, brak
zaliczenia

projekt, wyniki badan

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

projekt, wyniki badan

zaliczenie pisemne,
projekt, wyniki badan,
prezentacja
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U4

us

u6

u7

us

Student potrafi samodzielnie przygotowac

i przedstawic¢ wystgpienia ustne w jezyku francuskim
i polskim na zadany lub wybrany temat (w zakresie
zgodnym z tematykg seminarium), z wykorzystaniem
literatury przedmiotu.

Student potrafi pod kierunkiem opiekuna naukowego
formutowad, i analizowa¢ problemy badawcze

w zakresie opracowywanego tematu oraz dobrac
metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych
problemdw; potrafi tez dokonad prezentacji
opracowanych zagadnien.

Student w ramach prowadzonych przez siebie badan
zwigzanych z przygotowaniem pracy licencjackiej
potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego
zadania.

Student potrafi samodzielnie zdobywac¢ wiedze

i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie
jezykoznawstwa, kierujac sie wskazéwkami opiekuna
naukowego.

Student rozumie potrzebe ciggtego rozwoju
posiadanych przez siebie umiejetnosci i wiedzy.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

Semestr 5

Forma aktywnosci studenta

seminarium

Student potrafi ocenic i selekcjonowad informacje.

Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami.

FFR_K1_U08

FFR_K1_U10

FFR_K1_U11

FFR_K1_U13

FFR K1_U14

FFR_K1_KO01

FFR_K1_K04

Bilans punktow ECTS

przygotowanie projektu

przygotowanie prezentacji multimedialnej

zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

konsultacje

przygotowanie pracy dyplomowe;j

taczny nakiad pracy studenta

Sylabusy

Liczba godzin

170

30

20

10

30

15

30

30

prezentacja, brak
zaliczenia

projekt, wyniki badan

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

projekt, wyniki badan,
prezentacja

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
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Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Forma aktywnosci studenta
seminarium

przygotowanie pracy dyplomowej
konsultacje

uczestnictwo w egzaminie

przygotowanie do egzaminu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
Zajecia

przygotowanie do sprawdzianu

przygotowanie do zajec

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 271

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe
Poziomy analizy jezykoznawcze;.
1. . ) . . .
Zdanie, wypowiedzenie, akt wypowiadania
Modalnos¢ a propozycja.
2 Akt lokucyjny vs akt illokucyjny.
' Scenariusz predykacyjny i wypowiedzeniowy.
Schemat komunikacji, funkcje jezyka
3 Funkcje pragmatyczne.
' Referencja
4 Rzeczowniki osobowe. Elementy deiktyczne czasowe i przestrzenne. Francuski
' zaimek ON
5. Plany wypowiadania
6. Aspekt, modalnos¢
7. Akty mowy i typy zdanh

Sylabusy

30

170

30

10

10

15

ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
16.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, U2, U3

W1, W2, W3, W4, U2, U3

W1, W2, U2, U3, U4, K1

W1, W2, U2, U3, U4, K1

W1, W2, U2, U3, U4, K1
W1, W2, U2, U3, U4, K1
W1, W2, U2, U3, U4, K1
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8. Bezokolicznik niezalezny W1, W2, U2, U3, U4, K1
9. Pytania retoryczne i polifonia W1, W2, U2, U3, U4, K1

W1, W2, W3, W4, W5,
U1, U5, Up, U7, U8, K1,
K2

10 Zagadnienia zwigzane z tematami zaproponowanymi przez studentéw (prace
) licencjackie)

FC

1. Propozycja: podejscie do dyskurséw naukowych jako dyskurséw
argumentacyjnych (Perelman i Olbrechts-Tyteca, 1958). Zarys przedmiotu: a)
jezykoznawstwo: tworzenie "dyscypliny"; b) analiza dyskursu w ramach nauk
jezykowych (przyktad dyskursu akademickiego).

2. Lingwistyka wedtug Saussure'a: przypomnienia, rézne odczytanie prac badacza,
lektura kilku akapitéw dot. mozliwosci sformutowania naukowego dyskursu na
temat jezyka.

3. Lingwistyka i przedstawianie dziatéw, z ktérymi uczniowie juz sie zaznajomili
(przypomnienia i spojrzenie z perspektywy).

4. Jezykoznawsto jako dyscyplina naukowa a gramatyka, logika, retoryka i
etymologia Kilka ciekawostek z gramatyki Port Royal (Wilmet, 1996).

5. Jezyk w filozofii arystetelowskiej (Kunzman, Burkard i Wiedman, 1993).
Tradycyjny zwigzek miedzy gramatyka, logikg i retoryka ; zmiany w czasie.

11. Pytanie postawione w "Kratylu", wywotana dyskusja. Saussurowskie pojecie W1, W2, U2, U3, U4, K1
arbitralnosci znaku jezykowego.

6. Nazwy. Definicja: intensja i ekstensja (Wilmet, 1996); Analiza semantyczna i jej
granice (Nyckees, 1998). Pojecia synonimu, itp.

7. Zmiany znaczenia (Nyckees, 1998). Argumentalna koncepcja zmiany znaczenia
(Perelman, 1952). Problematyce jezyka i wtasciwego znaczenia stéw w "O
dowodach sofistycznych" Arystotelesa.

8. Konkurencja miedzy lingwistyka a naukami o jezyku.
9. Analiza dyskursu (Maingueneau, 1991; Amossy, 2000).

10. Pojecie getunku u Bakhtina; pojecie gatunku w analizie dyskursu; zerwanie z
arystotelesowska koncepcja gatunku (Maingueneau, 2002).

11. Analiza dyskursu i socjologia: przyktad dyskursu w Srodowisku naukowym
(Goffman, 1973; Bourdieu, rézne). Egzamin z jezykoznawstwa jako gatunek
dyskursu.

Informacje rozszerzone
Semestr 5

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, seminarium, burza mézgdéw, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacja
multimedialng, dyskusja, analiza przypadkdw, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocenianie ciggte w trakcie zaje¢ na podstawie udziatu w dyskusjach
dotyczacych zadanych tekstéw, referowanie zadanych tematéw,
referowanie wynikéw wtasnych analiz, przedstawianie zastosowanej
metodologii. Wybér tematu pracy licencjackiej.

seminarium brak zaliczenia
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Semestr 6

Metody nauczania:

analiza tekstow, metoda projektéw, seminarium, burza mézgdw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg
multimedialng, dyskusja, analiza przypadkdw, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocenianie ciagte w trakcie zaje¢ na podstawie udziatu w
dyskusjach dotyczacych zadanych tekstéw, referowanie
zaliczenie pisemne, projekt, zadanych tematéw, referowanie wynikéw wtasnych analiz,
wyniki badan, prezentacja przedstawianie zastosowanej metodologii. Kolokwium roczne.
Ztozenie pracy licencjackiej. Praca licencjacka i egzamin
kohcowy w j. francuskim.

seminarium

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie kurséw z gramatyki opisowej jezyka francuskiego.
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KRAKOWIE

W

Seminarium licencjackie literaturoznawcze

Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 5

Okres
Semestr 6

C1

Sylabusy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

U).WFFFRS.1300.5¢cb879fc6347b.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
16.0

Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi mitami literackimi funkcjonujgcymi na przestrzeni wiekdw w kodzie
kulturowym Europy.
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

student ma uporzadkowang wiedze ogdlng w zakresie
historii literatury francuskiej oraz zagadnien
szczegdtowych bedacych przedmiotem zajeé; ma
Swiadomos¢ ztozonosci i historycznej zmiennosci
zjawisk literackich. Student zna i rozumie podstawowe
metody analizy i interpretacji tekstéw literackich i/lub
innych tekstédw kultury francuskiej. * Student ma
podstawowg wiedze o powigzaniach filologii
francuskiej z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie
nauk humanistycznych. ¢ Student zna i rozumie
podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci
intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim lub/i polskim typowych prac pisemnych

o charakterze ogdlnym, odnoszacych sie do réznych
dziedzin zycia i kultury. « Student potrafi wyszukiwac,
analizowac i uzytkowa¢ informacje, wykorzystujac
rézne zrédta polskie i obcojezyczne ze szczegdlnym
uwzglednieniem jezyka francuskiego. ¢ Student potrafi
rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich i/lub
innych tekstéw kultury francuskiej oraz przeprowadzic¢
ich analize i interpretacje z zastosowaniem
podstawowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. ¢ Student posiada
umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania,

z wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, oraz
formutowania wnioskdw w jezyku francuskim luby/i
polskim. ¢ Student potrafi samodzielnie przygotowac

i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku francuskim
lub/i polskim na wybrany temat literacki

z wykorzystaniem literatury przedmiotu.  Student
potrafi wypowiadac sie i dyskutowaé na temat
dziedzin nauki o literaturze studiowanych w ramach
filologii francuskiej. ¢ Student potrafi pod kierunkiem
opiekuna naukowego formutowac i analizowad
problemy badawcze w zakresie literatury francuskiej
oraz dobra¢ metody i narzedzia pozwalajace

na rozwigzanie tych probleméw; potrafi tez dokonac
prezentacji opracowanych zagadnien. Student potrafi
samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie historii literatury francuskiej i/lub
teorii literatury, kierujac sie wskazéwkami opiekuna
naukowego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Semestr 5

Sylabusy

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac
z réznych mediéw i réznych jego form.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FFR_K1_WO02,
FFR_K1_W04,
FFR_K1_W06,
FFR_K1_W07

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U03,
FFR_K1_U04,
FFR_K1_UO5,
FFR_K1_U06,
FFR_K1_U0S,
FFR_K1_U09,
FFR_K1_U10,
FFR_K1_U13

FFR_K1_K03

Bilans punktéw ECTS

Metody weryfikacji

zaliczenie, brak
zaliczenia

zaliczenie, brak
zaliczenia

zaliczenie, brak
zaliczenia
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Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
przygotowanie pracy dyplomowe;j 60
przeprowadzenie badan literaturowych 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 30
taczny nakiad pracy studenta LiCZbis%OdZin E(():I)S
Liczba godzin kontaktowych Liczba3godzin Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
przygotowanie pracy dyplomowe;j 180
przygotowanie do egzaminu 30

taczny naktad pracy studenta LlCZbgA%odzm Elc6'rg;
Liczba godzin kontaktowych LlczbaBgodzm E1C'(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Les grands mythes littéraires de I'Antiquité a nos jours.
Teksty narracyjne, a w szczeg6lnosci nowele i inne ,formy proste”, odwotuja sie w
epoce wczesnonowozytnej do repertuaru motywéw, ktérych genealogia siega
starozytnosci poganskiej i biblijnej. Celem seminarium jest przesledzenie na

1 przestrzeni stuleci, wedréwki kilku najbardziej reprezentatywnych watkdw,

' ukazanie ich metamorfoz podyktowanych zmiang konwencji literackich, gustéw
publicznosci czy klimatu duchowego nastepujgcych po sobie epok. W programie
zajec znajda sie nastepujgce motywy: La mort-par-amour, La métamorphose, Le
Coeur mangé, Téte (ou autre partie...) coupée, Femme de Putiphar, le vampirisme,
la fin'amor oraz mity zatozycielskie krajéw Europy.

W1, U1, K1
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Informacje rozszerzone
Semestr 5

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium brak zaliczenia Qbow!azkgvye uczestnictwo w zajeciach i przygotowanie konspektu pracy
licencjackiej.
Semestr 6
Metody nauczania:
analiza tekstéw, seminarium, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium zaliczenie ztozenie gotowej pracy licencjackiej napisanej w jezyku francuskim

Wymagania wstepne i dodatkowe

Ukonczony drugi rok studiéw licencjackich filologii francuskiej, obowigzkowe uczestnictwo w zajeciach. Przedmiot nie jest
przeznaczony dla studentédw Erasmus.
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

W KRAKOWIE
Jezyk hiszpanski - poziom B1 » B1+

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
U).WFFFRS.1300.5cb879fc833a9.21

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 5 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 6 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Uzyskanie przez studentéw kompetencji jezykowych na poziomie B1+.

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie .
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

struktury gramatyczne i leksykalne jezyka obcego

Wi na poziomie B1.

FFR_K1_W02

potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych
W2 oraz dbania o poprawne logicznie i jezykowo FFR_K1_W02
komunikowanie sie w jezyku obcym na poziomie B1.

zaliczenie, egzamin
pisemny / ustny

Umiejetnosci - Student potrafi:

. L I FFR_K1_U06,
wykazac umiejetnosci jezykowe na poziomie B1 FFR K1 U07
U1 w zakresie jezyka obcego jako dodatkowego jezyka FFR_Kl_U08' zaliczenie, egzamin
romanskiego obejmujgce sprawnosci stuchania, FFR_Kl_U11' pisemny / ustny
czytania, méwienia i pisania wedtug standardéw ESOK] FFR_Kl_U12'
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 wspétdziatania i pracy w grupie FFR_K1 K01 brak zaliczenia

Bilans punktow ECTS

Semestr 5

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
przygotowanie do zajec 20
Przygotowanie do sprawdzianéw 20
wykonanie ¢wiczen 20
taczny naktad pracy studenta Liczb?S%odzin ESI)S
Liczba godzin kontaktowych Liczbaggodzin E;:I)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
przygotowanie do egzaminu 40
przygotowanie do ¢wiczen 20
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wykonanie ¢wiczen

uczestnictwo w egzaminie

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
173

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Semestr 5

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Rozwijanie sprawnosci jezykowych na poziomie B1+ wedtug standardéw ESOK].

* Gramatyka:

0 rodzajnik

o czasowniki ,ser” i ,estar”

0 czasy przeszte: Pretérito Imperfecto i Pretérito Pluscuamperfecto
o tryb taczacy - Presente de Subjuntivo

o Condicional Simple

0 zdania warunkowe | typu

o0 konstrukcje peryfrastyczne

0 mowa zalezna

o tryb rozkazujacy przeczacy

o0 zaimki osobowe, wzgledne, nieokreslone

0 zdania czasowe, wzgledne, przyczynowe, celowe, skutkowe
o strona bierna z "ser"

* Leksyka

0 zycie rodzinne

o dziecifnstwo

0 przyszto$¢ naszej planety

o0 edukacja

o kino, teatr, wystawa, koncert, itp.
0 uzaleznienia XXI wieku

o reklama

0 wynalazki i nowe technologie
0 obchody Swiat

o legendy

0 praca

 Tworzenie tekstéw pisanych
0 opisy z zastosowaniem czaséw przesztych

o dialogi sytuacyjne
o list - podanie o prace

Informacje rozszerzone

20

ECTS
11.0

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, K1

W1, W2, U1, K1

W1, W2, U1, K1
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Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgdw, wyktad z prezentacjg multimedialna, gra dydaktyczna, metody e-
learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 3 nieobecnosci w
semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci nieusprawiedliwione wymagaja
zaliczenia wedtug wskazdwek prowadzacego. Zaliczenie w | semestrze na

cwiczenia brak zaliczenia podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach i testéw. Na testach
zaliczeniowych obowiagzuje nastepujgca skala ocen: ¢ 0%-64% pkt. -
ocena zal * 65%-100% pkt. - ocena nzal
Semestr 6

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgdéw, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-
learningowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 3 nieobecnosci w
semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci nieusprawiedliwione
wymagaja zaliczenia wedtug wskazéwek prowadzacego. Zaliczenie w
Il semestrze na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach i
dostarczenia prac pisemnych. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu
jest zaliczenie piatego i széstego semestru. Egzamin pisemny i ustny.
Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej jest uzyskanie oceny
pozytywnej z czesci pisemnej. Na egzaminie pisemnym obowigzuje
nastepujgca skala ocen: * 0%-64% pkt. - ocena ndst ¢ 65%-72% pkt.
- ocena dst ¢ 73%-79% pkt. - ocena + dst ¢« 80%-86% pkt. - ocena
db ¢ 87%-93% pkt. - ocena + db * 94%-100% pkt. - ocena bdb

zaliczenie, egzamin

¢wiczenia .
pisemny / ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Przedmiot jest sekwencyjny i niezaliczenie pierwszego poziomu skutkuje brakiem mozliwos$ci wpisu na poziom wyzszy.
Obowigzkowy udziat w zajeciach.
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 5

Okres
Semestr 6

C1

Sylabusy

W KRAKOWIE
Jezyk wtoski - poziom B1 -» B1+

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1300.5cb879fcall7f.21

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0

Zapoznanie studentéw z podstawami gramatyki i elementarnym stownictwem jezyka wtoskiego, zgodnie
z wytycznymi dla poziomu B1+
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie .
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student poznaje kompleksowos¢ jezyka wtoskiego,
w1l jego ztozonos¢ oraz dostrzega potrzebe rozwijania FFR_K1 W02
wszystkich sprawnosci jezykowych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

- Student potrafi przygotowad w jezyku wioskim
typowe prace pisemne o charakterze ogdinym,
odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury. -
Student potrafi poprawnie przetozy¢ proste zdania
o charakterze ogdélnym z jezyka polskiego na jezyk
wtoski oraz z jezyka wtoskiego na jezyk polski. -
Student potrafi wyszukiwac i uzytkowa¢ informacje,
wykorzystujac rézne Zrédta. - Student potrafi
merytorycznie argumentowad oraz formutowac
whioski. - Student potrafi wykaza¢ sie odpowiednia
ul do poziomu studiéw pierwszego stopnia praktyczng i
teoretyczna znajomoscia jezyka witoskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - dochodzac do poziomu Bl
dla jezyka wtoskiego. - Student potrafi samodzielnie
przygotowac i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku
wtoskim na wybrany temat z wykorzystaniem
literatury przedmiotu. - Student potrafi wspétdziata¢
w grupie. - Student potrafi samodzielnie zdobywac
wiedze i rozwija¢ umiejetnosci w zakresie jezyka
wtoskiego.

FFR_K1_U01,
FFR_K1_U07

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

- Student jest gotéw do oceniania i selekcjonowania

K1 . -
informacji.

FFR_K1_KO01

Bilans punktéw ECTS

Semestr 5

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia 90

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 90

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,
egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS
0.0

ECTS
3.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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¢wiczenia

przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
240

Liczba godzin
90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Semestr 5

Tresci programowe

Tresci programowe

Czasy i tryby: imperativo, congiuntivo, futuro, trapassato, passato remoto;
condizionale composto

Zgodnos¢ czasow i trybdw; Zdania warunkowe, strona bierna, mowa zalezna,

alteraty, pronomi combinati.

Zagadnienia leksykalne: zdrowie i odzywianie, ulubione ksigzki, literatura,film,

muzyka, elementy historii i kultury Wtoch, mass media, zycie studenckie

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

¢wiczenia

Semestr 6

90

60

90

ECTS
11.0

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1

Warunki zaliczenia przedmiotu

Aby uzyskad ostateczne zaliczenie w systemie USOS, student ma uzyskac
zaliczenie u kazdego z wyktadowcéw prowadzacych zajecia z grupg, na
podstawie testéw, zadan, a takze obecnosci na zajeciach. Jesli lektor
prowadzi zajecia w wymiarze 30 godzin w semestrze, student ma prawo
do dwéch nieobecnosci nieusprawiedliwionych, natomiast jesli lektor
prowadzi zajecia przez 60 godzin, student ma prawo do czterech
nieobecnosci, chyba ze lektor zaznaczy inaczej na poczatku semestru.
Uzyskanie zaliczenia jest warunkiem dopuszczenia do egzaminu,
pisemnego i ustnego. Do egzaminu ustnego sg dopuszczeni ci studenci,
ktérzy uzyskaja wynik pozytywny z egzaminu pisemnego.

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Sylabusy

269 /287



Rodzaj zajec Formy zaliczenia

egzamin pisemny,

¢wiczenia .
egzamin ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Aby uzyskad ostateczne zaliczenie w systemie USOS, student ma
uzyskac zaliczenie u kazdego z wyktadowcéw prowadzacych zajecia
Z grupa, na podstawie testéw, zadan, a takze obecnosci na zajeciach.
Jesli lektor prowadzi zajecia w wymiarze 30 godzin w semestrze,
student ma prawo do dwdch nieobecnosci nieusprawiedliwionych,
natomiast jesli lektor prowadzi zajecia przez 60 godzin, student ma
prawo do czterech nieobecnosci, chyba Ze lektor zaznaczy inaczej na
poczatku semestru. Uzyskanie zaliczenia jest warunkiem
dopuszczenia do egzaminu, pisemnego i ustnego. Do egzaminu
ustnego sg dopuszczeni ci studenci, ktérzy uzyskaja wynik
pozytywny z egzaminu pisemnego.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wymagane zaliczenie egzaminu na poziomie A2, obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa

Sylabusy
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 5 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 6 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Rozwijanie sprawnosci jezykowych na poziomie B1/B1+ wedtug standardéw ESOK].

Sylabusy

W KRAKOWIE
Jezyk portugalski - poziom B1 -» B1+
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.1300.5¢cb879fcbc061.21

Jezyki wyktadowe
Portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

Student zna i rozumie kompleksowos¢ jezyka
portugalskiego, jego ztozono$¢ oraz dostrzega
potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

us

u6

u7

us

Student potrafi przygotowaé w jezyku portugalskim
typowe prace pisemne o charakterze ogdinym,
odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury

Student potrafi poprawnie przetozy¢ proste zdania
o charakterze ogdinym z jezyka polskiego na jezyk
portugalski oraz z jezyka portugalskiego na jezyk
polski

Student potrafi wyszukiwac i uzytkowac informacje,
wykorzystujac rézne Zrodta

Student potrafi merytorycznie argumentowac oraz
formutowad wnioski

Student potrafi wykaza¢ sie odpowiedniag do poziomu
studiéw pierwszego stopnia praktyczna i teoretyczng
Znajomoscia jezyka portugalskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK]

Student potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawi¢ wystgpienie ustne w jezyku portugalskim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu

Student potrafi wspétdziata¢ w grupie

Student potrafi samodzielnie zdobywac¢ wiedze
i rozwija¢ umiejetnosci w zakresie jezyka
portugalskiego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Semestr 5

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

Student jest gotéw do oceniania i selekcjonowania
informacji

Student jest gotéw do zdobywania informacji
o kulturze kraju, ktérego jezyka sie uczy, korzystajac
z réznych mediéw

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FFR_K1_WO02

FFR_K1_U01

FFR_K1_U02

FFR_K1_U03

FFR_K1_U05

FFR_K1_U06

FFR_K1_U08

FFR_K1_U12

FFR K1_U13

FFR_K1_KO01

FFR_K1_KO01

Bilans punktéw ECTS

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

€gzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

€gzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed
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¢wiczenia 90

przygotowanie do ¢wiczen 60

przygotowanie do egzaminu 30

taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS
180 0.0

Liczba godzin kontaktowych Llczbaggodzm E3C'(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . o
y na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
przygotowanie do ¢wiczeh 30
przygotowanie do egzaminu 30

Liczba godzin ECTS
taczny nakiad pracy studenta 150 11.0
Liczba godzin kontaktowych Llczbaggodzm E§1(;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Zakres gramatyczny:
* Zasady fonetyki i ortografii;

* Rodzajnik: okreslony, nieokreslony, opuszczanie rodzajnika, formy Sciagniete z
przyimkami;

* Rzeczownik: rodzaj i liczba, liczba mnoga nieregularna, liczba mnoga
rzeczownikéw ztozonych; zdrobnienia i zgrubienia;

* Przymiotnik: rodzaj i liczba, liczba mnoga przymiotnikéw ztozonych, miejsce
przymiotnika wobec wyrazu okreslanego, formy skrécone przymiotnikdw,
stopniowanie przymiotnikéw (w tym formy nieregularne), tworzenie form
supertalivo absoluto (wyjatki), gentilicos i patrios;

* Liczebnik: gtéwne i porzadkowe, czastkowe, zbiorowe, mnozne i utamkowe;

* Przyimek - najczesciej uzywane przyimki i wyrazenia przyimkowe, rekcja
przyimkowa najczesciej uzywanych czasownikéw;

W1, Ul, U2, U3, U4, U5,

1. * Zaimki: osobowe (funkcje podmiotu i dopetnienia blizszego i dalszego, formy U6. U7. US. K1. K2

$ciggniete, szyk zaimkow i miejsce wzgledem czasownika), zwrotne, dzierzawcze,
wskazujace, zaimek se w zdaniach bezosobowych, zaimki pytajne, nieokreslone,
wzgledne;

* Przystowki: tworzenie przystéwkéw zakonczonych na ,-mente”, pozostate
przystéwki, stopniowanie;

* Czasowniki: formy koniugacyjne czasownikéw regularnych i nieregularnych:
1. Bezokolicznik - Infinitivo Impessoal;

2. formy odmienne czasownika:

- czasy trybu Indicativo: Presente,

- Imperativo: formy twierdzaca i przeczaca;

3. formy peryfrastyczne;

4. czasowniki: ,ser”, ,estar”, ,haver” - znaczenie, uzycia, réznice (kontrast).
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Zakres leksykalny - stownictwo z nastepujgcych dziedzin:
1. Ja i moja rodzina, stosunki pokrewienstwa;
2. Cztowiek: ciato, opis zewnetrzny, cechy charakteru;
3. Dom, mieszkanie, meble i wyposazenie, ogréd, przeprowadzka;
4. Czynnosci dnia codziennego;
5. Wyrazanie godziny i daty, okreslanie czasu i czestotliwosci;
6. Zawody, praca;
7. Czas wolny i sposoby jego spedzania, hobby, wakacje (Swiat kina i telewizji,
2 teatr, opera, itp.) W1, U1, U2, U3, U4, U5,
U6, U7, U8, K1, K2

8. Miasto - opis i zwiedzanie;

9. Srodki transportu, poruszanie sie po mieécie, podréze - cele i sposoby
podrdézowania;

10. Zakupy, rodzaje sklepéw, podstawowe produkty i towary, srodki ptatnicze;
11. Moda - rézne elementy odziezy, ubrania i ich zakup;
12. Positki, kuchnia, zwyczaje kulinarne;

13. Zdrowie: okreslanie stanu zdrowia, objawy choréb, wizyta u lekarza, u
dentysty, w aptece, pobyt w szpitalu;

14. Pogoda, zjawiska atmosferyczne;

Informacje rozszerzone
Semestr 5

Metody nauczania:

analiza tekstow, dyskusja, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia laboratoryjne, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia
przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadah domowych. Dwa razy w

¢wiczenia brak zaliczenia semetrze studenci piszg test sprawdzajacy z kolejnych partii materiatu.
Warunkiem kohcowego zaliczenia jest zaliczenie wszystkich testow
srédsemestralnych.

Semestr 6

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia laboratoryjne, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia
przedmiotowe
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

egzamin pisemny,

¢wiczenia .
egzamin ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 2 nieobecnosci w
semestrze. Ocenienie ciggte w trakcie zaje¢. Wymagana jest
obecnos¢ na co najmniej potowie spotkan nawet w przypadku
nieobecnosci usprawiedliwionych. Zaliczenie semestru na podstawie
uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach i testéw. Skala ocen na
testach 70%. Na egzaminie pisemnym 65%. Warunkiem
dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia w obu
semestrach. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej egzaminu jest
uzyskanie pozytywnej oceny z czesci pisemnej.Na egzaminie
obowigzuje nastepujaca skala ocen: 0%-64% pkt. - ocena ndst
65%-72% pkt. - ocena dst 73%-79% pkt. - ocena + dst 80%-86% pkt.
- ocena db 87%-93% pkt. - ocena + db 94%-100% pkt. - ocena bdb

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zdany egzamin z przedmiotu Jezyk portugalski "Al->A2"

Sylabusy
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

KRAKOWIE

W

Dydaktyka jezyka francuskiego la

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1100.1584953349.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 5 zaliczenie
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
W1 z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego FFR K1 W01
stosowanego w glottodydaktyce.

Student ma pogtebiong wiedze o metodach
W2 i technikach nauczania jezyka francuskiego jako

obcego.

FFR_K1_W03,
FFR_K1_W06

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
2.0

Metody weryfikacji

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne
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Student posiada kompetencje potrzebne do nauczania

Ul jezyka francuskiego jako obcego w polskim systemie FFR_K1_U0G,
" FFR_K1 U13
edukacji. - =
Student potrafi samodzielnie zdobywac
i wykorzystywa¢ wiedze teoretyczng z zakresu FFR K1 U10
u2 dydaktyki do analizowania i interpretowania réznych FFR_Kl_U13'

sytuacji i zdarzen pedagogicznych, a takze motywow
i wzoréw zachowan uczestnikéw tych sytuacji.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
K1 zawodu nauczyciela; podczas praktyk w szkole kieruje | FFR_K1_K04
sie jej zasadami.

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

zaliczenie pisemne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
prezentacja

zaliczenie pisemne

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

konwersatorium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 15
przygotowanie do sprawdzianu 15
taczny nakiad pracy studenta Llczba6godzm E;Z':’)S
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Ef.(l;s
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Poczatki glottodydaktyki jako nauki. w1l
2. Historia metod nauczania jezykéw obcych. W2, U2
3. Konwencjonalne i niekonwencjonalne metody nauczania: przeglad i analiza. W2, U2, K1
4 Wspotczesne podejscia do nauczania jezykdw obcych: podejscie komunikacyjne i W2, U1, U2, K1

zadaniowe - analiza, ocena, aplikacje.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, dyskusja, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie pisemne, prezentacja | obecnos¢, zaliczenie pisemne, przygotowanie prezentacji

Sylabusy
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Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa.
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KRAKOWIE

W

Historia literatury francuskiej lllb
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia francuska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1200.603c96e1c3a51.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 6 egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30, wykfad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl przekazanie podstawowej wiedzy o literaturze, kulturze i historii Francji

wyksztatcenie podstawowych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia

C2 tekstu pisanego i méwionego
c3 wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw
z posiadanych danych
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

Ma podstawowa wiedze o gtéwnych tendencjach oraz
wil reprezentatywnych autorach i dzietach literackich XX | FFR_K1_W02
i XXI wieku we Francji.

€gzamin pisemny,
zaliczenie pisemne

Zna podstawowe pojecia terminologiczne z teorii €gzamin pisemny,

W2 i metodologii badan tekstéw literackich. FFR_K1_WO1 zaliczenie pisemne
Umiejetnosci - Student potrafi:
U1 Potrafi samodzielnie dokona¢ analizy i interpretacji FFR_K1_U04, zaliczenie pisemne, esej,
tekstu oraz jego kontekstualizacji. FFR_K1_U06 zaliczenie
Potrafi samodzielnie przygotowad krdtka prace . L .
u2 pisemna na wybrany temat z wykorzystaniem EEE—E—Bgé ;Z“g;gg:: pisemne, €s€).
poznanych metod badawczych - -
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Potrafi przygotowac zadanie zespotowe z zakresu FFR_K1_KOL,
K1 tematyki literackiej i pracowac w grupie FFR_K1_KO02, zaliczenie
y 1P grupie. FFR_K1_KO3, FFR_K1_K04
. . . - FFR_K1_KO01,
K2 Sledzi wydarzenia kulturalne we Francji (np. Nagrody FFR_K1_KO2, saliczenie

Goncourtow). FFR_K1_KO03, FFR_K1_K04

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

wyktad 30

przygotowanie do ¢wiczen 30

zbieranie informacji do zadanej pracy 10

stL_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

uczestnictwo w egzaminie 2

Przygotowanie prac pisemnych 8

taczny nakiad pracy studenta LiCZb?Z%OdZi“ Eﬂ;s
Liczba godzin kontaktowych Liczba6godzin E;‘:’)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Wykitad - gtdwne okresy literackie, podstawowe kierunki i tendencje w literaturze
francuskiej XX i XXI wieku oraz ich kontekstualizacja, syntetyczne przedstawienie
1. najwazniejszych aspektéw ewolucji form dyskursu literackiego / nowe struktury W1, W2, K2
rodzajowe, dominujgce motywy tematyczne, modyfikacje koncepcji pojeciowych /
omdwienie dziet prekursoréw i najbardziej reprezentatywnych twércéw.

2. Cwiczenia - eksplikacja i interpretacja wybranych tekstéw wspétczesnych. W1, W2, U1, U2, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad z prezentacja multimedialna, wyktad
konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, burza mézgéw, seminarium, metoda projektéw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
L . . I . . .| obecnos¢, prace pisemne w j. francuskim, aktywnos¢ na
¢wiczenia zaliczenie pisemne, esej, zaliczenie o P P J y
zajeciach
wyktad egzamin pisemny obecnos¢, egzamin pisemny w j. francuskim

Wymagania wstepne i dodatkowe

Student musi by¢ zapisany na trzeci rok studidéw pierwszego stopnia. Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2+.
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Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

KRAKOWIE

W

Dydaktyka jezyka francuskiego 1b

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFFRS.1200.1584953823.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 6 egzamin
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
W1 z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego FFR K1 W01
stosowanego w glottodydaktyce.

Student ma wiedze o strukturze i funkcjach systemu FFR_K1_WO02,
W2 edukacji: celach, podstawach prawnych, organizacji FFR_K1_WO05,
i funkcjonowaniu szkét jako placéwek oswiatowych. FFR_K1 W06

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny

egzamin pisemny
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Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim konspektu zaje¢ dydaktycznych z jezyka FFR K1 _U03,

U1 francuskiego, z uwzglednieniem celéw nauczania, FFR_K1_UO05, egzamin pisemny,
metod i sposobdéw pracy, potrafi opracowac FFR_K1_UO06, prezentacja
adekwatne do celéw pomoce dydaktyczne, a takze FFR K1 _UO8
program nauczania zgodny z podstawg programowa.

Student posiada kompetencje potrzebne do nauczania
u2 jezyka francuskiego jako obcego w polskim systemie FFR_K1_U06 egzamin pisemny

edukacji.

Student potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety
U3 stuzace realizacji okreslonego przez siebie lub innych | FFR_K1 U1l egzamin pisemny
zadania pedagogicznego i/lub dydaktycznego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
K1 zawodu nauczyciela; podczas praktyk w szkole kieruje | FFR_K1_KO04 egzamin pisemny
sie jej zasadami.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie prezentacji multimedialnej 30

przygotowanie do zajec 15

przygotowanie do egzaminu 30

stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 15

zajecia

taczny naktad pracy studenta LiCZb?Z%OdZin Eﬂ;s
Liczba godzin kontaktowych LiczbaBgodzin Ef‘:‘)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Cele nauczania jezykdw obcych: specyficzne i niespecyficzne (transwersalne);

1. . ; W1, W2, U2, U3, K1
taksonomia celéw

2 Planovyanle dyd'aktyczne: planowanlg lekcji i tworzenie konspektu, planowanie W1, W2, U1, U2, U3, K1
kursu i tworzenie programu nauczania

3, Materiaty dydaktyczne (tradycyjne i interaktywne / multimedialne), Europejskie W2, UL, U2, U3, K1

Portfolio Jezykowe
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ obowigzkowa, przygotowanie prezentacji, zdanie

konwersatorium egzamin pisemny, prezentacja ;
egzaminu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Jesli student realizuje przedmiot w ramach procedury zdobywania uprawnien pedagogicznych, wymaganiem wstepnym jest
realizacji przedmiotu Dydaktyka Jezyka Francuskiego 1a. Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa.
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KRAKOWIE

W

Dydaktyka jezyka francuskiego 1b - praktyka

Kierunek studiow
filologia francuska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFFRS.1200.1585297529.21

Jezyki wyktadowe
Francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 6 zaliczenie
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
praktyki: 40
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma wiedze o strukturze i funkcjach systemu FFR_K1 W02,
W1 edukacji: celach, podstawach prawnych, organizacji FFR_K1 WO05,
i funkcjonowaniu szkét jako placéwek oswiatowych. FFR_K1 W06
Umiejetnosci - Student potrafi:
Student posiada kompetencje potrzebne do nauczania
Ul jezyka francuskiego jako obcego w polskim systemie FFR_K1_U06
edukacji.

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

raport

raport
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Student potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety
u2 stuzace realizacji okreslonego przez siebie lub innych | FFR_ K1 U1l raport
zadania pedagogicznego i/lub dydaktycznego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
K1 zawodu nauczyciela; podczas praktyk w szkole kieruje | FFR_K1_KO04 raport
sie jej zasadami.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

praktyki 40
przygotowanie raportu 30
przygotowanie do zajec 20

taczny nakiad pracy studenta L|czbaggodzm Eggs
Liczba godzin kontaktowych L|czba4godzm Efgs
Naktad pracy zwiazany z zajeciami o charakterze Liczba godzin ECTS
praktycznym 40 1.5

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Funkcjonowanie szkoty jako placéwki dydaktycznej
1 Zapoznanie sie z pracg sekretariatu, pedagoga szkolnego W1, U1, U2, K1

Zapoznanie sie z obstugg dokumentacji szkolnej
Obserwacja lekcji

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

praktyki raport okazanie wypetnionego dziennika praktyk, napisanie raportu z praktyk

Wymagania wstepne i dodatkowe

Uczeszczanie na przedmiot Dydaktyka jezyka francuskiego 1b
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